Elektroninio dokumento nuorasas

ZEMES PAEMIMO VISUOMENES POREIKIAMS PROJEKTO PARENGIMO IR
|GYVENDINIMO PAGAL PROJEKTO ,,RAIL BALTICA“ GELEZINKELIO LINIJOS
KAUNAS-LIETUVOS IR LATVIJOS VALSTYBIU SIENA INZINERINIY SISTEMY IR
REGIONINIY STOCIY SUSISIEKIMO KOMUNIKACIJY INZINERINES INFRASTRUKTUROS
VYSTYMO PLANA PANEVEZIO RAJONO SAVIVALDYBES TERITORIJOJE PASLAUGY
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
2025 m. rugséjo d. Nr.
Vilnius

Jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, sudaryta pagal 2025-02-11
Jungtinés veiklos sutartj Nr. J-25-0202 tarp partnerio UAB ,,Atamis®, juridinio asmens kodas
300564438, adresas Zirminy g. 139, LT-09120 Vilnius ir MB ,,Projects House*, juridinio asmens
kodas 305889186, adresas Pilény g. 5-25, Akademija, LT-53351 Kauno r., atstovaujama
pagrindinio partnerio UAB ,Atamis” direktoriaus Mindaugo Undaraviciaus, veikiancio pagal jstatus
(toliau — Paslaugy teikéjas), Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerija (toliau —
lgyvendinandioji institucija), atstovaujama Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijos
kanclerio Tomo Daukanto, veikiancio pagal Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijos darbo
reglamenta, patvirtintg Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2022 m. sausio 10 d. jsakymu
Nr. 3-17 ,Dél Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijos darbo reglamento patvirtinimo”, ir
Jgyvendinandiosios institucijos jgaliota AB ,LTG Infra“ (toliau — Paslaugy pirkéjas),
atstovaujama generalinio direktoriaus Vy&io Zalimo, veikiangio pagal $ios bendrovés jstatus,
sudaré Sig zemés paémimo visuomenés poreikiams projekto parengimo ir jgyvendinimo pagal
Projekto ,Rail Baltica“ gelezZinkelio linijos Kaunas—Lietuvos ir Latvijos valstybiy siena inzineriniy
sistemy ir regioniniy sto€iy susisiekimo komunikacijy inzinerinés infrastruktdros vystymo plang
PaneveZio rajono savivaldybés teritorijoje paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj (toliau —
Sutartis), kurioje Paslaugy teikéjas, ]gyvendinancioji institucija ir Paslaugy pirkéjas kartu
vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi.

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja Sutartyje ir jos prieduose nustatytomis sglygomis bei
tvarka suteikti Zemés paémimo visuomenés poreikiams projekto parengimo ir jgyvendinimo pagal
Projekto ,Rail Baltica“ gelezZinkelio linijos Kaunas—Lietuvos ir Latvijos valstybiy siena inzineriniy
sistemy ir regioniniy stociy susisiekimo komunikacijy inzinerinés infrastruktdros vystymo plang
PaneveZio rajono savivaldybés teritorijoje paslaugas (toliau — Paslaugos) pagal Paslaugy teikejo
2025 m. birzelio 19 d. pateiktg 2 Pirkimo objekto dalies pasiilymg (toliau — Pasitilymas) ,Rail
Baltica“ gelezZinkelio linijos Kaunas — Lietuvos ir Latvijos valstybiy siena inzZineriniy sistemy ir
regioniniy stociy susisiekimo komunikacijoms Zemés paémimo visuomenés poreikiams projekto
parengimas ir jgyvendinimas® (CVP IS Nr. 620611) konkursui (toliau — Pirkimas), o
Jgyvendinandioji institucija ir Paslaugy pirkéjas jsipareigoja priimti kokybiskai ir laiku suteiktas
Paslaugas. Paslaugy pirkéjas jsipareigoja apmokéti uz kokybiskai ir laiku suteiktas Paslaugas
Sutartyje nurodytg kaing Sutartyje nustatytomis mokéjimo sglygomis ir tvarka.

2. SUTARTIES KAINA

2.1. Sutarciai taikomi fiksuotos kainos ir fiksuoto jkainio kainodaros bddy derinys
(Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos, patvirtintos Viesujy pirkimy tarnybos direktoriaus
2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 (toliau — Kainodaros metodika) 12 ir 17.1 p.): fiksuotos
kainos (taikoma Paslaugoms, nurodytoms Sutarties 3.1. papunkcio lenteléje, eilutése Nr. 1, 4, 6
ir 7.1, 7.4) ir fiksuoto jkainio (taikoma Paslaugoms, nurodytoms Sutarties 3.1. papunkdio lenteléje,
eilutése Nr. 2.1, 2,2, 3.1, 3.2, 5 ir 7.2 - 7.3.) kainodaros metodai. Paslaugy pirkéjas mokés
Paslaugy teikéjui uz tinkamai suteiktas Paslaugas pagal Sutartyje nustatytas sglygas.



2.2. Uz paslaugas, kurioms taikoma fiksuotos kainos kainodara, uzbaigus konkrety
Paslaugy teikimo etapg, bus sumokama Sutarties 3.1. papunkdio lenteléje nurodyta konkrecios
paslaugos kaina Sutartyje nustatyta tvarka.

2.3. Kitos paslaugos, kurioms taikoma fiksuoto jkainio kainodara, bus perkamos pagal
rengiamame Zemés paémimo visuomenés poreikiams projekte (toliau — Zemés paémimo
projektas) numatytg kiekj. Visos paslaugos, kurioms taikoma fiksuoto jkainio kainodara, bus
perkamos pagal poreikj, nevirsijant Sioms Paslaugoms jsigyti skirtos maksimalios Sutarties kainos
dalies. UZ konkrety suteikty paslaugy kiekj bus apmokama uzZbaigus konkrety Paslaugy teikimo
etapg (iSskyrus iSimtj, numatytg Sutarties 4.10 punkte) ar jo dalj (tais atvejais, kai galimybé pateikti
Paslaugy etapo dalj numatyta Sutartyje), Sutartyje nustatyta tvarka.

24. Sutarties maksimali kaina yra:

Sutarties maksimali kaina, nejskaitant PVM, yra 621 000,00 Eur (SeSi Simtai dvideSimt vienas
tOkstantis eury, 00 ct),

PVM yra 130 410,00 Eur (vienas Simtas trisdeSimt tikstanciy keturi Simtai deSimt eury, 00 ct)

Sutarties maksimali kaina, jskaitant PVM, yra 751 410,00 Eur (septyni Simtai penkiasdeSimt
vienas tikstantis keturi Simtai deSimt eury, 00 ct).

Sutarties  maksimali IS jos:
kaina: Sutarties kainos dalis, Maksimali Sutarties kainos
skirta Paslaugoms, kurioms | dalis, skirta Paslaugoms, kurioms
taikoma fiksuotos kainos | taikoma fiksuoto jkainio kainodara
kainodara
Suma Eur be PVM yra Suma Eur be PVM yra
453 800,00 EUR (keturi Simtai | 167 200,00 EUR (vienas Simtas
penkiasdesimt trys tikstanciai | SeSiasdedimt septyni tukstandiai
astuoni Simtai eury, 00 ct) du Simtai eury, 00 ct)
PVM sudaro 95 298,00 PVM sudaro 35112,00 EUR
EUR (devyniasdeSimt penki | (trisdeSimt  penki  tdkstanciai
tokstanciai du Simtai | vienas Simtas dvylika eury, 00 ct)
devyniasdesimt astuoni eurai,
00 ct)
Bendra suma su PVM yra Bendra suma su PVM yra 202
549 098,00 EUR (penki| 312,00 EUR (du Simtai du
Simtai keturiasdeSimt devyni | tlikstanciai trys Simtai dvylika eury,
tikstanciai  devyniasdeSimt | 00 ct)
astuoni eurai, 00 ct)
2.5. Paslaugy pirkéjas uz kiekvieno Paslaugy etapo ar Paslaugy etapo dalies metu

tinkamai suteiktas ir perduotas Paslaugas apmoka pagal Sutarties 3.1 papunktyje nurodytas
fiksuotas kainas (toliau — Kaina) / fiksuotus jkainius (toliau — |kainiai).

3. PASLAUGUY TEIKIMO ETAPAI

3.1. Paslaugy teikéjas suteiks Paslaugas Zemiau nurodytais etapais, uz kuriuos
Paslaugy pirkéjas apmokés Sioje Sutartyje nustatyta tvarka:
Zemés paémimo visuomenés poreikiams projekto (toliau - Zemés paémimo projektas) parengimo ir
jgyvendinimo pagal Projekto ,,Rail Baltica“ regioniniy sto€iy ir inzineriniy sistemy jrengimui ruoze
2P.0.D. . PR _ -
Kaunas-LT/LV siena susisiekimo komunikacijy inzinerinés infrastruktiros vystymo plano sprendinius
Panevézio rajono savivaldybés teritorijoje projekto parengimo ir jgyvendinimo paslaugos
Paslaugy
Eil Paslaugy etapas/paslaugy etapo etapo/etapo 1 vieneto Bendra
Nr- dalis dalies Mato vnt. Apimtis kaina, Eur | etapo kaina
' suteikimo be PVM be PVM
terminas **




| etapas. Zemés paémimo projekto

ne véliau kaip
per 4 meén. po
LRV nutarimo

. . X jsigaliojimo***/ Projektas Kiekis X 125 500,00
parengiamasis etapas: L
jsigaliojimo
dienos
1. 125 500,00 125 500,00
Parengtas projekto jgyvendinimo ir
riziky valdymo planas, paslaugy
teikimo grafikas (GANTT diagrama), .
parengta internetiné erdvé (Web GIS), Projektas Komplektas
(techninés specifikacijos
12.1.1.-12.1.3. p.)
Ne véliau kaip
per 6 mén. po
. LRV nutarimo .
2 Il etapas. Zemés paémimo projekto jsigaliojimo Zemés Maksimalus X 21 000.00
. rengimo etapas: dienos/ sklypas kiekis ’
sutarties
jsigaliojimo
dienos
Atlikti preliminariais matavimais,
vietinéje bei sglyginése sistemose,
suformuoty Zemeés sklypy, esanciy asenklinimo
21 Zemés paémimo visuomenés P 30 450,00 13 500,00
e : o aktas
poreikiams projekto teritorijoje,
kadastriniai matavimai (techninés
specifikacijos 12.2.1. p.)
Zemés sklypai jregistruoti iSraSas iS V|
2.2 Nekilnojamojo turto registre Registry 30 250,00 7 500,00
(techninés specifikacijos 12.2.1. p.) centras
Ne véliau kaip
per 11 mén.
po LRV
5 . A—fl q tarimo P
1l etapas. Zemés paémimo projekto nutarime . Maksimalus
3. rengimo etapas: i’sig;j:‘l)lso/jlmo NT ataskaita kiekis X 80 400,00
sutarties
jsigaliojimo
dienos
Atlikta paimamo visuomenés Turto ir
3.1, | Poreikiams turto i verslo verslo 110 350,00 38 500,00
apZzidra (techninés specifikacijos apzidros
12.2.13. p.) aktai
Parengta paimamo
visuomeneés poreikiams nekilnojamojo
turto ir kity patiriamy nuostoliy NT ataskaita 100 349,00 34 900,00
vertinimo ataskaita (techninés (be
3. specifikacijos 12.2.13. p.) atnaujinimo)
Ziﬂvﬁgg mZ)arZI?iams verslo NT ataskaita
e pore 7 (be 10 700,00 7 000,00
vertinimo ataskaita (techninés atnaujinimo)
specifikacijos 12.2.13. p.) )
Ne véliau kaip
per 12 mén.
. po LRV
IV etapas. Zemés paémimo projekto | nutarimo n —
4. rengimo etapas: isigaliojimol Projektas Kiekis X 176 750,00
sutarties
jsigaliojimo

dienos




(techninés specifikacijos 12.4.7. p.)

"Parengtas, vieSai apsvarstytas, 176 750,00 176 750,00
suderintas, patikrintas ir patvirtintas
Zemeés paémimo visuomenés
poreikiams projektas ir kiti darbai
pagal techninés specifikacijos -
12.2.2.;12.2.3.; 12.2.4.; 12.2.5.; Projektas Komplektas
12.2.6.;,12.2.7.; 12.2.9.; 12.2.10.;
12.2.11.; 12.2.12.; 12.2.14.; 12.2.15.;
12.2.16.; 12.3.1;, 12.3.2.; 12.3.3,;
12.3.4.; 13.1-13.12.; (iSskyrus 13.10)
punktus "
Ne véliau kaip
per 14 LRV Zemeés
meén. po
V etapas. Zemés paémimo projekto | nutarimo sklypa:_ Maksimalus X 33 000.00
igyvendinimo etapas: jsigaliojimo/ g Imas kiekis ’
sutarties vpertvarkytl
jsigaliojimo Zs.)
dienos
5. Parengtos kiekvieno suprojektuoto ar
padalijiamo Zemés sklypo (dalies)
kadastro duomeny bylos, atlikta sprendimas
kadastro duomeny byly patikra pertvarkyti
Vyriausybes jgaliotoje institucijoje, Semes 110 300,00 33 000,00
priimti sprendimai pertvarkyti Zemés okl
sklypus, kadastro duomenys ypa
jregistruoti Nekilnojamojo turto registre
(techninés specifikacijos 12.4.1. p.)
Ne véliau kaip
per 24
5 . - - mén. po — Visa
BB, A0S PRGNS D EE | AErinie projekto Kiekis X 90 450,00
igyvendinimo etapas: jsigaliojimo/ L
sutarties apimtis
jsigaliojimo
dienos
6. PasiraSyti Zemés paémimo 90 450,00 90 450,00
visuomenés poreikiams aktai arba
parengta informacija kreipimuisi j
apygardos administracinj teismg dél
z'emég paémimo visuo:fneyés Visa projekto
poreikiams akto nepasirasymo. apimtis Komplektas
Patvirtinto ZPVP projekto pagrindu
atnaujinami teritorijy apie taikomas
specialigsias Zemés naudojimo sglygy
duomenys (techninés specifikacijos
12.4.3. p.; 12.4.8. p.;13.10.p.)
Ne véliau kaip
. per 26 mén.
VIl etapas. Zemés paémimo po LRV
projekto jgyvendinimas iki pilno nutarimo
e visy sutartiniy jsipareigojimy ir jsigaliojimo/ " : e 9390000
techninés specifikacijos jvykdymo sutarties
jsigaliojimo
dienos
Suorganizuotos procediros Kiekis
sprendimams priimti dél misko Zemés Visa projekto
7.1. | pavertimo kitomis naudmenomis ir apimtis 10 000,00 10 000,00
kompensavimo (techninés
specifikacijos 12.2.8.p.) Komplektas
Nustatyti ir nekilnojamojo turto registre Maksimalus
jregistruoti infrastruktiros vystymo kiekis
plane bei Zemés paémimo
7.2. visuomenés poreikiams projekte Sklypas 40,00 16 000,00
suprojektuoti servitutai
(administraciniu aktu arba sandoriu) 400




Gavus Zemés sklypo savininko ir/ar .
kito naudotojo praSymus apskaiciuoti Mak'5|m.alus
gelezinkelio ir su ja susijusios kiekis
infrastruktdros apsaugos zonos
7.3 kompensacijos dydziai bei atliktos Sklypas 40,00 16 800,00
kitos privalomosios procediros
(techninés specifikacijos 420
12.4.6.,15.2.p.)
Kiekis
Atlikti Zemés paémimo visuomenés Visa proiekto
7.4. | poreikiams projekte suformuoty - Fi’m tJiS 51100,00 | 51 100,00
Zemés sklypy kadastriniai matavimai. P Komplektas

**Paslaugy etapo ar Paslaugy etapo dalies uzbaigimo data nustatoma pagal Sutarties 4.6 p.
*** Lietuvos Respublikos Vyriausybés priimtas nutarimas patvirtinti specialyjj plang ir pradéti
Zemés paémimo visuomenés poreikiams procedirg.

4. PASLAUGUY TEIKIMAS, PERDAVIMAS IR PRIEMIMAS

4.1. Paslaugy teikéjas turi pateikti visus su Paslaugy etapo ar Paslaugy etapo dalimi
(kaip numatyta 4.1.1 ir 4.1.2 papunkd&iuose) atlikimu susijusius dokumentus ir gauti Paslaugy
pirkejo patvirtinimg. Paslaugy etapy dokumentacija pateikiama tokiomis apimtimis:

4.11. Paslaugy etapai Nr. 1, 4, 5, 6, 7.1 ir 7.4 — visa Sutarties 3.1 lenteléje nurodyta
Paslaugy etapo apimtis;

4.1.2. Paslaugy etapai Nr. 2 ir 3 — Paslaugy etapas skaidomas ir su jo atlikimu susije
dokumentai teikiami atskirai pagal Sutarties 3.1 lentelés eilutése Nr. 2.1, 2.2, 3.1 ir 3.2 nurodytas
apimtis;

4.2 Paslaugy teikéjas turi informuoti Paslaugy pirkéjg apie Sutarties 3.1 papunkcio Eil.

Nr. 2, 3, 5, 7.2 - 7.3. tikslius Paslaugy kiekius ne véliau kaip 10 (deSimt) darbo dieny iki Paslaugy
etapo termino pabaigos (toliau — Uzsakytos paslaugos).

4.3. Visi su Paslaugy etapo ar jo dalies suteikimu susije dokumentai turi bati pateikiami
su lydrad€iu, pateikiant 3 (tris) elektroninius (elektroninése laikmenose) egzempliorius,
asmeniskai arba per kurjerj Sutarties 4.13 papunktyje nurodytam Paslaugy pirkéjo atstovui. Esant
poreikiui ir Paslaugy pirkéjui ar Jgyvendinanciajai institucijai papraSius, Paslaugy teikéjas per 5
(penkias) darbo dienas pateikia spausdinty dokumenty egzempliorius (ne daugiau kaip 2 egz.),
Paslaugy pirkéjas ir / ar Jgyvendinandioji institucija Siy dokumenty gali pareikalauti iki Sutarties
galiojimo pabaigos.

44. Paslaugy pirkéjas patvirtins arba atmes pateiktus su Paslaugy etapo ar jo dalies
atlikimu susijusius dokumentus ir pateiks savo ir Jgyvendinanciosios institucijos pastabas per 10
(deSimt) darbo dieny nuo jy gavimo dienos bei informuos Paslaugy teikéjg ir |gyvendinancigjag
institucijg rastu apie Paslaugy etapo ar jo dalies patvirtinimg arba pastaby pateikimg ir Paslaugy
etapo ar jo dalies atmetima.

4.5, Atmestus dokumentus Paslaugy teikéjas turés pataisyti atsizvelgdamas j Paslaugy
pirkéjo ir Jgyvendinandiosios institucijos pastabas ir pakartotinai juos pateikti Paslaugy pirkéjui
tvirtinti ne véliau kaip per 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny nuo pastaby i§ Paslaugy pirkéjo
gavimo dienos. Paslaugy pirkéjas patvirtins arba atmes pakartotinai pateiktus dokumentus ir
pateiks savo ir Jgyvendinanciosios institucijos pastabas per 5 (penkias) darbo dienas nuo jy
gavimo dienos. Pateikimo ir atmetimo proceddra gali bati kartojama tol, kol Paslaugy teikéjas
atliks reikiamus pataisymus atsizvelgiant | visas motyvuotas Paslaugy pirkéjo ir
lgyvendinangiosios institucijos pastabas. Paslaugy pirkéjas suderintus Paslaugy etapo ar jo
dalies dokumentus pateikia Jgyvendinanciajai institucijai.

4.6. Gaves Paslaugy pirkéjo patvirtinimg, Paslaugy teikéjas per 3 (tris) darbo dienas
pateikia Jgyvendinanciajai institucijai ir Paslaugy pirkéjui triSalj Paslaugy etapo ar jo dalies
perdavimo-priémimo aktg pasiradymui. Paslaugy etapas ar jo dalis priimami visoms Salims ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dieny pasiraSius triSalj Paslaugy etapo ar jo dalies perdavimo-
priémimo aktg. Paslaugy etapas ar jo dalis laikomi uzbaigtais tg dieng, kai triSalj Paslaugy etapo
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ar jo dalies perdavimo-priémimo aktg pasiraso paskutiné i$ Saliy. Paslaugy etapo ar jo dalies
perdavimo-priémimo aktas pasiraSomas elektroniniais parasais, pasiraSymo ir registracijos datos
bei numeris fiksuojami Sio dokumento metaduomenyse.

4.7. Jei Paslaugy etapas ar jo dalis nebus uzbaigti iki atitinkamo Paslaugy etapo ar jo
dalies uzbaigimo termino pabaigos, nurodytos Sutartyje, nuo kitos dienos po Paslaugy etapo ar
jo dalies uzbaigimo termino pabaigos Paslaugy teikéjui bus pradéti skaiCiuoti delspinigiai,
vadovaujantis Sutarties 13.2 papunk¢iu.

4.8. Bet kurio Paslaugy etapo ar jo dalies uzbaigimo terminas, susijes su ankstesniojo
Paslaugy etapo ar jo dalies uzbaigimu, nebus pratestas, jei Paslaugy pirkéjas ir (arba)
Jgyvendinancioji institucija nepasiraSys ankstesniojo Paslaugy etapo ar jo dalies priémimo-
perdavimo akto dél motyvuoty priezas€iy, uz kuriy atsiradimg yra atsakingas Paslaugy teikéjas.

4.9, Visoms Salims pasirasius tridalj Paslaugy etapo ar jo dalies perdavimo-priémimo
akta, Paslaugy teikéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas pateikia Paslaugy pirkéjui
PVM saskaitg faktdrg, kuri privalo atitikti Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, taip pat
privalo bati nurodytas Paslaugy pirkéjo PVM mokétojo kodas, Paslaugy pirkéjo nurodytas paslaugos
pavadinimas ir kodas, Sutarties ir Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo data bei numeris,
sutarties ir projekto numeriai bei pavadinimai. Tuo atveju, jei Paslaugy teikéjo pateikta PVM
sgskaita faktlra neatitinka Siame papunktyje nurodyty reikalavimy, Paslaugy pirkéjas tokig
sgskaitg faktlirg gragzina Paslaugy teikéjui, nurodydamas pateikti Sutarties reikalavimus atitinkancig
PVM saskaitg faktarg. Tokiu atveju terminas apmokeéti uz suteiktas Paslaugas pradedamas skaiciuoti
nuo tinkamos PVM sgskaitos faktiros gavimo dienos. Jei PVM saskaitos faktdros, kreditiniai ir
debetiniai dokumentai pateikiami ne Sutarties 8.1 papunktyje reikalaujamomis priemonémis,
Paslaugy pirkéjas jgyja teise neapmokéti Paslaugy teikéjo teikty PVM sgskaity faktdry, kreditiniy
ir debetiniy dokumenty. 4.10. punkte nurodytu atveju sgskaita faktira uz visg Paslaugy etapg Nr.
4 pateikiama tik po Paslaugy, susijusiy su papildomu zemés paémimo projektu, perdavimo-
priemimo akto pasiraSymo.

4.10. Tuo atveju, jeigu Paslaugy etapo Nr. 2 vykdymo metu, atliekant preliminariais
matavimais vietinéje bei sglyginése sistemose suformuoty zemés sklypy kadastrinius matavimus,
kilty gincy del valstybinéje koordinaliy sistemoje nustatomy zemeés sklypy riby posikio tasky ir
ribozenkliy koordinaciy ir dél Siy ginéy nebdty galimybés jregistruoti atlikty kadastriniy matavimy
Nekilnojamojo turto registre Siam Paslaugy etapui skirtu terminu, Paslaugy teikéjas turi teise
atskirti probleminius Zemés sklypus i§ bendros Paslaugy etapui Nr. 2 uzbaigti teikiamos
dokumentacijos ir pradyti Jgyvendinandios institucijos ir Paslaugy pirkéjo priimti Sio etapo
uzbaigimg be probleminiy zemés sklypy registracijos. Jgyvendinanciajai institucijai ir Paslaugy
pirkéjui sutikus dél Paslaugy etapo Nr. 2 priémimo be probleminiy Zemés sklypy registracijos
Nekilnojamojo turto registre, Paslaugy teikéjas Siuo sklypus atskiria | atskirg zemés paemimo
projektg, kurio rengimo ir jgyvendinimo darbai negali virSyti Sios Sutarties galiojimo termino.
Paslaugy teikéjui Zzemés paémimo projekto dalies atskyrimo j papildomg Zzemeés paémimo
projektg darbai nebus papildomai apmokami ir apsiribos Sutarties 3.1. papunkcio lenteléje,
eilutése Nr. 2, 3 ir 5 numatytomis 1éSomis, skirtomis atitinkamam Zemés sklypy kiekiui, kiek bus
atskirty probleminiy sklypy. Papildomo Zemés paemimo projekto rengimas vykdomas iSnykus
aplinkybéms, dél kuriy buvo inicijuotas atskyrimas, Sutartyje nustatyta tvarka, kiek tai
nepriestaraus Sio punkto nuostatoms.

4.11. Sutarties 4.10 punkte aptartu atveju Paslaugy etapas Nr. 4 bus apmokétas tik po
papildomo zemés paémimo projekto patvirtinimo. Paslaugy teikéjas turi teise prasyti pakeisti 4.9
ir 4.10 punktuose nustatytg apmokéjimo uz atskirtus probleminius sklypus tvarka, nustatant
galimybe proporcingai iSskaidyti Paslaugy etapo Nr. 4 apmokéjimg nelaukiant papildomo zemés
paémimo projekto patvirtinimo. Paslaugy teikéjo prasymas turi bdti pagristas aplinkybémis,
jrodancgiomis, kad pareiga laukti papildomo zemés paémimo projekto patvirtinimo yra
neproporcingai apsunkinanti Paslaugy teikéjo veiklg (pvz., ginCas dél Zemés sklypy riby
nagrinéjamas ne paskutinés instancijos teisme ir néra aidki galutiné jo iSsprendimo data ar pan.).
Jgyvendinandiajai institucijai ir Paslaugy pirkéjui jvertinus Paslaugy teikéjo nurodytas aplinkybes
ir nusprendus prasyma tenkinti, Salys rastu sudaro Sutarties keitima.

4.12. Paslaugy teikéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos pateikia Paslaugy pirkéjui visy duomeny / dokumenty, reikalingy Paslaugoms
suteikti, sgrasg. Paslaugy pirkéjas jsipareigoja pateikti Paslaugy teikéjo prasomus Paslaugy
pirkéjo turimus ar jam prieinamus dokumentus / duomenis, reikalingus tinkamai suteikti



Paslaugas, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo prasymo pateikti dokumentus /
duomenis gavimo dienos. Dokumentus / duomenis, kuriuos Paslaugy pirkéjas turi parengti ar
gauti i$ kity institucijy, Paslaugy pirkéjas jsipareigoja pateikti per protingg terming, bet ne véliau
kaip per 20 (dvideSimt) darbo dieny.

4.13. Uz Sutarties vykdymg (Paslaugy etapo ar jo dalies perdavimo-priémimo akto
pasiraSyma, pastaby teikimg, informacijos teikimg Sutarties vykdymo klausimais ir kt.) Paslaugy
teikéjg atstovaujantis atsakingas asmuo yra

Paslaugy pirkéjg atstovaujantis
atsakingas asmuo yra

lgyvendinanciajg institucijg atstovaujantis atsakingas asmuo yra

Atsakingi asmenys gali bati keiCiami vadovaujantis Sios
Sutarties 14.15 papunkcio nuostatomis.

5. PASLAUGU TEIKEJO TEISES IR PAREIGOS

5.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

51.1. Sutartyje numatytas Paslaugas teikti kokybiSkai ir laiku, savo rizika ir sgskaita kaip
jmanoma rdpestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Paslaugy teikimg pagal
geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktikg, panaudodamas
visus reikiamus jgudzZius. Visais atvejais Paslaugy teikéjas Paslaugas teiks vadovaudamasis
Zzemeés paémimo visuomenés poreikiams projekto parengimo ir jgyvendinimo pagal Projekto ,Rail
Baltica“ gelezinkelio linijos Kaunas-Lietuvos ir Latvijos valstybiy siena inzineriniy sistemy ir
regioniniy sto€iy susisiekimo komunikacijy inzinerinés infrastruktiros vystymo plang Panevézio
rajono savivaldybés teritorijoje paslaugy technine specifikacija (toliau — Techniné specifikacija).
Paslaugy teikéjas patvirtina, kad prie$ sudarydamas Sutartj nusimaté visus reikalingus darbus ir
paslaugas kokybiSkam ir sklandziam perkamy paslaugy vykdymui, taip pat jsivertino visas
galimas iSlaidas, susijusias su Sutarties jgyvendinimu;

5.1.2. uztikrinti, kad Paslaugas suteiks PasilGlyme nurodyti specialistai. Paslaugy teikéjas
turi uztikrinti pasitlyty specialisty aktyvy dalyvavimg viso projekto rengimo metu. Uz atskiry daliy
parengimg atsakingi specialistai turi dalyvauti pasitarimuose ir pristatinéti savo daliy rezultatus.
Esant nenumatytoms aplinkybéms (kai Paslaugy teikéjo specialistas dél objektyviy priezaséiy,
pavyzdziui, specialistui atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme, susirgus, susizeidus, nutrikus
teisiniams santykiams su Paslaugy teikéju, specialistui nesugebant vykdyti sutartiniy
jsipareigojimy/netinkamai juos vykdant ir pan., nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme), Sie
specialistai Saliy susitarimu gali bati kei¢iami j ne Zemesnés, nei nustatyta kvalifikaciniuose
reikalavimuose, kvalifikacijos specialistus. Paslaugy pirkéjas ir (ar) |]gyvendinancioji institucija taip
pat turi teise rastu nurodyti Paslaugy teikéjui pakeisti specialistg (j kitg, ne Zemesnés, nei
nustatyta kvalifikaciniuose reikalavimuose, kvalifikacijos specialistg), jei jie mano, kad specialistas
yra netinkamas arba neatlieka savo pareigy pagal Sutartj, taip pat jeigu nustatoma, jog jo
dalyvavimas vykdant Sutartj yra draudZiamas arba néra suderinamas su teisés aktuose
nustatytais reikalavimais (pvz., su Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy
objekty apsaugos jstatymo reikalavimais, kt.) arba jis kitaip savo veiksmais ar neveikimu trukdo
tinkamam Paslaugy vykdymui. Specialisto pakeitimas turi bati jvykdytas per 30 kalendoriniy dieny
nuo Siame papunktyje nurodyty nenumatyty aplinkybiy atsiradimo dienos arba nuo Paslaugy
pirkéjo ir (ar) Jgyvendinanciosios institucijos rastiSko nurodymo Paslaugy teikéjui pateikimo
dienos. Kartu su sitlymu keisti specialistg Paslaugy teikéjas turi pateikti dokumentus, kurie jrodo,
kad sitlomas naujas specialistas ar subteikéjas arba pats Paslaugy teikéjas atitinka
kvalifikacinius reikalavimus, nustatytus Pirkimo dokumentuose. Kvalifikacijos (teisés verstis
veikla, finansinius ir/ar profesinés patirties arba kitus) dokumentus Paslaugy teikeéjas turi pateikti
tik tais atvejais, kuomet Paslaugy teikéjas kei€ia tokj specialistg ar subteikéjg, kurio kvalifikacija
rémesi siekiant atitikti Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus. Naujai
sillomo specialisto ar subteikéjo kvalifikacija turi bati jgyta iki Paslaugy teikéjo pasitlymo su
nurodomu konkreCiu keiCiamu specialistu ar subteikéju pateikimo dienos. Paslaugy teikéjo



pasalinimo pagrindy nebuvimg (teistumo, mokesciy sumokéjimo, kt.) patvirtinantys dokumentai,
kvalifikacijg ir atitinkamg patirtj patvirtinantys dokumentai turi galioti Paslaugy teikéjo sidlymo
pakeisti esamg specialistg ar subteikéjg pateikimo dienai. Laikoma, kad specialisto ar subteikejo
pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinantys dokumentai yra tinkami, jeigu jie yra idduoti ne
anksciau nei prie$ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny iki Paslaugy teikéjo sitlymo pakeisti esamag
specialistg ar subteikéjg pateikimo dienos. Specialisto ar subteikéjo tinkamumas ir pakeitimas
patvirtinamas Paslaugy pirkéjo ir (ar) ]Jgyvendinanciosios institucijos rastu ir papildomas
susitarimas dél Sutarties keitimo nesudaromas;

5.1.3. be iSankstinio rastisko Jgyvendinanciosios institucijos ir Paslaugy pirkéjo sutikimo
neperleisti jsipareigojimy pagal Sutartj ar jy dalies;

5.14. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos vykdymo laikotarpj Paslaugy
teikéjo darbuotojai turéty reikiamg kvalifikacijg ir patirtj, reikalingg teikiant Paslaugas;

5.1.5. jei norminiai teisés aktai numato imperatyvius reikalavimus dél teisés verstis veikla,
taciau tokie reikalavimai Pirkimo sglygose nebuvo numatyti, uztikrina, kad Sutartj vykdys tik tokig
teise turintys asmenys ir jsipareigoja pateikti Paslaugy pirkéjui tai pagrindziancius dokumentus
iki atitinkamy veikly vykdymo pradzios arba Paslaugy pirkéjui papraSius;

5.1.6. leisti Europos Komisijai, Europos kovos su sukciavimu tarnybai, Europos Audito
Rdmams, Europos klimato, infrastruktiros ir aplinkos programy vykdomoiji jstaigai (toliau —
|staiga) ar kitiems nepriklausomiems asmenims, jpareigotiems veikti Europos Komisijos
institucijy vardu, taip pat kitoms nacionalinéms institucijoms (Valstybés kontrolei, Europos
infrastruktiros tinkly priemonés (toliau — EITP) transporto sektoriaus projektus
administruojanciajai institucijai ir kt.) bei projekto ,Rail Baltica“ koordinavimo jmonei ,RB Rail AS*
(toliau — Kontroliuojangéios institucijos) patikrinti Sutarties jgyvendinima, jskaitant patikrinimus
vietoje, ir leisti, esant reikalui, atlikti pilng apskaitg pagrindZian¢iy dokumenty, apskaitos
dokumenty ir bet kokiy kity dokumenty, susijusiy su Sutarties finansavimu, auditg. Tokie
patikrinimai ir auditai gali jvykti Sutarties vykdymo metu ir per 5 (penkeriy) mety laikotarpj nuo
Europos Sajungos finansavimo sutarties, kurig jgyvendinant baty sudaryta Sutartis, uzbaigimo, o
jei tokia Europos Sajungos finansavimo sutartis nebity sudaryta, per 5 (penkeriy) mety laikotarpj
nuo Sutarties uzbaigimo, apie tai i$§ anksto praneSus rastu, o netikéto patikrinimo ar audito atveju
— be iSankstinio jspéjimo. Be to, Paslaugy teikéjas jsipareigoja leisti atlikti patikrinimus vietoje
pagal Europos Sajungos ir nacionaliniuose teisés aktuose numatytas proceddras, skirtas Europos
Sajungos interesy apsaugai nuo sukciavimo ir kitokiy pazeidimuy;

51.7. Sios Sutarties 5.1.6 papunktyje nurodytu tikslu Kontroliuojangiy institucijy atstovams
arba darbuotojams suteikti priéjimg prie viety, kuriose yra vykdoma Sutartis, jskaitant jos
informacines sistemas bei visus dokumentus ir duomeny bazes, susijusius su projekto techniniu
ir finansiniu valdymu, tinkamai laikantis konfidencialumo reikalavimy leisti kopijuoti su Sutarties
vykdymu susijusig informacijg ir dokumentus, ir imtis visy priemoniy jy darbui palengvinti;
Kontroliuojanciy institucijy atstovams arba darbuotojams suteikiant patekimo galimybe turi bati
laikomasi konfidencialumo reikalavimy treciyjy Saliy atzvilgiu, nepazeidziant jiems taikytiny
jstatymy jpareigojimy. Visi dokumentai turi bati saugojami ir prieinami taip, kad jy tikrinimas baty
lengvesnis, ir Paslaugy teikéjas turi informuoti Jgyvendinancigjg institucijg bei Paslaugy pirkéja
apie jy tikslig buvimo vieta;

5.1.8. imtis visy reikiamy priemoniy, kad nekilty pavojus, jog Sutartis negalés bdati
nesaliSkai ir objektyviai jvykdyta del priezas€iy, susijusiy su ekonominiais interesais, politine ar
pilietine priklausomybe, Seimos ar emociniais rySiais arba bet kokiais kitais bendrais interesais
(toliau — interesy konfliktas). Paslaugy teikéjas turi nedelsiant rastu pranesti Jgyvendinandiajai
institucijai ir Paslaugy pirkéjui apie bet kokig vykdant Sutartj susidariusig padeétj, dél kurios kyla
ar gali kilti interesy konfliktas. Paslaugy teikéjas nedelsdamas imasi visy reikiamy veiksmy, kad
tokia padétis baty iStaisyta. |gyvendinan€ioji institucija pasilieka teise patikrinti, ar priemonés,
kuriy imtasi, yra tinkamos, ir gali pareikalauti per nurodytg terming imtis papildomy priemoniy;

5.1.9. susilaikyti nuo sukéiavimo ir/ar korupcijos veiklos, kuri bty susijusi su Sutarties
sudarymu ar vykdymu, imtis priemoniy, uzkertanciy kelig Sioms veikloms atsirasti ir informuoti
lgyvendinancigjg institucijg ir Paslaugy pirkejg apie Paslaugy teikéjo ir/ar subteikéjo jmonéje
identifikuotas sukciavimo ir/ar korupcijos veiklas. Jgyvendinanciajai institucijai, Paslaugy pirkéjui
pareikalavus, Paslaugy teikéjas jsipareigoja pateikti dokumentus ir/ar informacijg apie Paslaugy
teikéjo ar subteikéjo jmonéje identifikuotas suk¢iavimo ir/ar korupcijos veiklas, jeigu jos susijusios
su vykdoma Sutartimi. Paslaugy teikéjas turi teise atsisakyti pateikti dokumentus ir/ar informacija,



jei tokiy dokumenty ir/ar informacijos pateikimas prieStarauty galiojantiems Lietuvos Respublikos
teisés aktams. |gyvendinancioji institucija, Paslaugy pirkéjas turi teise reikalauti pakeisti
subteikéjg, jei sukciavimo ir/far korupcijos atvejis nustatomas jo veikloje. Paslaugy teikéjui
nejvykdZius Siame papunktyje nurodyty jsipareigojimy arba jvykdzius juos netinkamai ar i$ dalies,
lgyvendinangioji institucija ar Paslaugy pirkéjas jgyja teise nutraukti Sutartj ir reikalauti i$
Paslaugy teikéjo dél to patirtos Zalos atlyginimo;

5.1.10. visu Sutarties vykdymo metu laikytis Paslaugy teikéjo deklaracijoje (toliau —
Deklaracija), kuri yra neatskiriama Sutarties dalis, numatyty jsipareigojimy. Deklaracijoje
numatyty jsipareigojimy nesilaikymas bus laikomas esminiu Sutarties pazeidimu ir
lgyvendinandioji institucija ir (arba) Paslaugy pirkéjas turés teise Sutartyje nustatyta tvarka
vienasaliSkai nutraukti Sutart] prie$ terming bei reikalauti i$ Paslaugy teikéjo dél to patirty nuostoliy
atlyginimo;

5.1.11. |gyvendinanciajai institucijai, Paslaugy pirkéjui ar |staigai papraS8ius ir Paslaugy
teikéjui su |staiga, Jgyvendinancigja institucija ir Paslaugy pirkéju nesusitarus kitaip, visuose su
Sutartimi susijusiuose pranesSimuose ar leidiniuose, kuriuos bendrai ar individualiai parengia
Paslaugy teikéjas, jskaitant per konferencijas ir seminarus platinamg arba bet kokig informacine
ar reklamine medzZiagg (pvz., broSidras, lankstinukus, plakatus, pristatymus ir kt.), susijusig su
Sutarties vykdymu, nurodyti, kad veikla finansuojama Europos Sagjungos IéSomis, taip pat turi bati
naudojamas informavimo apie EITP finansine pagalbg logotipas kartu su pastaba apie
atsakomybe uz pranesimo ar leidinio turinj pagal reikalavimus nustatytus EITP vieSinimo gairése,
skelbiamose |staigos tinklapyje. Jei kartu naudojamas kitas logotipas, jis neturi nustelbti Europos
Sgjungos emblemos. Pareiga pateikti Europos Sajungos emblema nesuteikia Paslaugy teikéjui
iSskirtinio naudojimo teisés. Paslaugy teikéjas negali savintis Europos Sajungos emblemos ar
bet kokio pana8aus prekés Zenklo ar logotipo nei juos jregistruodamas, nei kitais budais, taciau
nurodytais tikslais ir nurodytomis sglygomis Paslaugy teikéjas atleidZziamas nuo pareigos gauti
iSankstinj |staigos leidimg naudoti Europos Sgjungos emblema;

5.1.12. Sios Sutarties 5.1.11 papunktyje nurodytais atvejais laikytis naujausiy Europos
Sagjungoje nustatyty vieSinimo reikalavimy. Tuo tikslu Paslaugy teikéjas turi sekti vieSinimo
reikalavimy pakeitimus. Sutarties sudarymo datg vieSinimo reikalavimai yra skelbiami tinklalapyje:
https://cinea.ec.europa.eu/communication-toolkit_en;

5.1.13. jei |gyvendinancioji institucija ar Paslaugy pirkéjas taip nurodys, visuose su
Sutarties vykdymu susijusiuose praneSimuose ar leidiniuose, kuriuos bet kokia forma ir
naudodami bet kokias priemones bendrai ar individualiai parengia Paslaugy teikéjas nurodyti,
kad juose pateikiama tik autoriaus nuomoné ir kad |Jgyvendinancioji institucija, Paslaugy pirkéjas
ir Jstaiga neatsako uz jokj galimg juose pateikiamos informacijos panaudojimg;

5.1.14. visus praneSimus, kuriuos bet kokia forma ir naudodamas bet kokias priemones
bendrai ar individualiai parengia Paslaugy teikéjas, ir kurie pateikiami tretiesiems asmenims
Jgyvendinandiosios institucijos / Paslaugy pirkéjo vardu, privalo bati iS anksto suderinti su
Jgyvendinangigja institucija / Paslaugy pirkéju;

5.1.15. jei tam tikros pramoninés ir intelektinés nuosavybés teisés, jskaitant treCiyjy Saliy
teises, yra jgytos prie$ sudarant Sutartj, sudaryti sgrasg, kuriame konkreciai nurodomos visos
nuosavybés teises ir tai, kaip naudojamasi ankscCiau jgytomis pramoninés ir intelektinés
nuosavybés teisémis, ir jj pateikti Jgyvendinanciajai institucijai ir Paslaugy pirkéjui nedelsiant, bet
ne veliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos;

5.1.16.  uztikrinti, kad jis ir su juo susije subjektai turéty visas teises vykdydami Sutartj
naudotis bet kokiomis anks€iau jgytomis pramoninés ir intelektinés nuosavybés teisémis;

5.1.17. jei ]gyvendinancioji institucija ar Paslaugy pirkéjas taip nurodys, uZtikrinti, kad
lgyvendinandioji institucija, Paslaugy pirkéjas ir |staiga turéty teise naudotis bet kokiomis
anksciau jgytomis pramoninés ir intelektinés nuosavybés teisémis, kurios buvo jtrauktos |
Sutarties vykdymo veiklos rezultatus. Jeigu nenurodyta kitaip, tomis anksc&iau jgytomis teisémis
naudojamasi tais paciais tikslais ir tomis paciomis sglygomis, kokios taikomos veiklos rezultaty
naudojimo teiséms;

5.1.18.  uztikrinti, kad visos pagal Sios Sutarties 5.1.5-5.1.17 bei 5.3 papunkcius taikomos
salygos bty taikomos ir jo subteikejams;

5.1.19. uztikrinti, kad su sutarties vykdymu susije duomenys bus saugomi serveriuose,
esanciuose Europos Sagjungos ir Europos ekonominés erdvés teritorijoje;
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5.1.20. neperduoti ir neatskleisti tvarkomy asmens duomeny uz Europos Sajungos ir
Europos ekonominés erdvés riby, taip pat bet kokiems tretiesiems asmenims (jskaitant
pasitelktus subteikéjus), iSskyrus teisés akty numatytus reikalavimus arba gavus atskirg Paslaugy
pirkejo rasytinj sutikima;

5.1.21.  per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos paskirti asmen;,
atsakingg uz asmens duomeny apsaugos reikalavimy uZztikrinima, ir apie tai informuoti
Paslaugy pirkéja;

5.1.22. po Sutarties sudarymo pateikti Sutarties 12 skyriaus sglygas atitinkantj Sutarties
vykdymo uztikrinimag;

5.1.23. savo léSomis tikslinti ir (ar) taisyti su Paslaugy etapo ar jo dalies suteikimu susijusius
dokumentus tol, kol bus atsizvelgta j visas motyvuotas Paslaugy pirkéjo ir Jgyvendinanciosios
institucijos pastabas arba kol bus patvirtintas atitinkamas Paslaugy etapas ar jo dalis;

5.1.24. pateikti Sutarties 10.1 papunktyje nurodytomis sglygomis pranesSimg apie Sutarties
vykdymo metu atsiradusias aplinkybes, kliudancias tinkamai teikti Paslaugas, nurodant tokiy
aplinkybiy numatomg trukme. Toks praneSimas nepanaikina Paslaugy teikéjo atsakomybés
pagal Sutarties 13 skyriaus nuostatas;

5.1.25.  pateikti visus pranedimus, mokéti mokescius, muitus ir uz treciyjy Saliy Paslaugas
(kurios batinos Paslaugoms suteikti), taip pat gauti visus leidimus, licencijas ir suderinimus, kuriy
reikalaujama jstatymuose Paslaugoms teikti, taip pat uztikrinti, kad Jgyvendinancioji institucija bei
Paslaugy pirkéjas nenukentéty del Siame papunktyje numatyty jsipareigojimy nevykdymo ar
netinkamo vykdymo;

5.1.26. Paslaugy teikéjas jsipareigoja, kad Zemés paémimo visuomenés poreikiams
projektas buty parengtas ir vieSinamas bei, jj patvirtinus, registruojamas naudojant ne senesnius
kaip 45 (keturiasdeSimt penkiy) kalendoriniy dieny nekilnojamojo turto kadastro ir registro,
juridiniy asmeny registro bei gyventojy registro duomenis. Paslaugy pirkéjui paprasius, Paslaugy
Paslaugy teikéjas turi Siuos duomenis pateikti .xls, .dwg, .shp, .doc (arba lygiaverc€iais) ir (ar) .pdf
(arba lygiaverciu) formatais;

5.1.27. Paslaugy teikéjas jsipareigoja savo IéSomis Jgyvendinanciosios institucijos vardu
atlikti jos, kaip ypatingos valstybinés svarbos projekto organizatoriaus, kompetencijai priskirtus
teisés aktuose numatytus viedinimo proceddry veiksmus;

5.1.28. Paslaugos teikéjas |sipareigoja atsakymy | gautus visuomenés pasiulymus
projektus suderinti su Paslaugy pirkéju ir (ar) |gyvendinancigja institucija ir pateikti Paslaugy
pirkéjui ir (ar) Jgyvendinanciajai institucijai ne véliau kaip likus 5 (penkioms) darbo dienoms iki
teisés aktais nustatyto atsakymo j gautg visuomenés pasitlymo iSsiuntimo termino pabaigos;

5.1.29. Paslaugy teikéjas jsipareigoja visus skaitmeninius duomenis Paslaugy pirkéjuiir (ar)
Jgyvendinangiajai institucijai perduoti neuzrakintus, nesuskaidytus ir be kity jy tolesnio naudojimo
apribojimuy;

5.1.30. laikytis Veiklos partneriy elgesio kodekso, paskelbto
(https://sumin.Irv.It/Ilt/administracine-informacija/viesieji-pirkimai);

5.1.31. laikytis kity Sutartyje ir teisés aktuose numatyty pareigy.

5.2. Paslaugy teikéjo teisés:

5.2.1. prasyti Paslaugy pirkéjo pateikti turimg informacija, dokumentus / duomenis,
reikalingus tinkamai vykdyti Sutartj;

5.2.2. kitos Sutartyje ir teisés aktuose numatytos teisés.

5.3. Paslaugy teikéjas ir, jeigu reikia, |gyvendinancioji institucija ir Paslaugy pirkéjas,
suteikia |staigai teise naudoti veiklos rezultatus Siais tikslais:

5.3.1. juos naudoti savo reikméms, visy pirma juos pateikti asmenims, dirbantiems

|staigai, Europos Sgjungos institucijoms, kitoms Europos Sagjungos agentiroms ir jstaigoms ir
valstybiy nariy institucijoms, taip pat neribotai kopijuoti ir atgaminti juos visus arba jy dalj;

5.3.2. juos platinti visuomenei, visy pirma juos skelbti spausdintiniu, elektroniniu ar
skaitmeniniu pavidalu, skelbti internete, jskaitant svetaine ,Europa“, pateikti kaip atsisiun€iamag
arba neatsisiun€iama rinkmena, transliuoti bet kokiais transliacijos bidais, vieSai demonstruoti ar
pristatyti, skelbti per spaudos informacijos tarnybas, jtraukti j placiai prieinamas duomeny bazes
arba rodykles;

5.3.3. atlikti vertima;

5.34. remiantis individualiais praSymais, suteikti galimybe susipazinti su rezultatais be
teisés juos atgaminti arba naudoti, kaip numatyta 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir
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Tarybos reglamente (EB) Nr. 1049/2011 dél galimybés visuomenei susipazinti su Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais;

5.3.5. saugoti popieriniu, elektroniniu ar kitu pavidalu;

5.3.6. archyvuoti laikantis |staigai taikomy dokumenty tvarkymo taisykliy;

5.3.7. leisti arba suteikti treCiosioms $alims sublicencijas Sutarties 5.3.2 ir 5.3.3
papunkciuose nustatytiems veiksmams atlikti;

5.3.8. Lietuvos valstybés arba |gyvendinanéiosios institucijos ir (ar) Paslaugy pirkejo

susitarimuose su |staiga, |staigai gali bati numatytos papildomos naudojimo teisés, kurias
pripazins ir Paslaugy teikéjas.

6. |GYVENDINANCIOSIOS INSTITUCIJOS TEISES IR PAREIGOS

6.1. lgyvendinangioji institucija jsipareigoja:

6.1.1. Paslaugy pirkéjo praSymu, per protingg terming pateikti jam visus turimus
dokumentus / duomenis, kurie yra reikalingi Paslaugy teikéjui tinkamam Paslaugy suteikimui,
taCiau ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Paslaugy pirkéjo praSymo pateikti
dokumentus / duomenis gavimo dienos;

6.1.2. pasirasyti Paslaugy teikéjo pateiktg trisalj Paslaugy etapo ar jo dalies perdavimo —
priemimo akta, jei Paslaugy pirkéjas patvirtino, kad Paslaugy teikéjas tinkamai uzbaigé Sutartyje
numatytg Paslaugy etapg ar jo dalj;

6.1.3. vykdyti kitas Sutartyje ir teisés aktuose numatytas pareigas.

6.2. lgyvendinanéiosios institucijos teisés:

6.2.1. vienasaliSkai nutraukti Sutartj, esant Sutarties 14 skyriuje nustatytoms sglygoms;

6.2.2. rastu reiksti argumentuotas pastabas dél nekokybisSko ir (ar) netinkamo Paslaugy
(Paslaugy dalies) teikimo ir reikalavimus dél tokio Paslaugy teikimo trikumo istaisymo terminy ir
bady;

6.2.3. kitos Sutartyje ir teisés aktuose nustatytos teisés.

7. PASLAUGU PIRKEJO TEISES IR PAREIGOS

71. Paslaugy pirkéjas jsipareigoja:

7.1.1. Paslaugy teikéjo prasymu, Sutarties 4.12 papunktyje nustatytais terminais ir tvarka
pateikti jam visus dokumentus / duomenis, reikalingus tinkamam Paslaugy suteikimui;

7.1.2. pasiradyti Paslaugy teikéjo pateiktg triSalj Paslaugy etapo ar jo dalies

perdavimo—priémimo aktg, jei Paslaugy teikéjas tinkamai uzbaigé Sutartyje numatytg Paslaugy
etapg ar jo dalj;

7.1.3. Sutartyje nustatytomis sglygomis sumokéti Paslaugy teikéjui uz tinkamai suteiktas
Paslaugas pagal Paslaugy teikéjo pateiktg PVM sagskaitg faktira.

7.2. Paslaugy pirkéjas turi teise:

7.21. atsisakyti priimti Paslaugy etapg ar jo dalj, jei jis neatitinka Sutarties sglyguy;

7.2.2. sustabdyti Paslaugy teikéjui priklausanciy mokéti sumy mokéjimg uz suteiktas

Paslaugas, jeigu Paslaugy teikéjas nevykdys Sutarties sglygy 5 skyriuje prisiimty, taip pat teisés
akty nustatyty jsipareigojimy, kol Paslaugy teikéjas visiSkai jvykdys jsipareigojimus, dél kuriy
nevykdymo buvo sustabdytas mokéjimas;

7.2.3. kitos Sutartyje ir teisés aktuose nustatytos teisés.

8. KAINODAROS TAISYKLES IR ATSISKAITYMO SALYGOS

8.1. Pagrindas iSrasyti dvisale PVM sgskaitg faktirg yra visy Saliy pasiradytas trisalis
Paslaugos etapo ar jo dalies perdavimo—priemimo aktas. Paslaugy pirkéjas sumoka Paslaugy
teikéjui uz Paslaugas ne véliau kaip per 60 (3eSiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo sgskaitos
faktdros priémimo i$ Paslaugy teikéjo dienos. Visas iSraSytas PVM sgskaitas faktdras, sgskaitas
faktdras, kreditinius dokumentus, iSankstinio apmokéjimo sgskaitas Paslaugy teikéjas privalo
pateikti Paslaugy pirkéjui elektroniniu blidu. PVM saskaitos faktiiros, sgskaitos faktiros,
kreditiniai dokumentai ir iSankstinio apmokéjimo sagskaitos, atitinkan€ios Europos elektroniniy
sgskaity faktlry standartg, teikiamos Paslaugy teikéjo pasirinktomis priemonémis. Europos
elektroniniy sagskaity faktiry standarto neatitinkan€ios elektroninés PVM saskaitos fakturos,
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sgskaitos faktdros, kreditiniai dokumentai ir iSankstinio apmokéjimo saskaitos teikiamos tik
naudojantis Sgskaity administravimo bendraja informacine sistema (SABIS). Kitomis nei SABIS
priemonémis elektroninés PVM sgskaitos faktiros, saskaitos faktiros, kreditiniai dokumentai ir
iSankstinio apmokéjimo sgskaitos gali bati laikomos pateiktomis tinkamai tik esant SABIS
sistemos trikdziams dél kuriy pateikti dokumenty néra galimybés. PraneSdamas apie tokius
trikdZius Paslaugy teikéjas privalo pateikti tai pagrindzianCius jrodymus. Tik Paslaugy gavéjui
jvertinus pateiktus jrodymus ir dél sistemos trikdZiy sutikus priimti dokumentus kitu bidu Paslaugy
teikéjas gali juos pateikti ne per SABIS sistemg. PaSalinus SABIS sistemos trikdzius Paslaugy
teikéjas privalo dar kartg nedelsiant pateikti dokumentus per SABIS.

8.2. | Sutarties maksimalig kaing ir Paslaugy etapy ar jy daliy kainas jskaiCiuoti visi
Paslaugy teikéjui privalomi mokéti mokesciai ir visos iSlaidos, reikalingos tinkamam Sutarties
jvykdymui. Maksimali Sutarties kaina ir kiti mokéjimai pagal Sutartj (jei tokiy yra) yra
apskaicCiuojami ir atliekami eurais. Paslaugy teikéjas pats savo sgskaita vykdo visas mokestines
prievoles Lietuvoje, kurios atsirado ar gali atsirasti vykdant Sig Sutartj, ir prisiima visg rizika, susijusig
su mokestiniy prievoliy, jei tokiy baty, vykdymu Lietuvoje.

8.3. Sutarties galiojimo laikotarpiu Sutarties Paslaugy Kainos ir Jkainiai, bendra
maksimali Sutarties kaina, Sutarties kainos dalis, skirta Paslaugoms, kurioms taikoma fiksuotos
kainos kainodara, taip pat Maksimali Sutarties kainos dalis, skirta Paslaugoms, kurioms taikoma
fiksuoto jkainio kainodara galés biti perskai¢iuojamos Sia tvarka:

8.3.1. bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teise inicijuoti Sutartyje numatyty
Kainy/|kainiy perskaicCiavimg (keitimg) ne anksciau kaip po 6 (3eSiy) ménesiy nuo Pirkime
nustatytos galutiniy pasitlymy pateikimo dienos (jeigu perskaiCiavimas jau buvo atliktas — nuo
paskutinio perskaiCiavimo pagal §j punktg dienos), jeigu Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis
(k), apskaiCiuotas kaip nustatyta Sutarties 8.3.7 papunktyje, virSija 5 (penkis) procentus.
Atlikdamos perskaigiavimg Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiros viesai Oficialiosios
statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis (naudojamas duomeny
Saltinis — https://osp.stat.gov.It/statistiniu-rodikliu-analize?indicator=S7R260#/), i§ kitos Salies
nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentlros ar kitos institucijos iSduoto
dokumento ar patvirtinimo;

8.3.2. perziliros momentas yra Salies prasymo, pateikto kitai Saliai, perzidréti Sutarties
kaing (jkainius), gavimo diena.
8.3.3. Paslaugy Kainos ir Jkainiai be PVM gali bati perzitreti tik toms Paslaugoms, kurios

néra faktiSkai suteiktos iki praSymo perziuréti Kainas ir |kainius gavimo dienos. Vélesnis Kainy ir
/ arba Jkainiy perskaiciavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perskaiiavimas.

8.34. jei Paslaugy teikéjas véluoja suteikti Paslaugas dél Paslaugy teikéjo kaltés, uzdelsty
Paslaugy Kainos ir/ar |kainiai néra perskaiciuojami dél kainy lygio kilimo.
8.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reikSme laikotarpio pradzZioje ir jos

nustatymo datg, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje (Kainy / |kainiy perskaiiavimo data
(ménuo)) ir jos nustatymo datg, kainy pokytj (k), perskaiCiuotas Kainas / Jkainius, perskaiciuotg
bendrg maksimalig Sutarties kaing bei perskaiCiuotg Sutarties kainos dalj, skirtg Paslaugoms,
kurioms taikoma fiksuotos kainos kainodara ir perskaiCiuotg Sutarties kainos dalj, skirta
Paslaugoms, kurioms taikoma fiksuoto jkainio kainodara, atsizvelgiant | nustatytas po
perskaiiavimo Paslaugy kainas/jkainius ir j jau suteikty Paslaugy etapus ar jy dalis/apimtis,
kurios jau buvo suteiktos iki Kainy/Jkainiy perziaros;

8.3.6. perskaiCiuotos Kainos ir |kainiai taikomi tik toms Paslaugoms, kurios nebuvo
faktiSkai suteiktos iki Salies prasymo kitai Saliai perzidréti Kainas / |kainius gavimo dienos.
8.3.7. Nauiji Jkainiai / Kainos apskaiciuojami pagal formule:

a, = a+ (Wkox a], kur

a — Kaina/Jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai po paskutinio perskaiciavimo).
ai — perskaiciuotas (pakeistas) |kainis / Kaina (Eur be PVM)

k — Pagal vartotojy kainy indeksg ,Vartojimo prekés ir paslaugos® apskai€iuotas Vartojimo prekiy
ir paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,k* reikSmé skaiciuojama pagal

formule:

o = Mnayassios 100 - 100, (proc.) kur,

Indpradzia
Indhavjausias — Kreipimosi del kainos perskaiCiavimo iSsiuntimo kitai Saliai datg naujausias
paskelbtas vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas ,Vartojimo prekés ir paslaugos®.
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Indpradzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas ,Vartojimo
prekés ir paslaugos®. Pirmojo perskaiiavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra galutiniy
pasiulymy teikimo termino pabaigos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskai¢iavimy atveju laikotarpio
pradzia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso
reikSmés meénuo.

8.3.8. bendra maksimali Sutarties kaina perskaiCiuojama vadovaujantis Sia tvarka:

8.3.8.1. i5 bendros maksimalios Sutarties kainos (galiojusios iki Kainu/lkainiy
perskaiiavimo) atimama iki Kainy/ |kainiy perskai€iavimo faktiSkai suteikty Paslaugy verté.
Gaunama likusiy, nesuteikty Paslaugy maksimali Sutarties kaina;

8.3.8.2. likusiy, nesuteikty Paslaugy maksimali Sutarties kaina perskaiCiuojama pagal
Sutarties 8.3.7 papunktyje nurodytg formule;
8.3.8.3. perskaiCiuota bendra maksimali Sutarties kaina gaunama susumavus: 1. ikKi

Kainy/Jkainiy perskaiCiavimo faktiSkai suteikty Paslaugy verte; 2. perskaiCiuotg nesuteikty
Paslaugy maksimalig Sutarties kaing (apskai€iuotg vadovaujantis 8.3.8.2 papunkdiu);

8.3.9. Sutarties kainos dalis, skirta Paslaugoms, kurioms taikoma fiksuotos kainos
kainodara, perskaiciuojama susumavus Sutarties 3.1 papunkcio lenteléje, eilutése Nr. 1, 4, 6 ir
7.1 ir 7.4 nurodyty Paslaugy kainas (Paslaugy, suteikty iki Kainy perskaiciavimo, sumuojamos
Kainos, kurios galiojo paslaugy suteikimo metu. Paslaugy, kurios iki kainy perskaiCiavimo
nesuteiktos, sumuojamos kainos, kurios perskaiciuotos pagal Sutarties 8.3.7 papunktyje nurodytg
formule);

8.3.10. maksimali Sutarties kainos dalis, skirta Paslaugoms, kurioms taikoma fiksuoto
jkainio kainodara, atlikus Kainy/lkainiy perskaiCiavimus, apskaiiuojama i§ perskaiciuotos
bendros maksimalios Sutarties kainos atémus perskaiCiuotg Sutarties kainos dalj, skirtg
Paslaugoms, kurioms taikoma fiksuotos kainos su perzidra kainodara.

8.4. Skaiciavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
ApskaiCiuotas pokytis (k) tolimesniems skaifiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno
skaitmens po kablelio, o apskaiiuotas jkainis ,a"“ suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.

8.5. Vélesnis Kainy arba Jkainiy perskai€iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau
buvo atliktas perskaiCiavimas.
8.6. Paslaugy Kainy / Jkainiy perskai€iavimas dél pridétinés vertés mokescio (toliau —

PVM) tarifo pasikeitimo:

8.6.1. PVM mokamas pagal privalomuosius teisés aktus. Sutarties galiojimo metu pasikeitus
PVM taikyma reglamentuojantiems teisés aktams, Bendra maksimali Sutarties kaina / Paslaugy
Kainos / |kainiai be PVM dél to nebus keiCiami, t. y. Paslaugy pirkéjas mokés Paslaugy teikéjui
uz tinkamai pagal Sutartj suteiktas Paslaugas, Sutartyje nustatytomis Paslaugy Kainomis /
Jkainiais, kurie bus lygls sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos Paslaugy Kainos / |kainiy be PVM
pridéjus PVM, apskaiCiuotg pagal naujai patvirtintg mokescio tarifg, nebent priimti teisés aktai
numatyty kitaip;

8.6.2. atskiras raSytinis susitarimas dél kainy perskaiCiavimo nebus pasiraSomas;
perskaitiuotos Kainos/]kainiai su PVM taikant naujg PVM tarifg nurodomi sgskaitoje faktaroje;

8.6.3. perskaiciuotos Kainos/|kainiai su PVM pradedami taikyti nuo pakeisto PVM tarifo
jsigaliojimo dienos.

9. AVANSO ISMOKEJIMAS

9.1. Paslaugos teikéjas turi teise kreiptis j Paslaugy pirkéjg dél I1Sankstinio mokéjimo
gavimo, kurio dydis sudaro ne daugiau kaip 10 (deSimt) proc. maksimalios Sutarties kainos be
PVM. Paslaugos teikéjo pasirinkimu, iSmokéto avanso suma iSskaiciuojama i$ bet kurio kito
paskesnio Paslaugy etapo ar jo dalies kainos arba galutinés mokétinos kainos. Paslaugy gavéjas
sumoka Paslaugy teikéjui avansg pagal Paslaugy teikéjo pateiktg iSankstinio mokéjimo sgskaitg
ne véliau kaip per 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo iSankstinio mokéjimo sgskaitos ir
avanso grazinimo uztikrinimo visai praSomo avanso sumai gavimo dienos.

9.2. Nutraukus Sutartj, Paslaugy teikéjas privalo grazinti Paslaugy pirkéjui gautg avansg
per 7 (septynias) darbo dienas (jeigu dalis Paslaugy suteikta ir priimta ir galima Paslaugomis
naudotis pagal paskirtj — grgzinama ta avanso dalis, kuri virSija priimty Paslaugy kaing). Jei
Paslaugy teikéjas negrgzina gauto avanso, Paslaugy pirkéjas pasinaudoja avanso uztikrinimu ir
Paslaugy teikéjui taikomos 0,05 procento dydzio palikanos, skaiCiuojamos nuo véluojamo
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grazinti avanso uz kiekvieng vélavimo dieng, delspinigiai skaiCiuojami nuo kitos dienos po
termino, kai Paslaugy teikéjas privaléjo gragzinti avansg ar jo dalj.

9.3. Paslaugy teikéjas, norédamas gauti avansg, kreipdamasis dél avanso iSmokejimo,
kartu su iSankstinio mokéjimo sgskaita turi pateikti avanso uztikrinimg ne mazesnei kaip praSomo
avanso dydzio sumai — banko garantijg, draudimo bendrovés ar kredito unijos laidavimo draudimo
rastg (toliau — laidavimo rastas).

94. Paslaugy pirkéjui teikiamas banko garantijos ar laidavimo rasto originalas, kurie turi
blti pasirasyti juos iSdavusio subjekto kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkanciu Lietuvos
Respublikos vieSuyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose (arba juos
pakeisian€iuose) nustatytus reikalavimus. Jei teikiamas laidavimo rastas, tai turi bati pateiktas
laidavimo draudimo liudijimas (polisas) su nuoroda j taisykles, kuriy pagrindu buvo nustatytos
draudimo sglygos. Kartu pateikiama apmokéjimg patvirtinan¢io dokumento, jrodancio, kad jmoka
uz iSduotg banko garantijg ar laidavimo rastg yra sumokéta, kopija.

9.5. Banko garantija ar laidavimo rastas turi bati neatSaukiamas ir besglyginis.

9.6. ISduotai banko garantijai ar laidavimo rastui turi bati taikoma Lietuvos Respublikos
teisé ir Tarptautiniy prekybos rimy patvirtintos taisyklés — ,The ICC Uniform rules for demand
guarantees” (Leidinio Nr. 758).

9.7. Banko garantija turi bati iSduota Lietuvos Respublikoje ar kitoje Europos Sajungos
valstybéje naréje ar Europos Ekonominés Erdvés (EEE) valstybéje registruoto banko, kuriam yra
suteiktas ne Zemesnis, nei Sutarties 9.9 punkte nurodytas tarptautinés reitingy agentdros
patvirtintas investicinio lygio reitingas. Jeigu teikiama Lietuvos Respublikoje ar kitoje Europos
Sagjungos valstybéje naréje ar Europos Ekonominés Erdvés (EEE) valstybéje neregistruoto
tarptautinio banko garantija, toks tarptautinis bankas turi turéti ne Zemesnj, nei nurodytg Sutarties
9.9 punkte, tarptautinés reitingy agentaros patvirtintg investicinio lygio reitinga. Nurodytg reitingg
turi atitikti pats bankas, kuris iSdavé garantijg. Jeigu dél Salies rizikos specifikos tarptautinés
reitingy agenturos Paslaugy teikéjo Salies institucijoms nesuteikia tarptautinio kredito reitingo,
taciau suteikia nacionalinj kredito reitingg (angl. national scale credit rating), Paslaugy teikéjas
gali pateikti garantijg i$ kredito institucijos, turin€ios ne Zemesnj nei A klasés nacionalinj kredito
reitingg pagal ,Standart & Poor‘s®, ,Moody’s* ar ,Fitch Ratings* agentiras.

9.8. Jei teikiamas laidavimo rastas, tai draudimo bendrovei arba kredito unijai turi bati
suteiktas ne Zemesnis, nei nurodytg Sutarties 9.9 punkte, tarptautinés reitingy agentiros
patvirtintas investicinio lygio reitingas. Jeigu draudimo bendrové néra reitinguota, ji bus laikoma
priimtina tuo atveju, kai auk$ciau nurodyti reitingai yra suteikti draudimo bendrovés pagrindiniam
akcininkui, kuriam priklauso ne maZiau kaip 50 (penkiasdesimt) procenty draudimo bendroves
akcijy. Si nuostata netaikoma kredito unijoms.

9.9. Bankas, draudimo bendrové ar kredito unija, iSduodanti garantijg ar laidavimo
draudimo rastg, atitinkamo dokumento iSdavimo dieng turi turéti ne Zzemesnj nei nurodytg bent
vienos i$ 8iy tarptautiniy reitingy agentiry patvirtintg ilgalaikio investicinio lygio reitingg: ,Fitch
Ratings* ar ,Standart & Poor‘s* ,BBB“ arba ,Moody‘s” suteiktas ,Baa2“ arba A.M. Best suteiktas
.BBB+".

9.10. Paslaugy pirkéjui pareikalavus, Paslaugy teikéjas privalo pateikti atitinkamag
dokumenta, jrodantj, kad banko garantijg ar draudimo rastg iSdaves bankas, draudimo bendrove
ar kredito unija turi atitinkamus Sutartyje nurodytus reitingus garantijos pateikimo dienai.

9.11. ] banko garantijg ar laidavimo rastg ar (ir) Paslaugy teikéjo ir banko garantijos,
laidavimo rastg iSdavusio subjekto sutartj (susitarimg) dél banko garantijos ar laidavimo rasto
iSdavimo turi bati jtrauktos nuostatos:

9.11.1. kad Saliy gin¢ai sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka,
Lietuvos Respublikos teismuose;

9.11.2. banko garantg ar laidavimo rastg iSdaves subjektas privalo neatSaukiamai ir
besglygisSkai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo Paslaugy
pirkéjo rastiSko pranedimo gavimo apie Sutarties nejvykdymg ar Sutarties nutraukimg
(draudziama uztikrinimo garante (laidavime) kelti bet kokias papildomas sglygas dél iSmokéjimo)
sumokeéti Paslaugy gavéjui sumg, nevirSijanc€ig iSmokéto avanso sumos ir uztikrinimo sumos,
pinigus pervedant j Paslaugy gavéjo nurodytg sgskaitg. Banko garantg ar laidavimo draudimo
rastg iSdaves subjektas neturi teisés reikalauti, kad Paslaugy pirkéjas pagrjsty savo reikalavima.
Paslaugy pirkéjas pranesSime nurodys, kad avanso uztikrinimo suma jam priklauso del to, kad
Paslaugy teikéjas i$ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties sglygy ir (arba) ji buvo nutraukta ir
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Paslaugy teikéjas negrgzino avanso. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties skyriuje
nustatyty reikalavimy, nebus priimamas.

9.12. Avanso uztikrinimg patvirtinantys dokumentai Paslaugy pirkéjui turi bati teikiami tik
elektroniniu badu, kitokiu budu jie gali bati pateikti tik tokiu atveju, jei bankas, draudimo bendrové
ar kredito unija neiSduoda kvalifikuotu elektroniniu parasu pasirasyty dokumenty ir tai patys
patvirtina rastu.

9.13. Avansas nebus iSmokamas, jei Paslaugy teikéjas nepateikeé ar pateike neatitinkant;
visy Sutarties sglygy avanso uztikrinima.
9.14. Avanso uztikrinimas turi atitikti visus Sutarties reikalavimus visg Sutarties galiojimo

laikotarpj, jis negali biti keiCiamas Paslaugy teikéjo ar (ir) jj iSdavusio subjekto be rasytinio
Paslaugy gavéjo sutikimo. Avanso uZtikrinimo galiojimo terminas privalo bdti ne trumpesnis nei
Paslaugy teikéjo visy sutartiniy jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokéjimo,
pabaiga. Jei Sutarties galiojimo laikotarpiu Avanso uztikrinimas pasibaigia ar nustoja galioti dél
kity priezasCiy ar pratesiamas Sutarties galiojimo terminas, dél ko turi bati pratestas uztikrinimo
galiojimas, Paslaugy teikéjas privalo pratesti ar pateikti naujg Avanso uztikrinima, atitinkantj visus
Sutarties reikalavimus, iki esamo Avanso uZtikrinimo galiojimo pabaigos, bet ne véliau kaip per 2
(dvi) darbo dienas po Avanso uztikrinimo galiojimo pabaigos. Paslaugy teikéjui nesilaikant bent
vieno i§ Siame punkte nurodyty reikalavimy, Paslaugy pirkéjas jgyja teise nutraukti Sutartj dél
Paslaugy teikéjo kaltés, o Paslaugy teikéjui kyla pareiga grazinti Avansg (iSskyrus jei suteikty ir
priimty Paslaugy verté lygi Avanso dydziui), sumokéti Paslaugy gavejui 2 (dviejy) procenty
baudg, skaiCiuojama nuo Sutarties kainos be PVM ir atlyginti visus nuostolius, kiek jy nepadengia
bauda.

9.15. Paslaugy teikéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo
fakto paaidkéjimo ar nuo Paslaugy gavéjo pareikalavimo dienos pateikti banko garantija,
laidavimo rastg atitinkancius Sutartyje nustatytus reikalavimus, jei Sutarties vykdymo metu
paaiskéty, kad banko garantijg, laidavimo rastg iSdaves subjektas nebeatitinka Sutartyje keliamy
reikalavimy. Paslaugy teikéjui paZeidus §j punktg, Paslaugy pirkéjas jgyja teise nutraukti Sutartj
dél Paslaugy teikéjo kaltés, o Paslaugy teikéjui kyla pareiga grazinti Avansg (iSskyrus jei suteikty
ir priimty Paslaugy verté lygi Avanso dydziui), sumokéti Paslaugy gavéjui 2 (dviejy) procenty
bauda, skaiiuojamag nuo Sutarties kainos be PVM ir atlyginti visus nuostolius, kiek jy nepadengia
bauda.

9.16. Avanso uztikrinimas Paslaugy teikéjui gragzinamas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny po to, kai teikéjas visa apimtimi jvykdo Paslaugy etapo ar jo dalies, kuriam (-iai) vykdyti
buvo i8duotas avansas, sutartinius jsipareigojimus ir pateikia Paslaugy pirkéjui reikalavimag
grazinti avanso uZztikrinima.

10. PASLAUGU TEIKIMO ARBA SUTARTIES VYKDYMO STABDYMAS

10.1. Paslaugy teikimas gali buti sustabdytas Paslaugy pirkéjo ir (ar)
Jgyvendinanciosios institucijos nurodymu, jvertinus gautg Paslaugy teikéjo prasymg, arba
Paslaugy pirkéjo ir ]Jgyvendinanciosios institucijos iniciatyva. Paslaugy teikimas gali bati
stabdomas tuo atveju, jeigu teikiant Paslaugas atsiranda nuo Saliy nepriklausanéiy trukdziy arba
kitokiy klia¢iy, trukdanciy vykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus (nenugalimos jegos
aplinkybés (force majeure), treciyjy Saliy veiksmai/neveikimas (pvz., bitinos informacijos
nepateikimas, reikalingy leidimy neiSdavimas), ir t.t. Taip pat gali biiti stabdomas dalies Paslaugy
teikimas Sutarties 4.10 punkte nurodytu atveju. Tuo atveju, jeigu Paslaugy teikimg prado stabdyti
Paslaugy teikéjas, jis privalo rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
to momento, kai Paslaugy teikéjui tapo Zinoma apie minétus trikdZius ar klittis, apie juos pranesti
Paslaugy pirkéjui ir Jgyvendinandiajai institucijai, pateikdamas jy egzistavimo jrodymus, ir prasyti
sustabdyti Paslaugy teikima, kol bus pasalinti nurodyti trukdziai ar kliGtys. Paslaugy pirkéjui ir (ar)
Jgyvendinand€iajai institucijai rastu pateikus nurodymg stabdyti Paslaugy teikimg ar pritarus
Paslaugy teikéjo praSymui, Paslaugy teikimas gali bati sustabdomas tik minéty aplinkybiy
egzistavimo laikotarpiui, ir, jas pasalinus, Paslaugy teikimas privalo bati nedelsiant atnhaujintas.
Paslaugy teikimas atnaujinamas laikotarpiui, kuris pagal Sutartj buvo likes Paslaugy teikéjo
sutartiniy jsipareigojimy vykdymui prie§ sustabdant Paslaugy teikimg. Paslaugy teikimo
sustabdymas nepratesia Sutarties galiojimo termino, nurodyto 14.2 punkte. Paslaugy teikimas
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yra sustabdomas nuo kitos darbo dienos po to, kai Paslaugy teikéjas gauna i$ Paslaugy pirkéjo
ir (ar) Jgyvendinangiosios institucijos rastiSkg nurodymg deél Paslaugy stabdymo. Paslaugy
teikimo sustabdymas nereiSkia Sutarties nutraukimo. Tuo atveju, jeigu Paslaugy teikimas
sustabdytas Paslaugy pirkéjo ir (ar) Jgyvendinanciosios institucijos iniciatyva, bus laikoma, kad
Paslaugy teikimas atnaujintas nuo kitos darbo dienos po to, kai Paslaugy teikéjas gavo Paslaugy
pirkéjo ir (ar) Jgyvendinanciosios institucijos rastiSkg nurodymg atnaujinti Paslaugy teikimg. Kai
Paslaugy teikimas sustabdytas Paslaugy teikéjo praSymu, bus laikoma, kad Paslaugy teikimas
atnaujintas nuo kitos darbo dienos po to, kai Paslaugy pirkéjas ir (ar) Jgyvendinancioji institucija
gavo Paslaugy teikéjo raSytinj pranesimg apie trukdziy ar kliGaciy, dél kuriy Paslaugy teikimas
sustabdytas, pasalinima.

10.2. Jeigu Paslaugy teikimas sustabdomas ilgiau nei 180 (vieng Simtg astuoniasdeSimt)
kalendoriniy dieny, kiekviena Sutarties Salis gali vienasali$kai nutraukti Sutartj, prane$dama apie
tai kitoms Salims rastu Sutartyje nustatyta tvarka.

10.3. Sutarties vykdymas gali buati sustabdytas Paslaugy pirkéjo ir (ar)
Jgyvendinanciosios institucijos rasytiniu nurodymu dél:
10.3.1. zemés paémimo visuomenés poreikiams procesui (pvz., Paslaugoms atlikti,

atsiskaitymams su Zemés sklypy savininkais ir / ar kitais naudotojais sumokeéti ir pan.) reikalingo
finansavimo nesuteikimo, finansavimo sustabdymo, sumazinimo ar panaikinimo;

10.3.2. uztrukus Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo patvirtinti specialyjj plang ir
pradéti Zemés paémimo visuomenés poreikiams procediras priémimui.
10.4. Sutartis stabdoma tik Sutarties 10.3.1 ar 10.3.2 papunkdciuose nurodyty aplinkybiy

egzistavimo laikotarpiui, ir, jas paSalinus, Sutarties vykdymas privalo bati nedelsiant atnaujintas.
Laikotarpis, kurio metu Sutartis buvo sustabdyta dél Siame papunktyje nurodyty aplinkybiy, |
Sutarties galiojimo terming nejskai€iuojama. Sutartis yra sustabdoma nuo kitos darbo dienos po
to, kai Paslaugy teikéjas gauna i$ Paslaugy pirkéjo ir (ar) Jgyvendinandiosios institucijos rastiSkg
nurodymg deél Sutarties stabdymo. Bus laikoma, kad Sutarties vykdymas atnaujintas nuo kitos
darbo dienos po to, kai Paslaugy teikéjas gavo Paslaugy pirkéjo ir (ar) Jgyvendinanciosios
institucijos rastiSkg nurodymg atnaujinti Sutarties vykdyma. Jeigu Sutartis yra sustabdyta ilgiau
nei 180 (vieng $imtg astuoniasde$imt) kalendoriniy dieny, kiekviena Sutarties Salis gali
viena$alikai nutraukti Sutartj, prane$dama apie tai kitoms Salims rastu Sutartyje nustatyta
tvarka.

11. SUTARTYJE NUMATYTY TERMINY PRATESIMAS

11.1. Sutarties 3.1 papunktyje nurodyti Paslaugy etapy ar jy daliy suteikimo ar kito
Sutartyje numatyto jsipareigojimo (toliau — Sutartinis jsipareigojimas) jvykdymo terminai gali
bati pratesti esant vienai i$ iy aplinkybiy:

11.1.1. del aplinkybiy, susijusiy su valstybés institucijy vélavimu atlikti veiksmus,
susijusius su Pirkimo objektu, teisés aktuose ar jy vidaus tvarkose nustatytais terminais ar
valstybés institucijy iSleistais teisés aktais, laikinai ribojanciais asmenuy, prekiy, paslaugy judéjimag
ar teikimg ir tai tiesiogiai jtakoja Sutartinio jsipareigojimo vykdymag. Vélavimu nelaikomas pastaby
ar klausimy pateikimas, dél kuriy valstybés institucijai nustatytas atsakymo ar suderinimo ar
patvirtinimo termino pratesiamas;

11.1.2. dél Pirkimo dokumentuose nenumatyty darby, paslaugy ir (ar) prekiy, kuriy
poreikis paaiSkéjo tik pradejus vykdyti Sutartj ir Sis poreikis negaléjo bati i$ anksto numatytas
Pirkimo dokumentuose ir Paslaugy teikéjo kaip patyrusio Sios srities profesionalo, dél ko bitina
atlikti papildoma pirkima arba pakeisti Sutartj vadovaujantis teisés akty nuostatomis, kas tiesiogiai
jtakoja Sutartinio jsipareigojimo vykdyma;

11.1.3. jei Paslaugy pirkéjas ir (ar) Jgyvendinancioji institucija dél Sutarties vykdymo
metu atsiradusiy objektyviy priezas€iy negali vykdyti Sutartimi prisiimty prievoliy, aiSkiai nurodyty
Sutartyje, o Paslaugy teikéjas dél to negali vykdyti Sutartinio jsipareigojimo;

11.1.4. jei su Paslaugy pirkéju ir (ar) Jgyvendinancigja institucija susije Ukio subjektai,
iSskyrus Paslaugy teikéjg ir su juo susijusius Okio subjektus (subPaslaugy teikéjus, dkio
subjektus, partnerius, kitus Paslaugy teikéjo kontrahentus), laiku nesuteikia paslaugy, be kuriy
Paslaugy teikéjas objektyviai negali pradéti ar jvykdyti Sutartinio jsipareigojimo.
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11.2. Sutartinio jsipareigojimo terminas gali bdti pratestas tik jo galiojimo laikotarpiu,
Sutartyje nustatyta tvarka:
11.21. Paslaugy pirkéjui ir (ar) Jgyvendinanciajai institucijai gavus Paslaugy teikéjo

raSytinj praSymg su termino pratesimg pagrindziancCiais objektyviais argumentais, faktais ir
jrodymais dél vienos ar keliy auksc€iau nurodyty aplinkybiy atsiradimo. Paslaugy pirkéjas ir (ar)
Jgyvendinancioji institucija, jvertine praSyma, turi teise rastu atsisakyti arba sutikti su Sutartinio
jsipareigojimo pratesimu. Nepateikus Paslaugy pirkéjui ir (ar) ]gyvendinanciajai institucijai
jrodymy, skai€iavimy, konkreciy argumenty, fakty, Paslaugy pirkéjas ir (ar) Jgyvendinancioji
institucija negalés patvirtinti Sutartinio jsipareigojimo pratesimo;

11.2.2. Paslaugy pirkéjui ir (ar) Jgyvendinanciajai institucijai rastu informavus Paslaugy
teikéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiskinimg, dél kokiy aplinkybiy ir kuriam terminui yra
bdtina pratesti Sutartinio jsipareigojimo terming. Paslaugy teikéjas ne véliau kaip per 1 (vieng)
darbo dieng rastu informuoja Paslaugy gavéjg ir patvirtina, kad sutinka su Sutartinio
jsipareigojimo pratesimu. Paslaugy teikéjas turi teise prieStarauti Sutartinio jsipareigojimo
pratesimui tik tuo atveju, jei Paslaugy teikéjas savo sgskaita, jégomis ir Paslaugy gaveéjo sutikimu
gali padalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo batinybé pratesti Sutartinio jsipareigojimo

terming;

11.2.3. Sutartinio jsipareigojimo pratesimas vykdomas ne ilgesniam kaip konkrecios
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

11.3. Jei konkretaus Sutartinio jsipareigojimo pratesimas jtakoja atskiro Paslaugy etapo

ar etapo dalies suteikimo laikotarpj, etapo laikotarpis pratesiamas tokiu pat terminu, kiek yra
pratesiamas Sutartinis jsipareigojimas, jskaitant Paslaugy teikéjui iki aplinkybés atsiradimo likusj
Paslaugy teikimo terming. Sutartinis jsipareigojimas gali bati pratestas tik tokiam laikotarpiui, kuris
nekeisty Sutarties galiojimo pabaigos termino.

11.4. Sutartinio jsipareigojimo termino pratesimas nesuteikia Paslaugy teikéjui teisés
reikalauti papildomo apmokéjimo. Sutarties 11.1.2 papunktyje numatytu atveju dél papildomo
apmokéjimo bus sprendziama vadovaujantis VieSuyjy pirkimy jstatymo nustatytomis sglygomis.

11.5. Sutartinio jsipareigojimo terminas gali biti pratestas ne ilgesniam kaip 8 (astuoniy)
meénesiy laikotarpiui per visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Jei per nurodytg pratesimo laikotarpj
aplinkybés neisnyksta, kiekviena Salis gali vienasali$kai nutraukti Sutartj, prane$dama kitai Saliai
rastu prieS 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny. Tokiu atveju Paslaugy teikéjui netesybos nuo
pranesimo iSsiuntimo iki Sutarties nutraukimo netaikomos, taciau Paslaugy pirkéjas turi sumokéti
Paslaugy teikéjui uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas ir priimtas Paslaugas, o Paslaugy teikéjas
turi sumokéti Paslaugy pirkéjui uz iki Sutarties nutraukimo jam priskaiiuotas netesybas ir
nuostolius, jei tokie buvo nustatyti.

11.6. Salys Sutartinio jsipareigojimo termino pratesima patvirtina rasytiniu susitarimu arba
lygiavergiu dokumentu bus laikomas vienos Salies rasytinis motyvuotas prasymas pratesti
Sutartinj jsipareigojima ir kitos Salies rasytinis sutikimas. Visais atvejais susitarimg dél Sutartinio
jsipareigojimo termino pratesimo ar prasyma pratesti ir sutikimg pratesti pasiraSo uz Sutarties
vykdymag atsakingi, Saliy jgalioti asmenys. Tokie susitarimai ar pradymas ir sutikimas laikomi
neatskiriama Sutarties dalimi.

11.7. Jei Sutartinio jsipareigojimo pratesimas atliktas Siame skyriuje nustatyta tvarka dél
Sutarties 11.1 papunktyje nurodyty aplinkybiy, tai toks pratesimas laikomas Sutarties vykdymu
joje numatytomis sglygomis ir nelaikomas Sutarties keitimu.

12 SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

12.1. Paslaugy teikéjas privalo Sutarties jvykdyma uztikrinti Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso nustatytomis prievoliy jvykdymo uztikrinimo priemonémis — banko arba draudimo
bendrovés ar kredito unijos besalygiSska ir neatSaukiama garantija (laidavimas). Sutarties
jvykdymo uztikrinimo dydis — ne maziau kaip 3 procentai nuo maksimalios Sutarties kainos be
PVM.

12.2. Paslaugos pirkéjui teikiamas banko garantijos ar laidavimo rasto originalas, kuris
turi bati pasirasytas jj iSdavusio subjekto kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkanciu Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose, Lietuvos
Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ir pasto paslaugy srities
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perkanciyjy subjekty jstatymo 34 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose (arba juos pakeisianciuose)
nustatytus reikalavimus. Jei teikiamas laidavimo rastas, tai turi bati pateiktas laidavimo draudimo
liudijimas (polisas) su nuoroda j taisykles, kuriy pagrindu buvo nustatytos draudimo sglygos. Kartu
pateikiama apmokéjimg patvirtinan€io dokumento, jrodancio, kad jmoka uz iSduotg banko
garantijg ar laidavimo rastg yra sumokéta, kopija.

12.3. Banko garantija ar laidavimo rastas turi biti neatSaukiama(-s) ir besglyginé(-is).

12.4. ISduotai banko garantijai ar laidavimo rastui turi bati taikoma Lietuvos Respublikos
teisé ir Tarptautiniy prekybos rimy patvirtintos taisyklés — ,The ICC Uniform rules for demand
guarantees” (Leidinio Nr. 758).

12.5. Jei teikiama banko garantija, tai ji turi bati iSduota Lietuvos Respublikoje ar kitoje
Europos Sajungos valstybéje naréje ar Europos Ekonominés Erdvés (EEE) valstybéje registruoto
banko, kuriam yra suteiktas ne zZemesnis, nei Sioje lenteléje nurodytas tarptautinés reitingy
agentlros patvirtintas investicinio lygio reitingas. Jeigu teikiama Lietuvos Respublikoje ar kitoje
Europos Sajungos valstybéje naréje ar Europos Ekonominés Erdvés (EEE) valstybéje
neregistruoto tarptautinio banko garantija, toks tarptautinis bankas turi turéti ne Zemesnj, nei
nurodytg Sutarties 12.7. papunktyje tarptautinés reitingy agentaros patvirtintg investicinio lygio
reitinga. Nurodytg reitingg turi atitikti pats bankas, kuris iSdavé garantijg. Jeigu dél Salies rizikos
specifikos tarptautinés reitingy agentiros Paslaugy teikéjo Salies institucijoms nesuteikia
tarptautinio kredito reitingo, taciau suteikia nacionalinj kredito reitingg (angl. national scale credit
rating), Paslaugy teikéjas gali pateikti garantijg i$ kredito institucijos, turin¢ios ne Zzemesnj nei A
klasés nacionalinj kredito reitingg pagal ,Standart & Poor's, ,Moody’s ar ,Fitch Ratings*
agentduras.

12.6. Draudimo bendrovés ar kredito unijos laidavimo draudimo rastas gali bati taikomas,
kai pirkimo objekto / pirkimo objekto dalies verté yra ne didesné kaip 3 000 000,00 (trys milijonai)
Eur be PVM. Jei teikiamas laidavimo rastas, tai jj iSdavusiai draudimo bendrovei arba kredito
unijai turi bati suteiktas ne Zemesnis, nei nurodytg Sutarties 12.7 papunktyje tarptautinés reitingy
agentdros patvirtintas investicinio lygio reitingas. Jeigu draudimo bendrové néra reitinguota, tai ji
bus laikoma priimtina tuo atveju, kai auks¢iau nurodyti reitingai yra suteikti draudimo bendrovés
pagrindiniam akcininkui, kuriam priklauso ne maziau kaip 50 procenty draudimo bendrovés
akcijy. Si nuostata netaikoma kredito unijoms.

12.7. Bankas, draudimo bendrove ar kredito unija, i8duodanti garantijg ar laidavimo
draudimo rastg, atitinkamo dokumento iSdavimo dieng turi turéti ne Zemesnj nei nurodytg bent
vienos i$ Siy tarptautiniy reitingy agentiry patvirtintg ilgalaikio investicinio lygio reitingg: ,Fitch
Ratings® ar ,Standart & Poor‘s* ,BBB* arba ,Moody‘s” suteiktas ,Baa2“ arba A.M. Best suteiktas
,BBB+".

12.8. Paslaugy pirkéjui ar Jgyvendinanciajai institucijai pareikalavus, Paslaugy teikéjas
privalo pateikti atitinkamg dokumenta, jrodantj, kad banko garantijg ar draudimo rastg iSdaves
bankas, draudimo bendrové ar kredito unija turi atitinkamus Sutartyje nurodytus reitingus
garantijos pateikimo dienai.

12.9. ] banko garantijg, laidavimo rastg ar (ir) Paslaugy teikéjo ir banko garantijos,
laidavimo rasto iSdavusio subjekto sutartj (susitarimg) dél banko garantijos, laidavimo rasto
iSdavimo turi bati jtrauktos nuostatos:

12.9.1. kad Saliy gin¢ai sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka,
Lietuvos Respublikos teismuose; banko garantijg, laidavimo rastg iSduodantis subjektas privalo
neatSaukiamai ir besglygiSkai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny
nuo rastiSko praneSimo i§ Paslaugy pirkéjo ar ]Jgyvendinanciosios institucijos gavimo apie
Sutarties nejvykdymag, netinkamg vykdyma ar Sutarties nutraukima, sumokéti Paslaugy pirkéjui
sumg, nevirSijancig banko garantijoje, laidavimo raste nurodytos sumos, pinigus pervedant j
Paslaugy pirkéjo nurodytg sgskaitg. Draudziama kelti bet kokias papildomas salygas dél
iSmokéjimo;

12.9.2.  banko garantijg, laidavimo rastg iSduodantis subjektas neturi teisés reikalauti, kad
Paslaugy pirkéjas ar Jgyvendinancioji institucija pagrjsty savo reikalavimg. Paslaugy pirkéjas ar
Jgyvendinancioji institucija praneSime banko garantijg, laidavimo rastg iSduodanciam subjektui
nurodys, kad uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Paslaugy teikéjas netinkamai vykdo
Sutartj, sukélé nuostolius, i$ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties sglygy, Sutartis nutraukiama
(nutraukta) ir (arba) atsirado kita Sutartyje nurodyta aplinkybé, o banko garantijg, laidavimo rastg
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iSduodantis subjektas privalo, gaves tokj praneSimg, iSmokéti banko garantijoje, laidavimo raste
nurodytg suma, nekeldamas jokiy papildomy salygy.

12.10. Paslaugy pirkéjas ir (ar) |gyvendinancioji institucija gali pasinaudoti uZtikrinimu,
esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty aplinkybiy:

12.10.1. Paslaugy teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal
Sutartj;

12.10.2. Paslaugy teikejas, per Sutartyje nurodytg terming, o jei tokio néra — per Paslaugy
pirkéjo ar |gyvendinanciosios institucijos nustatytg laikotarpj, nejvykdo nurodymo iStaisyti
Paslaugy trikumus ar vykdyti kitg Sutartyje Paslaugy teikéjui nustatytg prievole;

12.10.3. Paslaugy teikéjui iS8keliama bankroto byla arba jis yra likviduojamas, arba sustabdo
dkine veiklg;

12.10.4. Sutartis nutraukiama dél Paslaugy teikejo kaltés;

12.10.5. jei del bet kokiy kitos Paslaugy teikéjo, jskaitant jo pasitelktus subteikéjus,
specialistus ar 0kio subjektus, veiksmy (veikimo ar neveikimo) Paslaugy pirkéjas ir (ar)
lgyvendinangioji institucija patyré nuostoliy (jskaitant, bet neapsiribojant, papildomy iSlaidy, kity
tiesioginiy nuostoliy, netesyby). Uztikrinimg patvirtinantys dokumentai Paslaugy pirkéjui turi bati
teikiami tik elektroniniu badu, kitokiu badu jie gali bati pateikti tik tokiu atveju, jei bankas, draudimo
bendrové ar kredito unija neiSduoda kvalifikuotu elektroniniu parasu pasirasyty dokumenty ir tai
patys patvirtina rastu.

12.11. UzZtikrinimas turi atitikti visus Sutarties reikalavimus visg Sutarties galiojimo
laikotarpj, jis negali bati keiCiamas Paslaugy teikéjo ar (ir) jj iSdavusio subjekto be rasSytinio
Paslaugy pirkéjo ar ]gyvendinanciosios institucijos sutikimo. UZtikrinimo galiojimo terminas
privalo biti ne trumpesnis nei Paslaugy teikéjo visy sutartiniy jsipareigojimy, jskaitant, bet
neapsiribojant, netesyby mokéjimo, pabaiga. Jei Sutarties galiojimo laikotarpiu uztikrinimas
pasibaigia ar nustoja galioti dél kity priezascCiy ar pratesiamas Sutarties galiojimo terminas, dél ko
turi bati pratestas uztikrinimo galiojimas, Paslaugy teikéjas privalo pratesti ar pateikti naujg
uztikrinima, atitinkantj visus Sutarties reikalavimus, iki esamo uztikrinimo galiojimo pabaigos, bet
ne véliau kaip per (2) darbo dienas po uztikrinimo galiojimo pabaigos. Paslaugy teikéjui
nesilaikant bent vieno i$ Siame punkte nurodyty reikalavimy, Paslaugy pirkéjas ir Jgyvendinancioji
institucija jgyja teise nutraukti Sutartj dél Paslaugy teikéjo kaltés, o Paslaugy teikéjui kyla pareiga
sumokéti Paslaugy pirkéjui 2 (dviejy) procenty bauda, skaiCiuojamg nuo maksimalios Sutarties
kainos be PVM ir atlyginti visus nuostolius, kiek jy nepadengia bauda.

12.12. Paslaugy teikéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo
fakto paaiSkéjimo ar nuo Paslaugy pirkeéjo ar Jgyvendinanciosios institucijos pareikalavimo dienos
pateikti banko garantijg ar laidavimo rastg atitinkancius Sutartyje nustatytus reikalavimus, jei
Sutarties vykdymo metu paaiSkéty, kad banko garantijg, laidavimo rastg iSdaves subjektas
nebeatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy. Paslaugy teikéjui paZeidus §j punktg, Paslaugy
pirkéjas ir Jgyvendinancioji institucija jgyja teise nutraukti Sutartj dél Paslaugy teikéjo kaltés, o
Paslaugy teikéjui kyla pareiga sumokéti Paslaugy pirkéjui 2 (dviejy) procenty bauda,
skai¢iuojamg nuo maksimalios Sutarties kainos be PVM ir atlyginti visus nuostolius, kiek jy
nepadengia bauda.

12.13. Uztikrinimas, neatitinkantis Sutartyje nustatyty reikalavimy, nepriimamas.

12.14. Paslaugy teikéjas privalo pateikti Paslaugy pirkéjui uztikrinima, atitinkantj visus
Sutarties reikalavimus, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny po to, kai Sutartj pasiraso visos
Salys. Jei Paslaugy teikéjas pateikia uztikrinima su trikumais, visi Paslaugy pirkéjo rastu nurodyti
trkumai turi bati paSalinti Paslaugy teikéjo jégomis ir sgskaita bei Paslaugy pirkéjui turi bati
pateiktas visus Sutarties reikalavimus atitinkantis Sutarties jvykdymo uZztikrinimas ne véliau kaip
per 10 (deSimt) darbo dieny nuo trikumy nurodymo. Jeigu Paslaugy teikéjas Sutartyje nurodytais
terminais ir sglygomis nepateikia nustatyto dydzio uztikrinimo (arba nejvykdo kity Sutartyje
nustatyty jos jsigaliojimo salygy, jei tokios taikomos), tai Paslaugy pirkéjas sitlo sudaryti Sutartj
paslaugy teikéjui, kurio pasitlymas pagal nustatytg pasitlymy eile yra pirmas po Paslaugy teikéjo,
nepateikusio Sutarties uZztikrinimo (ar nejvykdziusio kity Sutarties jsigaliojimo sglygy) ir kuris
(pasitlymas ir Paslaugy teikéjas) atitinka visus Pirkimo reikalavimus. Sutartis, sudaryta su
Paslaugy teikéju, nepateikusiu uztikrinimo, laikoma negaliojancia nuo jos sudarymo momento,
pats Paslaugy teikéjas laikomas pazeidusiu Pirkimo sglygas, dél ko Paslaugy pirkéjas ir (ar)
lgyvendinangioji institucija jgyja teise pasinaudoti pasitlymo galiojimo uztikrinimu patirty ilaidy ir
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nuostoliy kompensavimui, jskaitant kainy skirtuma tarp Paslaugy teikéjo ir kito paslaugy teikéjo,
su kuriuo bus pasirasyta Sutartis, pasialymuy.

12.15. Pateikus visas Sutarties sglygas atitinkantj uztikrinimg, Paslaugy teikéjui per 10
(deSimt) dieny bus grazintas pasidlymo galiojimo uztikrinimas (jei taikoma).

12.16. Uztikrinimas Paslaugy teikéjui grgzinamas per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po
Paslaugy teikéjo pilno sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo ir Paslaugy teikéjo rasytinio
pareikalavimo.

12.17. Paslaugy teikéjo, tinkamai jvykdZiusio Paslaugy etapo Nr. 4 |sipareigojimus,
prasymu, Sutarties jvykdymo uztikrinimo dydis gali bati mazinamas, skaiciuojant 3 (tris) procentus
nuo likusios nesumokétos Sutarties kainos EUR be PVM uz paskesnius Paslaugy etapus.
Pradinis Sutarties jvykdymo uZztikrinimas grgzinamas Paslaugy teikéjui tik po Siame punkte
nurodyto atnaujinto Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo.

12.18. Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra skirtas visy Paslaugy teikéjo sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimui, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokéjimui uztikrinti.
Jei Sutartis yra nutraukiama dél bet kokios priezasties, Sutarties jvykdymo uztikrinimas gali bati
panaudotas bet kokiai i§ Paslaugy teikéjo Paslaugy pirkéjui ir (ar) Jgyvendinanciajai institucijai
priklausanciai pinigy sumai susigrazinti, atlyginti. Sutarties jvykdymo uZztikrinamu Paslaugy
pirkéjas ir (ar) ]Jgyvendinandioji institucija gali pasinaudoti, nepriklausomai nuo Sutarties
nutraukimo.

13. SALIY ATSAKOMYBE

13.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan&ius Lietuvos Respublikos teisés
aktus ir $ig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisimtus $ia
Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar
apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy vykdyma.

13.2. Atsakomybeé uz laiku nejvykdytus Sutartinius jsipareigojimus:

13.2.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja mokéti Paslaugy pirkéjui 0,05 proc. dydZio
delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng nuo véluojamo atlikti Paslaugy etapo ar jo dalies kainos
be PVM (vélavimo Paslaugy etapuose Eil. Nr. 1, 4, 6 ir 7.1 ir 7.4 atveju) arba véluojamy atlikti
UZsakyty Paslaugy kiekiy kainos Eur be PVM Paslaugy etapuose Nr. Eil. Nr. 2.1, 2.2, 3.1, 3.2, 5,
7.2 - 7.3. Delspinigiai pradedami skaiCiuoti nuo kitos dienos po Paslaugy etapo ar jo dalies
uzbaigimo termino pabaigos, nurodytos Sutarties 3.1 papunktyje. Delspinigiai skaiCiuojami tol,
kol bendras jy dydis pasiekia 20 (dvideSimt) proc. nuo bendros Sutarties kainos be PVM,

13.2.2. Pasiekus maksimalig 20 (dvideSimt) proc. bendros Sutarties kainos be PVM
delspinigiy skaiCiavimo ribg, Paslaugy pirkéjas, rastu jspéjes |gyvendinancigjg institucijg ir
Paslaugy teikéjg prie§ 10 (deSimt) darbo dieny, turi teise nutraukti Sutartj, neatlygindamas
Paslaugy teikéjui jokiy su tokiu Sutarties nutraukimu susijusiy nuostoliy ar iSlaidy.

13.2.3. Paslaugy pirkéjas, neapribodamas kity, Sutartyje ir teisés aktuose numatyty,
savo teisiy gynimo priemoniy taikymo galimybiy, uz Sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar
netinkamg vykdyma turi teise taikyti vienaSalj iSskaitymg i$ visy pagal Sutartj Paslaugy teikéjui
mokétiny sumy (pranesant apie tai Paslaugy teikéjui rastu) Sutartyje nurodytoms netesyboms
bei visiems savo patirtiems nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties
nutraukimo bei kity sankcijy taikymo.

13.2.4. Paslaugy teikéjui nejvykdzius arba netinkamai jvykdzius pagal Sig Sutart]
prisiimtus jsipareigojimus, kurie yra uztikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Paslaugy pirkéjas
turi teise pasinaudoti jam pateiktu Sutarties jvykdymo uztikrinimu.

13.3. Delspinigiai uz pavéluotus mokéjimus:

13.3.1. Paslaugy pirkéjui praleidus mokejimo terming, Paslaugy teikéjas gali reikalauti
0,05 proc. dydzZio delspinigiy uz kiekvieng uzdelstg sumokeéti dieng, skaiciuojant nuo véluojamos
sumokéti sumos be PVM. Delspinigiai skaiCiuojami tol, kol bendras jy dydis pasiekia 20
(dvideSimt) proc. nuo bendros Sutarties kainos be PVM.

13.3.2. Delspinigiai uz paveéluotus mokéjimus bus skaiiuojami nuo kitos dienos, kai
turéjo bati sumokéta | banko saskaitg, iki tos dienos, kai mokéjimas buvo atliktas iS Paslaugy
pirkéjo banko sgskaitos.
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13.3.3. Pasiekus maksimalig 20 (dvideSimt) proc. maksimalios Sutarties kainos (be
PVM) delspinigiy skaic¢iavimo ribg, Paslaugy teikéjas, rastu jspéjes |gyvendinancigjg institucijg ir
Paslaugy pirkéjg prie$ 10 (deSimt) darbo dienuy, turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj.

13.4. Jei Paslaugy teikéjas, vykdydamas Sutartj, nesilaiko galiojanciy teisés akty
reikalavimy ir dél to kompetentingos jgaliotos valstybinés institucijos pritaiko baudas ar kitas
sankcijas Jgyvendinanciajai institucijai ir (ar) Paslaugy pirkéjui, taip pat, jeigu dél bet kokiy
aplinkybiy, susijusiy su Paslaugy teikéju ar jo teikiamomis Paslaugomis, ]Jgyvendinanciajai
institucijai ir (ar) Paslaugy pirkéjui yra taikomos bet kokios prekybinés, ekonominés ar finansinés
sankcijos, embargai ar kitos ribojancios priemonés, kurias nustato, taiko ar administruoja
Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba, Europos Sgjunga ar jos institucijos, Jungtiniy Amerikos Valstijy
vyriausybé, jskaitant JAV izdo departamento Uzsienio €Sy kontrolés biurg (OFAC) ir/ar Siy
subjekty institucijos (toliau — Sankcijos), Paslaugy teikéjas jsipareigoja apsaugoti
lgyvendinandiajg institucijg ir (ar) Paslaugy pirkéjg nuo bet kokiy neigiamy pasekmiy atsakyti
prie$ Jgyvendinandigjq institucijg ir (ar) Paslaugy pirkéjg dél bet kokiy neigiamy pasekmiy, kurias
Jgyvendinangiajai institucijai ir (ar) Paslaugy pirkéjui gali sukelti Jgyvendinandiajai institucijai ir (ar)
Paslaugy pirkéjui taikomos Sankcijos, ir atlyginti Jgyvendinanciajai institucijai ir (ar) Paslaugy
pirkejui visus jy dél to patirtus tiesioginius nuostolius ar Zalg bei papildomas iSlaidas. Paslaugy
teikéjas privalo nedelsiant, bet ne véliau nei per 1 (vieng) darbo dieng, informuoti Paslaugy pirkéjg
rastu, jei jam yra pritaikytos Sankcijos ar jam yra zinoma informacija apie inicijuotas arba
ketinamas inicijuoti procedldras dél Sankcijy jam ir/ar ]gyvendinanciajai institucijai ir (ar)
Paslaugy pirkéjui taikymo. Paslaugy teikéjas, pazZeides reikalavimg laiku informuoti Paslaugy
pirkéja rastu apie Siame Sutarties punkte nurodytas aplinkybes, Paslaugy pirkéjui pareikalavus,
sumoka 10 (deSimt) % nuo Bendros maksimalios Sutarties kainos dydZio bauda.

13.5. Paslaugy teikéjas visais atvejais atsako uZ suteikiant Sutartyje numatytas
Paslaugas jo ar jo pasitelkty asmeny bei subteikéjo (-y) padarytus nuostolius ar Zzalg,
nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai baty padaryti Jgyvendinanciajai institucijai ir (ar)
Paslaugy pirkéjui, jy darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ar jy turtui.

13.6. Netesyby (delspinigiy ir/ar baudy) sumokeéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos
vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

13.7. Salys neatsako uz dalinj ar visigka prisiimty Sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma,
jeigu jrodo, kad jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.

13.8. Salis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali jvykdyti savo sutartiniy
jsipareigojimy, privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo
aplinkybiy atsiradimo ar paai$kéjimo dienos, rastu informuoti apie tai kitas Salis.

13.9. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Del Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®. Pazymos dél nenugalimos jégos aplinkybiy
patvirtinimo iSduodamos vadovaujantis Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy
pazymy iSdavimo aprasu, patvirtintu tvarkos parasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybes
1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes
liudijanc€iy pazymy iSdavimo tvarkos apraso patvirtinimo®.

13.10. Pagrindas atleisti nuo atsakomybés Salj, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy
negali jvykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy, atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo ar paaiSkéjimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo
prane$imo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nepateikia pranesimo ar, nesant galimybés
pateikti pranesSimag, kitaip neinformuoja apie negaléjimg jvykdyti sutartinius jsipareigojimus, ji
privalo kompensuoti kitoms Salims Zalg, kurig $ios patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél
to, kad nebuvo jokio pranesimo.

14. SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

14.1. Sutartis jsigalioja po to, kai Salys jg pasirado (fiziniu parasu arba kvalifikuotu
elektroniniu parasu (atitinkanciu Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2009 m. rugséjo 7 d. jsakymu Nr.
V-60 patvirtintg Elektroniniu parasu pasirasyto elektroninio dokumento specifikacijg ADOC-V1.0)
ir ji uZregistruojama ]Jgyvendinanciosios institucijos. Paslaugy teikéjas pasiraso Deklaracijg bei



22

Paslaugy teikéjui ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny po Sutarties pasiraSymo pristacius
Paslaugy pirkéjui tinkama, elektroniniu parasu pasirasytg pirmo pareikalavimo, Paslaugy pirkejo
naudai iSduotg banko garantijg / draudimo bendrovés laidavima.

14.2. Sutartis galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy pagal Sutartj jvyykdymo arba iki
Sutarties nutraukimo, bet ne ilgiau kaip 36 (trisdesSimt $esi) ménesiai. Sutarties galiojimo pabaiga
neatleidzia Sutarties Saliy nuo tinkamo sutartiniy jsipareigojimu, atsiradusiy iki Sutarties galiojimo
pabaigos, jvykdymo.

14.3. Jgyvendinancioji institucija, vadovaudamasi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.721 straipsniu, turi teise vienasali§kai nutraukti Sutartj, ratu jspédama kitas Salis ne véliau
kaip prie$ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny. Tokiu atveju, iSskyrus, kai Sutartis nutraukiama dél
Paslaugy teikéjo kaltés, Paslaugy pirkéjas privalo sumokéti Paslaugy teikéjui Paslaugy kainos
dalj, proporcingg suteiktoms Paslaugoms, ir atlyginti kitas protingas iSlaidas, kurias Paslaugy
teikéjas, norédamas jvykdyti Sutartj, padaré iki praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo i$
Jgyvendinanciosios institucijos momento.

14 .4. lgyvendinang€ioji institucija turi teise vienasaliskai dél Paslaugy teikéjo kaltés
nutraukti Sutartj apie tai jspéjusi Paslaugy teikéjg ir Paslaugy pirkéjg rastu ne véliau kaip prie$
30 (trisdeSimties) kalendoriniy dieny terming Siais atvejais:

14.41. Paslaugy teikéjas tampa nemokus arba jo atzvilgiu pradedama bankroto,
likvidavimo, restruktlrizavimo, reorganizavimo procedidra arba jis sudaro susitarimus su savo
kreditoriais, yra sustabdes savo veiklg ar jam dél 8iy dalyky yra pradétos atitinkamos proceduros,
arba yra bet kokioje panasioje situacijoje, kylancioje dél panasios procediros, numatytos Lietuvos
Respublikos ar Paslaugy teikéjo registracijos Salies teisés aktuose;

14.4.2. Paslaugy teikéjas (ir/arba jo vadovas ir/arba jo vyriausiasis finansininkas) teismo
sprendimu yra pripazintas kaltu dél pazeidimo, susijusio su Paslaugy teikéjo profesine veikla;

14.4.3. Paslaugy teikéjo veiksmai (neveikimas) nesuderinami su jo profesinés veiklos etikos
principais;

14.4.4. Paslaugy teikéjas (fizinis arba juridinis asmuo) arba Paslaugy teikéjo (juridinio
asmens) vadovas ar GOkinés bendrijos tikrasis narys (nariai), turintis (turintys) teise juridinio
asmens vardu sudaryti sandorj, ar kitas (kiti) asmuo (asmenys), turintis (turintys) teise surasyti ir
pasiradyti Paslaugy teikéjo apskaitos dokumentus jsiteiséjusiu apkaltinamuoju teismo
nuosprendziu pripazintas (pripazinti) kaltu uz dalyvavimg nusikalstamame susivienijime, jo
organizavimg ar vadovavimg jam, uz KkySininkavimg, tarpininko kySininkavimg, papirkima,
suk&iavima, kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojimg ne pagal paskirtj ar nustatytg
tvarka, kreditinj suk€iavimg, mokesCiy nesumokeéjima, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng
ar turtg pateikima, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimg, nusikalstamu bidu
gauto turto jgijimg ar realizavima, nusikalstamu budu jgyty pinigy ar turto legalizavimag, o dél kity
valstybiy teikéjy yra priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis uz 2014 m. vasario
26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/24/EB dél vieSojo darby, prekiy ir paslaugy
pirkimo sutarCiy sudarymo tvarkos derinimo 57 straipsnio 1 dalyje iSvardytuose Europos
Sagjungos teisés aktuose apibréztus nusikaltimus. Taip pat kai Paslaugy teikéjas (juridinis arba
fizinis asmuo) |siteiséjusiu apkaltinamuoju teismo nuosprendziu pripazintas kaltu uz
nusikalstamas veikas nuosavybei, turtinéms teiséms ir turtiniams interesams, intelektinei ar
pramoninei nuosavybei, ekonomikai ir verslo tvarkai, finansy sistemai, valstybés tarnybai ir
vieSiesiems interesams;

14.4.5. Pagal kitg i§ ES biudzeto finansuojamg pirkimy procediirg ar dotacijos skyrimo
procedirg buvo paskelbta, kad Paslaugy teikéjas pazeidé Sutartj nesugebédamas vykdyti savo
sutartiniy jsipareigojimuy;

14.4.6. |vyksta bet kokie organizaciniai pakeitimai, reiSkiantys Paslaugy teikéjo juridinio
asmens teisinés formos pasikeitima, nebent toks pasikeitimas bity Saliy suderintas rastu;

14.4.7. Kai Paslaugy teikéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis
Sutarties pazeidimas.

14.5. lgyvendinangioji institucija turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj apie tai jspéjusi
Paslaugy teikéja ir Paslaugy pirkéjg rastu ne véliau kaip prie$ 10 (deSimt) kalendoriniy dieny tuo
atveju, kai:

14.5.1. Lietuvos Respublikos Vyriausybé atsisako priimti LRV nutarimg arba jo priémimo
procediros uzsitesia tiek, kad Paslaugy teikéjas gali nebespéti suteikti visy Sutarties 3.1
papunktyje numatyty Paslaugy Sutarties galiojimo laikotarpiu. Tokiu atveju Paslaugy pirkéjas
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privalo sumokéti Paslaugy teikéjui tik Paslaugy kainos dalj, proporcingg faktiSkai suteiktoms
Sutarties 3.1 papunktyje esandios lentelés eilutéje Nr. 1.1 nurodytoms Paslaugoms. Salys
susitaria, kad Paslaugy teikéjas, nelaukes LRV nutarimo priémimo, gali ruostis vykdyti kitus
Sutarties etapus, taciau tokio pasiruoSimo metu patirtos iSlaidos jam nebus atlyginamos Siame
papunktyje nurodyto Sutarties nutraukimo atveju;

14.5.2. tampa zinoma, kad Zemés paémimo visuomenés poreikiams procesui (pvz.,
Paslaugoms atlikti, atsiskaitymams su Zzemés sklypy savininkais ir / ar kitais naudotojais
sumokeéti ir pan.) nebus suteiktas pakankamas finansavimas. Tokiu atveju Paslaugy pirkéjas
privalo sumokéti Paslaugy teikéjui Paslaugy kainos dalj, proporcingg faktiSkai suteiktoms
Sutarties 3.1 papunktyje esancios lentelés eilutéje Nr. 1.1 nurodytoms Paslaugoms.

14.6. Paslaugy teikéjas turi teise:

14.6.1. viena&aliSkai nutraukti Sutartj praneSes |gyvendinandiajai institucijai ir Paslaugy
pirkéjui prieS 10 (deSimt) darbo dieny iki Sutarties nutraukimo, jei Paslaugy pirkéjas neapmoka
Paslaugy teikéjui Paslaugy pirkéjo patvirtintos saskaitos faktiros po to, kai pasiekiamas 20
(dvideSimties) proc. maksimalios Sutarties kainos (be PVM) delspinigiy jsiskolinimas (Sutarties
13.3.3 papunktis).

14.6.2. nutraukti Sutartj, rastu jspédamas kitas Salis ne véliau kaip pries 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny iki Sutarties nutraukimo tuo atveju, kai Paslaugy pirkéjas bankrutuoja arba yra
likviduojamas, sustabdo Ukine veiklg arba kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro
analogiska situacija.

14.7. Paslaugy pirkéjas turi teise:

14.7.1. viena&aliSkai nutraukti Sutartj praneSes |gyvendinanciajai institucijai ir Paslaugy
teikéjui prieS 10 (deSimt) darbo dienuy, jei Paslaugy teikéjo mokétiny delspinigiy suma pasieka
maksimalig 20 (dvideSimt) proc. maksimalios Sutarties kainos (be PVM) delspinigiy skai¢iavimo
ribg. Tokiu atveju, Paslaugy teikéjui néra atlyginama uz jokius su Sutarties nutraukimu susijusius
nuostolius ar iSlaidas (Sutarties 13.2 papunktis).

14.7.2.  vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu Paslaugy teikéjas per Paslaugy pirkéjo nurodytg
terming nepateikia pagrindzianciy dokumenty dél Paslaugy teikéjo, jo pasitelkty ar ketinamy
pasitelkti subteikéjy, Okio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi, ar (ir) teikiamy paslaugy atitikties
VP] 45 straipsnio 2' dalies nuostatoms.

14.7.3. vienasSaliSkai nutraukti Sutartj, jei atsiranda bent vienas i§ VP] 90 straipsnyje
nurodyty pagrindy ar LR civiliniame kodekse ar kitame teisés akte nustatyty Sutarties nutraukimo
pagrindy.

14.7.4. vienaS$aliSkai nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos vykdymg privalomy tarptautiniy
sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos
Sagjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai jspéjes
Paslaugy teikéjg rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje
jgyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas
prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

14.7.5. vadovaudamasis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.721 straipsniu nutraukti
Sutartj vienasaliskai rastu jspédamas kitas Salis ne véliau kaip prie$ 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny iki Sutarties nutraukimo. Siuo atveju, i§skyrus, kai Sutartis nutraukiama dél Paslaugy teikéjo
kaltés, Paslaugy pirkéjas privalo sumokéti Paslaugy teikéjui Paslaugy kainos dalj, proporcingg
suteiktoms Paslaugoms, ir atlyginti kitas protingas iSlaidas, kurias Paslaugy teikéjas, norédamas
jvykdyti Sutartj, padaré iki praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo i$ Paslaugy pirkéjo
momento.

14.8. Sutartis gali bati nutraukiama visy Saliy radytiniu susitarimu.

14.9. Sutartis gali bdti vienaSaliSkai nutraukta, kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé
Nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima
sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy arba Sio jstatymo
nustatyta tvarka yra pateikiamos Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy objekty apsaugos
koordinavimo komisijos rekomendacijos dél nacionalinio saugumo interesams uZtikrinti batiny
priemoniy, susijusiy su nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsauga. Tokia Sutartis
laikoma neteiséta ir negaliojancgia, Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis
minétu jstatymu.
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14.10. Sutartis gali bati nutraukta kitais Sioje Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés
aktuose nustatytais pagrindais.

14.11. Sutarties nutraukimas neatleidzia Saliy nuo sipareigojimy visiskai atsiskaityti viena
su kita, taip pat nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél jsipareigojimy
pagal Sutartj nevykdymo ar netinkamo vykdymo, net jei tokie jsiskolinimai (jskaitant netesybas),
nuostoliai tampa Zinomi / atsirado po Sutarties nutraukimo dienos. Salys susitaria ir patvirtina,
kad dél Paslaugy teikéjo nevykdymo arba netinkamo vykdymo &ia Sutartimi prisiimty
jsipareigojimy, Jgyvendinandiosios institucijos ir (ar) Paslaugy pirkéjo patirty nuostoliy (jskaitant
14.13 punkte nurodytus nuostolius), netesyby bei iSlaidy atlyginimo dydis ribojamas iki 30 proc.
nuo maksimalios Sutarties kainos be PVM.

14.12.  Jei Sutartis nutraukiama |gyvendinandiosios institucijos ir (ar) Paslaugy pirkéjo
iniciatyva dél Paslaugy teikéjo kaltés ar Paslaugy teikéjo iniciatyva (reikalavimu) be pateisinamos
priezasties:

14.12.1. Paslaugy pirkéjas pasilieka Sutarties jvykdymo uztikrinima;

14.12.2. Paslaugy teikéjui néra atlyginami jokie nuostoliai ir (ar) iSlaidos, kurias Paslaugy
teikéjas, norédamas jvykdyti Sutartj, patyré iki pranesimo apie Sutarties nutraukimg momento.

14.13. Paslaugy teikéjas atlygina Jgyvendinandiai institucijai ir Paslaugy pirkéjui nuostolius,
patirtus dél Sutarties nutraukimo, jskaitant, bet neapsiribojant, kainy skirtuma, susidarant]
jsigyjant trikstamas Paslaugas i$ treCiyjy asmeny. Nuostoliy sumg Paslaugy teikéjas perveda j
Paslaugy pirkéjo sgskaitg per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo Paslaugy pirkéjo praSymo ir
nuostolius patvirtinanc€iy dokumenty pateikimo dienos.

14.14.  Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iamos laikantis Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo ir Sutarties nuostaty. Sutarties salygy keitimu nebus
laikomas Sutarties saglygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés
nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos vieSojo pirkimo dokumentuose (Sutarties
salygose). Sutarties pakeitimas jforminamas Jgyvendinanciosios institucijos, Paslaugy pirkéjo ir
Paslaugy teikéjo pasirasytu rasytiniu susitarimu.

14.15. Pasikeitus éaliq pavadinimams, adresams, telefony numeriams, banko rekvizitams
ar uz Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims, Salys jsipareigoja rastu per 3 (tris) darbo dienas
nuo pasikeitimo rastu informuoti apie tai kitas Salis. Saliai informavus kitas Salis apie Siame
papunktyje nurodytus pakeitimus, be papildomo rasytinio susitarimo, Salys jais vadovaujasi ir
taiko. Salis, nejvykdziusi $iy reikalavimy, negali pareiksti pretenzijy ar atsikirtimy, kad Saliy
veiksmai, atlikti pagal paskutinius joms Zinomus kitos Salies rekvizitus ir (ar) uz Sutarties vykdyma
atsakingy asmeny kontaktus, neatitinka Sutarties sglygy arba kad ji negavo pranesimuy, siysty jai
pagal tuos rekvizitus ir (ar) uz Sutarties vykdyma atsakingy asmeny kontaktus.

14.16.  Visi Sutarties pakeitimai ir papildymai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu, pasirasyti
Saliy ar jy jgalioty atstovy, patvirtinti antspaudais (jei tokie yra) ir uzregistruoti |gyvendinangiosios
institucijos, iSskyrus Sutarties 14.15 papunktyje nurodytus atvejus. Sutarties pakeitimai ar
papildymai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15. KONFIDENCIALUMAS IR DUOMENUY APSAUGA

15.1. Kiekviena Salis jsipareigoja neatskleisti jokios vykdant Sutartj i$ kity Saliy gautos ar
su Sutarties vykdymu susijusios informacijos jokiems tretiesiems asmenims be iSankstinio
rasytinio kity Saliy sutikimo ir visg $ig informacijg laikyti konfidencialia, nebent tokios informacijos
atskleidimas buty privalomas pagal Lietuvos Respublikoje galiojanCius teisés aktus. Uz
informacijos pagal $ig Sutartj paskleidima, kaltoji Salis privalo atlyginti kitai Saliai (Salims) dél to
atsiradusius teisinémis priemonémis jrodomus nuostolius.

15.2. Salys jsipareigoja nenaudoti ir neviesinti konfidencialios informacijos jokiais kitais
tikslais, iSskyrus teisés aktuose numatytus atvejus.

15.3. Kiekviena Salis privalo uztikrinti, kad baty laikomasi Lietuvos Respublikos teisés
akty, reglamentuojanciy valstybés, tarnybos ar komercine paslaptis ir duomeny apsauga.

15.4. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad visi asmens duomenys bty tvarkomi vadovaujantis
2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
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panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas, toliau — BDAR) ir
kitais asmens duomeny tvarkyma ir jy apsauga reglamentuojanciais teises aktais.

15.5. Kiekviena Salis privalo informuoti savo darbuotojus apie kitos Salies atliekama jy
asmens duomeny tvarkymg laikantis BDAR reikalavimy bei kitos Salies prasymu pateikti tai
patvirtinanéius jrodymus. Salis, nevykdanti ar netinkamai vykdanti Siame punkte numatytus
jsipareigojimus, privalo atlyginti kitai Saliai dél to patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant
valstybés institucijy paskirtas baudas ir / ar kitas pinigines sankcijas.

15.6. Paslaugy pirkéjas ir Jgyvendinandioji institucija, sudarydami ir vykdydami Sig Sutartj,
tvarko kitos Salies darbuotojy asmens duomenis Sutarties sudarymo ir vykdymo, galiojangiuose
teisés aktuose numatyty pareigy vykdymo ir kitais tikslais, atitinkanciais teisés akty reikalavimus.

15.7. Jeigu vykdant Sutartj kita Salis tvarkys asmens duomenis Paslaugy pirkéjo vardu
kaip duomeny tvarkytojas, po Sutarties pasiraSymo nedelsiant turi bati sudaromas duomeny
tvarkymo susitarimas, kurio tekstas vieSai publikuojamas AB ,Lietuvos geleZinkeliai“ interneto
svetainéje' arba, jei poreikis tvarkyti asmens duomenis paai$kéja po Sutarties pasiraSymo,
duomeny tvarkymo susitarimas Saliy pasiraSomas nedelsiant, bet ne véliau kaip iki asmens
duomeny tvarkymo pradzios. Duomeny tvarkymo susitarimu Salys negali pakeisti Pirkimo salygy,
jskaitant Sutarties nuostatas, ir (ar) pakeisti ekonomine pusiausvyrg Paslaugy teikéjo naudai.

15.8. Jeigu vykdant Sutartj Paslaugy pirkéjas kitai Saliai, kaip savarankiskam duomeny
valdytojui, perduos asmens duomenis, po Sutarties pasiraSymo nedelsiant bus pasiraSomas
duomeny perdavimo susitarimas, kurio tekstas vieSai publikuojamas AB ,Lietuvos gelezinkeliai*
interneto svetainéje? arba, jei poreikis perduoti asmens duomenis paaiskéja po Sutarties
pasiradymo, duomeny perdavimo susitarimas Saliy pasiraSomas nedelsiant, bet ne véliau kaip
iki asmens duomeny perdavimo pradzios. Susitarimu Salys negali pakeisti Pirkimo salygy,
jskaitant Sutarties nuostatas, ir (ar) pakeisti ekonomine pusiausvyrg Paslaugy teikéjo naudai.

15.9. Paslaugy teikéjas negali Paslaugy pirkéjo ir (arba) Jgyvendinandiosios institucijos
duomeny naudoti tiesioginés rinkodaros tikslais (taip pat ir reklaminio pobudzio praneSimams
siysti). Paslaugy teikéjas gali atskleisti esamiems ar galimiems uzsakovams ar rinkodaros
medziagoje, kad jie teiké Paslaugas |gyvendinandiajai institucijai ir (ar) Paslaugy pirkéjui, ir galés
naudoti Jgyvendinanciosios institucijos ir (ar) Paslaugy pirkéjo tik pavadinimg tik Siais tikslais,
atsizvelgiant | taikomus profesinius |sipareigojimus. Paslaugy teikéjas gali naudoti
lgyvendinanciosios institucijos ir (ar) Paslaugy pirkéjo tik pavadinimg, jei tai bus reikalinga
Paslaugoms suteikti ir susirasinéjant tarp Saliy.

15.10. Sutartyje aptartos konfidencialumo salygos yra neterminuotos.
16. INFORMACIJA IR KORESPONDENCIJA

16.1. Visa informacija, susijusi su Sutarties vykdymu, turi buti pateikiama rastu ir lietuviy
kalba, nebent Salys susitaria kitaip. .

16.2. Visi praneSimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salys gali pateikti pagal Sig Sutartj,
bus laikomi galiojandiais ir gautais, jeigu: 3

16.2.1. yra asmeniskai pateikti kitoms Salims ir gautas patvirtinimas apie gavimg — jteikimo
dieng;

16.2.2. iSsiysti registruotu pastu ar per kurjerj Sutartyje nurodytais adresais ar kitais
adresais, kuriuos nurodé Salys, pateikdamos pranesima — siuntos jteikimo dieng;

16.2.3. iSsiysti elektroniniu pastu, kurj nurodé Salys, pateikdamos praneSimg -
elektroninio pranesimo iSsiuntimo dieng, jei isiysta darbo dieng iki 15 val., kitu atveju — kitg darbo
diena.

16.3. Salys yra atsakingos uz savo galiniy jrenginiy (elektroninio pasto, interneto rysio)

tinkamag veikima.

17. GINCY SPRENDIMAS

! https://www litrail.It/documents/10291/0/LTG_duomenu_tvarkymo-+susitarimas_tipinis_nuasmenintas_2022.docx/6d4d627d-
f82¢-4d35-abc0-7bfca51b6868
2

https://www. litrail.It/documents/10279/12035620/LTG_duomen%C5%B3%?20perdavimo-+susitarimas_tipinis_nuasmenintas.doc
x/38abbcc1-53¢f-43ed-bbf0-7af4a85b44b9
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17.1. Sutarciai ir visoms i$ Sios Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

17.2. Bet kokie nesutarimai ar gin&ai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami deryby
keliu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie ginéai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sios
Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu,
sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.
Salys susitaria, kad teismo procesas bus vykdomas lietuviy kalba ir bus laikoma, kad ji
suprantama Paslaugy teikéjui ir pagal 2007 m. lapkri€io 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1393/2007 dél teisminiy ir neteisminiy dokumenty civilinése arba
komercinése bylose jteikimo valstybése narése (,dokumenty jteikimas®) ir panaikinantis Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 1348/2000 8 straipsnio (a) papunkt;.

18. KITOS SALYGOS
18.1. Salys pareiskia ir garantuoja:
18.1.1. Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai
jvykdyti Sutartyje duotus jsipareigojimus;
18.1.2. Sutartj sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo pazeisti Lietuvos Respublikos
teisés akty bei savo jstaty ar kity jy veiklg reglamentuojanciy dokumenty;
18.1.3. jos yra mokios ir joms néra iSkelta arba néra numatoma iskelti bylos dél jy bankroto,

restruktdrizavimo ar likvidavimo, pradéti bankroto procediiry ne teismo tvarka;

18.1.4. kad kiekvienas i$ jy Sioje Sutartyje padaryty pareiskimy, Sutarties sudarymo dieng
yra tikras ir teisingas visomis esminémis sglygomis, ir kad nei viename 8$iy pareiSkimy néra
praleistas joks momentas, leidziantis daryti tokj pareiskimg klaidinanciu ar turinCiu kitg prasme.

18.1.5. Salys supranta, kad |staiga nelaikoma atsakinga uZ jokig zala, kurig padaré arba
patyré Paslaugy teikéjas ar jo subteikéjai, jskaitant bet kokig treCiosioms Salims dél Sutarties
vykdymo arba jg jgyvendinant padarytg zala.

18.2. Paslaugy teikéjas pareiskia ir garantuoja, kad:

18.2.1. turi reikiamg kvalifikacijg ir kompetencijg Sutartyje nurodytoms paslaugoms teikti;

18.2.2. turi visas technines, fizines ir intelektualias galimybes, reikalingas ir leidziancias jam
deramai vykdyti Sutartj bei uztikrinti Sutarties pagrindu teikiamy paslaugy kokybe;

18.2.3. vadovaujantis Lietuvos Respublikos pelno mokescio, Lietuvos Respublikos pridétinés

vertés mokescio ir Lietuvos Respublikos gyventojy pajamy mokescio jstatymy nuostatomis, jis néra
laikomas asocijuotu (susijusiu) su Paslaugy pirkéju;

18.2.4. Paslaugy teikéjas yra registruotas PVM mokeétoju Lietuvos Respublikoje.

18.2.5. Paslaugy teikéjui Zinoma, kad pagal Sutart] teikiamos paslaugos yra numatomos
finansuoti EITP IéSomis (kuriy panaudojimo teisétumo kontrole vykdo |staiga ir vieSoji jstaiga
Centriné projekty valdymo agentira), kity Europos Sagjungos fondy ar Lietuvos Respublikos
valstybés biudzeto.

18.3. Jokia Paslaugy teikimo Sutartis su treCiaisiais asmenimis nesukurs sutartiniy
santykiy tarp subteikéjo ir Jgyvendinanciosios institucijos ir/ar Paslaugy pirkéjo, o uz tinkamag
Sutartyje nurodyty Paslaugy, jskaitant ir uZ subteikéjui perduoty teikti, suteikimg
lgyvendinandiajai institucijai ir/ar Paslaugy pirkéjui atsako Paslaugy teikéjas visa apimtimi.

18.4. Paslaugy teikéjas, siekdamas tinkamo Sutarties jgyvendinimo, su subteikéjais
sudaromose subteikimo sutartyse turi numatyti garantijas, kurios uztikrinty Sutarties jgyvendinimag
tinkamai ir laiku. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu iki Sutarties jsigaliojimo datos, Paslaugy
teikéjas jsipareigoja pranesti |gyvendinanciajai institucijai ir Paslaugy pirkéjui tuo metu jam
zinomy subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Taip pat Paslaugy teikéjas,
visu Sutarties vykdymo metu, turi informuoti Jgyvendinanc€iagjg institucijg ir Paslaugy pirkéjg apie
minétos informacijos pasikeitimus bei naujus subteikéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

18.5. Subteikéjams pageidaujant, Paslaugy pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie
8ig galimybe Paslaugy pirkéjas subteikéjg informuos atskiru pranesimu per 3 (tris) kalendorines
dienas nuo informacijos i§ Paslaugy teikéjo apie pasitelkiamg subteikéjg gavimo dienos.
Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, subteikéjas turi apie tai rastu ne véliau
kaip per 2 (dvi) kalendorines dienas informuoti Paslaugy pirkéja. Tokiu atveju su Paslaugy pirkeéju,
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Paslaugy teikéju ir subteikéju bus sudaroma triSalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio
atsiskaitymo su subteikéju tvarka, jskaitant teise Paslaugy teikéjui priestarauti nepagrjstiems
mokéjimams. Tridalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju pasiraSymas nekeicia
Paslaugy teikéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

18.6. ISankstinis rasytinis Jgyvendinanciosios institucijos ir Paslaugy pirkéjo sutikimas
privalo biti gautas del Sutartyje nurodyty subteikéjy, pakeitimo kitais ar naujy subteikéjy
pasitelkimo, kurie turi tenkinti kvalifikacijos reikalavimus, nurodytus pirkimo dokumentuose (jei
tokie subteikéjams buvo keliami). Kvalifikacijg patvirtinan€ius dokumentus ]gyvendinandiai
institucijai ir Paslaugy pirkéjui turi pateikti Paslaugy teikéjas.

18.7. Jeigu Sutarties vykdymo metu nustatoma, kad subteikéjas yra nekompetentingas
vykdyti savo pareigas, Jgyvendinancioji institucija ir/ar Paslaugy pirkéjas gali pareikalauti, kad
Paslaugy teikéjas nutraukty tokig Paslaugy teikimo Sutartj ir pats Paslaugy teikéjas savarankiskai
teikty Paslaugas, arba Sioje Sutartyje numatyta tvarka sudaryty kitg Paslaugy teikimo sutartj su
kvalifikacijg atitinkanciu subteikéju (jei tokie subteikéjams buvo keliami).

18.8. Pagal Paslaugy teikimo Sutartj su treciaisiais asmenimis perduodamy Paslaugy
verté neribojama.
18.9. Sutarties pakeitimai galimi pagal Siame skyriuje numatytas saglygas (pavyzdziui,

subteikéjo bankrotas, likvidavimas, pertvarkymas, subteikéjo inicijuotas vienaSalis Sutarties
nutraukimas, negebéjimas vykdyti sutartinius jsipareigojimus, subteikéjo kvalifikuoto personalo
netekimas ir pan.) ir J]gyvendinanciajai institucijai rastu pritarus.

18.10. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaita, gali turéti ir
daugiskaitos prasme ir atvirkS¢iai. Kai reikSme, nurodyta skaiciais, ir reikSmé, nurodyta zodziais,
skiriasi, vadovaujamasi Zzodine reikSme. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka
mokeéjimo valiutos pilno pavadinimo ZodZiais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas
Zodziais.

18.11. Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojancia, jei bity nustatyta, kad Sutarties
vykdymas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms
sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos
Sagjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i taikomy sankcijy). Sutarties
negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

18.12. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos
jstatymams ar kitiems norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty
jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi bati pakeista atitinkandia teisés akty
reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

18.13. Salys pareiskia, kad jy atstovai, pasirade Sutartj, veikia suteikty jgaliojimy ribose,
kurie suteikti nepazeidziant Lietuvos Respublikos jstatymy, Saliy jstaty (nuostaty) ar statuto,
valdymo organy reglamenty ir kity norminiy teisés akty reikalavimy.

18.14. Sutartis sudaryta 3 (trimis) egzemplioriais lietuviy kalba (kalbomis), po 1 (vieng)
kiekvienai Saliai. Paai$kéjus Sutarties nuostaty neatitikimams angly ir lietuviy kalbos variantuose,
pirmenybé teikiama nuostatoms lietuviy kalba. Sutartis gali bati pasirasyta kvalifikuotais
elektroniniais parasais.

18.15. Neatskiriamg Sutarties dalj sudaro Sie dokumentai ir turi virSenybe Sia eilés
tvarka:

18.15.1. Sutartis;

18.15.2. pirkimo dokumenty paaiskinimai (pateikti ir saugomi CVP IS) [jei tokiy bdty ir
(arba) jie papildyty ar patikslinty Sutarties nuostatas ir (arba) Technine specifikacijg],;

18.15.3. Techniné specifikacija;

18.15.4. Paslaugy teikéjo Pasitdlymo paaiskinimai (pateikti ir saugomi CVP IS);

18.15.5. Paslaugy teikéjo Pasililymas (pridedamas prie Sutarties ta dalimi, kiek tai susije
su pasiulymo vertinimu, visas pasitlymas saugomas CVP IS);

18.15.6. Paslaugy pirkéjo Pirkimo dokumentai su visais priedais (pateikti ir saugomi CVP
1S);

18.15.7. PasiraSyta Paslaugy teikéjo Deklaracija;

18.15.8. Pasitlymo kainos ir jkainiy lentelé;

18.15.9. Konfidencialumo sutartis;

18.15.10.  kiti Sutartj sudarantys dokumentai [jei tokiy baty].
18.16. Pakeitimai turi virSenybe prie§ dokumentus, kuriuos jie pakeicia.
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18.17. Paslaugy pirkéjui atstovaujantis atsakingas asmuo —_

19.

SALIY REKVIZITAI

lgyvendinancioji
institucija:

Lietuvos Respublikos
susisiekimo ministerija

|staigos kodas 188620589
Gedimino pr. 17, Vilnius
Tel. +370 631 13112

Lietuvos Respublikos finansy
ministerija

Paslaugy teikéjas: UAB
,Atamis*

Juridinio asmens kodas
300564438

PVM mokétojo kodas
LT100002411510

Paslaugy pirkéjas:
AB ,LTG Infra“

Juridinio kodas
305202934

Adresas Gelezinkelio g. 2,
Vilnius
PVM

asmens

mokétojo kodas

LT100012666211

Sio dokumento pasirasymo,
metaduomenyse.

registracijos datos

ir

Nr.

uzfiksuoti Sio dokumento




PASIULYMAS PIRKIME
26533 PROJEKTO ,,RAIL BALTICA“ REGIONINIU STOC‘ll(' IR INZINERI.\HU SISTEMU JRENGIMUI RUOZE KAUNAS-LT/LV SIENA ZEMES
PAEMIMO VISUOMENES POREIKIAMS PROJEKTO PARENGIMO IR JGYVENDINIMO PASLAUGOS
2025-06-19 d.
(Data)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

| Tiekéjo arba tiekéjuy grupés nariy pavadinimas (-ai) { UAB , Atamis“; MB ,,Projects House “ ]

Tiekéjas privalo uZpildyti visas pasiiilyme nurodytas lenteles ir, jei prasoma, lentelés atitinkamoje grafoje nurodyti dokumentus (pavadinimas, puslapis, punktas)
ar vieSai prieinamus informacijos Saltinius (nuoroda j konkrety informacijos Saltinj su tiksliu paaiskinimu). I§ Tiekéjo su Pasialymu nereikalaujama pateikti
lentelése jo nurodomy dokumenty. Kokius dokumentus pagal Pasiiilymo formgq privalés pateikti galimas laimétojas, yra nurodyta Pirkimo dokumentuose.

2. INFORMACIJA APIE SUBTIEKEJUS!
2.1. Pasiilymo teikimo metu Zinomi subtickéjai, kurie bus pasitelkiami Sutarties vykdymui ir (ar) subtiekimui perduodama sutartiniy jsipareigojimy dalis (nurodyti

privaloma), jei Pasiiilymo teikimo metu subtiekéjai néra Zinomi — turi biti uZpildytas 6 stulpelis (Subtiekéjui perduodamy sutartiniy jsipareigojimy dalis procentais ar
suma nuo pasitlymo kainos):

Subtiekéjo | Subtiekéjo Subtiekéja kontroliuojancio (-iy) | Kontroliuojancio (-iy) asmens (- Subtiekéjui perduodamy
Eil. pavadinimas ir registracijos Salis’ asmens (-y)® pavadinimas (-ai) / y) registracijos Salis (-ys) / sutartiniy jsipareigojimy dalis
Nr juridinio asmens kodas vardas pavardé. Nesant nuolatinés gyvenamosios vietos ir | procentais ar suma nuo
: kontroliuojancio asmens, ¢ia pilietybés (-ig) Salys pasiilymo kainos
‘ nurodomas pagrindimas. ey oy
1 | 2 ‘ 3 4 5 6

MB ..Pakamaris®,
1. | imonés kodas
| 306249787

! Pildoma, jei pasitelkiamas subtiekéjas.
2 Jeigu subtiekejas yra fizinis asmuo, nurodoma 1) nuolatine gyvenamoji vieta ir 2) pilietybe (-es).
3Zr. 1ir2iSnasas
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MB ,,Tigema®, jmonés
kodas 304811455

UAB ,,Aireda®, jmonés
kodas 166816884

UAB ,,Marleksa®,
imonés kodas
123397494
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Jeigu reikalaujama issilavinimo, ar profesmes kvalifikacijos, kaip nustatyta VP] 51 smllpsmo 7 dalies 7 punkte, ar profesinés patirties, Tiekéjas g gali remtis kity
akio subjekty pajégumais tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys suteiks paslaugas, atliks darbus, kuriems reikia jy turimy pajégumy. Si nuostata taikoma
nepazeidziant pagal VP] 49 straipsnio 7 dalj / P] 62 straipsnio 7 dalj nustatyto reikalavimo. Tokie ikio subjektai turi biiti nurodyti ir kaip subtiekéjai bei turi biiti
nurodyta jiems perduodamy jsipareigojimy dalis (2.1 punktas).

Su Pasiiilymu pateikiame Subtiekéjy deklaracijas.
3. PASIULYMO KAINA

Pirkimo objekto sudedamosios dalys jkainojamos pasiiilymo priede Nr. 1, kuris turi biiti pateiktas excel formatu.

I pirkimo objekto dalis — Zemés paémimo visuomenés poreikiams projekto parengimo ir jgyvendinimo pagal Projekto ,,Rail Baltica® regioniniy stociy ir inZineriniy
sistemy jrengimui ruoze Kaunas - LT/LV siena susisiekimo komunikacijy inzinerinés infrastruktiiros vystymo plano sprendinius Kauno rajono savivaldybeés, Jonavos

II pirkimo objekto dalis — Zemés paémimo visuomenés poreikiams projekto parenolmo ir jgyvendinimo pagal Projekto ,,Rail Baltica® regioniniy sto€iy ir inZineriniy
sistemy jrengimui ruoze Kaunas - LT/LV siena susisiekimo komunikacijy inZinerinés infrastruktiiros vystymo plano sprendinius PanevéZio rajono savivaldybes
teritorijoje projekto parengimo ir jgyvendinimo paslaugos

Pasiiilymo kaina EUR be PVM*® 1‘ 621.000,00 (nurodyti sumg skaiciais)
PVM* 2] proc. | 130.410,00 (nurodyti sumgq skaiciais)

¢ Pasiiilymo kaina EUR be PVM bus naudojama pasillymy vertinimui. Pasillymo kaina EUR be PVM turi apimti visas tiekéjo iSlaidas, visus mokes¢ius, iSskyrus PVM mokestj, moketinus pagal galiojancius
Lietuvos Respublikos jstatymus, jskaitant saskaity pateikimo kastus per SABIS sistema.
5| ,Pasitlymo kaing su PVM" turi bati jskaityti visi mokesgiai ir visos tiekejo iSlaidos pagal pirkimo dokumenty reikalavimus.
¢ Pasidlymo kaina EUR be PVM bus naudojama pasitlymy vertinimui. Pasitlymo kaina EUR be PVM turi apimti visas tiekéjo iSlaidas, visus mokescius, iSskyrus PVM mokestj, moketinus pagal galiojanCius
Lietuvos Respublikos jstatymus, jskaitant sgskaity pateikimo kastus per SABIS sistema.

3
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Pasiiilymo kaina Eur su PYM’ 751.410,00 (nurodyti sumg skaiciais)

III pirkimo objekto dalis — Zemés paémimo visuomenés poreikiams projekto parengimo ir jgyvendinimo pagal Projekto ,»-Rail Baltica® regioniniy stoCiy ir
inzineriniy sistemy jrengimui ruoze Kaunas - LT/LV siena susisiekimo komunikacijy inzinerinés infrastruktiros vystymo plano sprendinius Pasvalio rajono

savivaldybeés teritorijoje projekto parengimo ir jgyvendinimo paslaugos

* Jei ,,PVM* laukas nepildomas, nurodykite prieZastis, dél kuriy PVM nemokamas':

7| JPasitlymo kaing su PVM" turi bati jskaityti visi mokesciai ir visos tiekejo iSlaidos pagal pirkimo dokumenty reikalavimus.

& Pasiiilymo kaina EUR be PVM bus naudojama pasitlymy vertinimui. Pasillymo kaina EUR be PVM turi apimti visas tiekéjo i$laidas, visus mokes¢ius, iSskyrus PVM mokestj, moketinus pagal galiojan€ius
Lietuvos Respublikos jstatymus, jskaitant sgskaity pateikimo kastus per SABIS sistema.

¢ | Pasitlymo kaing su PVM" turi bati jskaityti visi mokesciai ir visos tiekéjo i§laidos pagal pirkimo dokumenty reikalavimus.

% Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekejui nereikia moketi PVM, tiekéjas nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka, vadovaudamasis 2006 m. lapkriCio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél
pridétinés vertés mokeséio bendros sistemos, ar PVM jstatymo 95 straipsniu, arba kitu Tiekéjo nurodomu atveju. Tokiu atveju eiluté PVM nepildoma arba joje jraSoma ,ne PVM moketojas”, arba ,netaikoma*

4
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atamis

4. KITA INFORMACIJA

Vadovaudamiesi BNA 68 punkto reikalavimais, neteiksime $iy pasalinimo pagrindy nebuvimg ir (arba) atitiktj
kvalifikacijos reikalavimams, kokybés vadybos sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartams (ar $ie reikalavimai keliami nustatyta SD priede Nr. I) patvirtinan¢iy dokumenty. Su jais LTG gali
susipazinti**:

Eil.

Nr Pirkimo pavadinimas ir numeris Dokumento pavadinimas

1.

2.

**Pildoma, jei LTG jau turi atitinkamus dokumentus i$ kity Pirkimo procediiry.

1) PasiraSydamas §j Pasiulyma, tvirtinu visy kartu su Pasitilymu pateikiamy dokumenty tikruma.

2) Patvirtinu, kad atidziai perskaitéme visus Pirkimo dokumenty reikalavimus, musy Pasitilymas juos visiSkai
atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami Sutartj.

3) Pasiulymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

4) Patvirtinu, kad turiu pakankamai ekspertiniy ziniy, iStekliy ir patikimumo tam, kad galéiau uztikrinti
asmens duomeny tvarkymo saugumg (jeigu vykdant sutartj bus tvarkomi fiziniy asmeny duomenys, Kuriy
tvarkymas reglamentuojamas 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB).

5) Dalyvaudamas Siame Pirkime neriboju konkurencijos, zinau ir suprantu, kad LTG, jvertinusi pasitilymo
duomenis, pasilieka teise kreiptis j Tiekéja, Tiekéjy grupés narius, Subtiekéjus ir prasyti pateikti papildomus
paaiskinimus, duomenis ar jrodymus dél draudziamy tiekéjy susitarimy nebuvimo. Zinau ir suprantu, kad jeigu
mano nurodyta informacija yra melaginga, atsakomybé gali buti taikoma teisés akty nustatyta tvarka, o tiekéjas,
kuris su kitais tiekéjais yra sudares susitarimy, kuriais siekiama riboti, ribojama ar gali biti ribojama
konkurencija Pirkime, ir LTG dél to turint jtikinamy duomeny, gali biti pasalinamas i$ Pirkimo procediiros,
vadovaujantis Lictuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 4 dalics | punkto pagrindu.

6) Suprantu, kad jei mano nurodyta informacija yra melaginga, jskaitant duomenis apie kontroliuojancius
asmenis, man taikytina atsakomybe teisés akty nustatyta tvarka.

5. PRIEDAI

Priedas Nr. 1 — Pasiiilymo kaina. Informacija apie sitlomas paslaugas.

UAB,Atamis“  |monés kodas: 300564438 R
Zirmuny g. 139, 09120 Vilnius  PVM kodas: LT100002411510 g” = G § o
Tel.: +370 5 27 28 33l4 \ oNv} ’\\\ DNV /9
.at. is.It y
L G S N,



ZEMES PAEMIMO VISUOMENES POREIKIAMS PROJEKTO PARENGIMO IR
JGYVENDINIMO PAGAL PROJEKTO ,,RAIL BALTICA“ GELEZINKELIO LINIJOS
KAUNAS-LIETUVOS IR LATVIJOS VALSTYBIU SIENA INZINERINIY SISTEMY IR

REGIONINIY STOCIY SUSISIEKIMO KOMUNIKACIJU INZINERINES INFRASTRUKTUROS
VYSTYMO PLANA PANEVEZIO RAJONO SAVIVALDYBES TERITORIJOJE TECHNINE
SPECIFIKACIJA
Nr. 2

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Pirkimo objekto 2 dalies pavadinimas — Zemés paémimo visuomenés poreikiams
projekto (toliau — Projektas) parengimo ir jgyvendinimo pagal Projekto ,Rail Baltica“ gelezinkelio
linjos Kaunas-Lietuvos ir Latvijos valstybiy siena inZineriniy sistemy ir regioniniy stoCiy
susisiekimo komunikacijy inzinerinés infrastruktiros vystymo plang Panevézio rajono
savivaldybés teritorijoje paslaugos.

2. Ypatingos valstybinés svarbos projektas — Lietuvos Respublikos Seimo
2011 m. spalio 11 d. Nr. XI-1612 nutarimu ,Dél projekto ,Rail Baltica“ pripaZinimo ypatingos
valstybinés svarbos projektu“ projektas ,Rail Baltica“ pripazintas ypatingos valstybinés svarbos
projektu, Zemés paémimo visuomenés poreikiams procediros vykdomos vadovaujantis Lietuvos
Respublikos Zemés paémimo visuomenés poreikiams jgyvendinant ypatingos valstybinés svarbos
projektus jstatymu (toliau — Jstatymas).

3. Zemés paémimo visuomenés poreikiams projektas — specialiojo teritorijy planavimo
dokumentas, rengiamas |statymo nustatytais atvejais ir tvarka.

4. Infrastruktiros vystymo planas - Projekto ,Rail Baltica“ gelezinkelio linijos
Kaunas—Lietuvos ir Latvijos valstybiy siena inZineriniy sistemy ir regioniniy sto€iy susisiekimo
komunikacijy inzinerinés infrastruktdros vystymo planas, TPD Nr. S-NC-00-21-349.

5. Paslaugy apimtis — vadovaujantis |statymu pagal patvirtinto Infrastruktiros vystymo
plano sprendinius parengti Zemés paémimo visuomenés poreikiams projekts ir jj jgyvendinti.

6. Zemés paémimo visuomenés poreikiams projekto teritorija — Infrastruktiros vystymo
plano sprendiniy, numatanciy geleZinkelio ir susijusios infrastruktiros statybos ir rekonstrukcijos
sprendinius Panevézio rajono savivaldybés teritorijoje, vieta.

7. Zemés paémimo visuomenés poreikiams procediira pradedama |statymo 4 straipsnio
2 dalyje nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos Vyriausybei priémus nutarimg patvirtinti
Infrastruktiros vystymo plang ir pradéti Zemés paémimo visuomenés poreikiams procedirg (toliau
— LRV nutarimas).

8. Ypatingos valstybinés svarbos projekta jgyvendinanti institucija (toliau -
lgyvendinangioji institucija) — Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerija, Gedimino pr. 17,
01505 Vilnius, tel. (8 5) 261 2363, el. p. sumin@sumin.lt.

9. Paslaugy pirkéjas — AB ,LTG Infra“, Gelezinkelio g. 2, 02100 Vilnius, tel. 8 (5) 269 3353,
el. p. info@ltginfra.lt.

Il SKYRIUS
ZEMES PAEMIMO VISUOMENES POREIKIAMS PROJEKTO TIKSLAS IR UZDAVINIAI

10. Zemés paémimo visuomenés poreikiams projekto rengimo ir jgyvendinimo
tikslas: vadovaujantis |statymu pagal Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu patvirtinto
Projekto ,Rail Baltica“ geleZinkelio linijos Kaunas—Lietuvos ir Latvijos valstybiy siena inzineriniy
sistemy ir regioniniy stoCiy susisiekimo komunikacijy inzinerinés infrastruktiros vystymo plano
sprendinius, suformuoti valstybinés Zzemeés sklypus, reikalingus Infrastruktiros vystymo plano
sprendiniy jgyvendinimui, ir jregistruoti juos Nekilnojamojo turto registre nustatant ar pakeiciant
pagrindine Zzemés naudojimo paskirtj ir naudojimo bada.



11. Zemés paémimo visuomenés poreikiams projekto rengimo ir jgyvendinimo
uzdaviniai:

11.1. parengti Zemés paémimo visuomenés poreikiams projekta;

11.2. parengti Zemés sklypy kadastro duomeny bylas;

11.3. atlikti paimamo visuomenés poreikiams turto ir verslo vertinimg;

11.4. organizuoti zemés ir joje esancio kito nekilnojamojo turto iSpirkimg bei atlyginti kitus
nuostolius, teisingai atlyginant savininkams ir (ar) kitiems naudotojams;

11.5. organizuoti verslo vertinimg, teisingai atlyginant savininkams ir (ar) kitiems
naudotojams;

11.6. organizuoti valstybinés ir privaCios Zemés ir joje esancio kito nekilnojamojo turto
nuomos ir (ar) panaudos bei patikéjimo teisés nutraukima prie$ terming, juridiniy fakty ir daiktiniy
teisiy j zeme ir joje esantj kitg nekilnojamajj turtg panaikinima;

11.7. organizuoti valstybinio ir privataus misko zemes, kuri yra gelezinkelio ir susijusios
infrastruktlros statybai bei rekonstrukcijai reikalinguose Zemés sklypuose, pavertimg kitomis
naudmenomis Vyriausybés nustatyta tvarka;

11.8. organizuoti pagal Zemés paémimo visuomenés poreikiams projekto sprendinius
padalinty Zemés sklypy ir juose esancio kito privataus nekilnojamojo turto jra8yma Nekilnojamojo
turto registre Zemés sklypo savininko vardu;

11.9. organizuoti iSpirkty Zemés sklypy ir juose esancio kito privataus nekilnojamojo turto
jra8yma j Nekilnojamojo turto registrg valstybeés vardu;

11.10. visuomenés poreikiams paimtus zemés sklypus (dalis) sujungti ir suformuoti
valstybinés Zemés sklypus, nustatant ar pakeiciant pagrindine Zemés naudojimo paskirtj ir
naudojimo bida;

11.11. atlikti asmeny pateikty pasitlymy ir pretenzijy nagrinéjimag bei rengti ir teikti medZiagg
reikalingg gin€y dél Zemés paémimo visuomenés poreikiams proceddros nagrinéjimui teismuose;

11.12. atlikti Zemés paémimo visuomenés poreikiams projekto rengimo ir jgyvendinimo
vieSinima;

11.13. atlikti kitus reikalingus su Zemés paémimo visuomenés poreikiams projekto
parengimu ir jgyvendinimu susijusius veiksmus.

Il SKYRIUS
ZEMES PAEMIMO VISUOMENES POREIKIAMS PROJEKTO RENGIMO IR |GYVENDINIMO
REIKALAVIMAI

12. Zemés paémimo visuomenés poreikiams projekto etapai:

12.1. Parengiamasis etapas.

12.1.1. Parengiamas ir su Paslaugy pirkéju ir Jgyvendinancigja institucija suderinamas
Zemés paémimo visuomenés poreikiams projekto riziky valdymo planas bei detalus kalendorinis
paslaugy teikimo grafikas (GANTT diagrama). Paslaugy teikéjas jsipareigoja kalendorinj paslaugy
teikimo grafikg (GANTT diagrama) parengti lietuviy ir angly kalbomis. Teikimo grafikas (GANTT
diagrama) turi bati rengiamas ir atnaujinamas planavimo jrankiu Primavera P6. Planavimo jrankiui
Primavera P6 Cloud versijg bei prisijungimg suteiks Paslaugos pirkéjas. Esant poreikiui Paslaugy
teikéjas parengia grafikg (GANT diagramg) MS Project formatu.

12.1.2. Parengiama internetiné erdvé (Web GIS), skirta Zemés paémimo visuomenés
poreikiams projektui papildomai vieSinti, kuri turi bati pasiekiama interneto narSyklémis,
iSmaniaisiais telefonais, planSetiniais kompiuteriais, kt. analogiSkomis priemonémis,
leidzianCiomis nustatyti naudotojo geografine padétj zemés paémimo visuomenés poreikiams
projekto teritorijos atzvilgiu. Minétose priemonése turi bati pateikti GIS duomenys bei uztikrinta
zemeés sklypo, kurio savininkai ir (ar) kiti naudotojai bei planuojamos teritorijos gretimy zemeés
sklypy savininkai yra informuojami vadovaujantis |statymo 10 straipsniu, paieSka pagal zemés
sklypo unikaly numerj, Zzemés sklypo adresa.



12.1.3.

12.1.4. Pagal Infrastruktdros vystymo plane suformuotus Zzemés sklypus ir siilomus nustatyti
servitutus, atsizvelgiant j Nekilnojamojo turto registro ir Nekilnojamojo turto kadastro zemélapio
duomenis, nustatomas zemés paémimo visuomenés poreikiams projekto mastas, parengiama ir
patvirtinama Zemés paémimo visuomenés poreikiams projekto darby programa.

12.2. Rengimo etapas.

12.2.1. Atliekami preliminariais matavimais, vietinéje bei sglyginése sistemose, suformuoty
Zemés sklypy, esanciy Zzemés paémimo visuomenés poreikiams projekto teritorijoje, kadastriniai
matavimai ir jregistruojami Nekilnojamojo turto registre;

12.2.2. Zemés paémimo visuomenés poreikiams projektas rengiamas detalizuojant
Infrastruktiros vystymo plano sprendinius ir atsizvelgiant j rengiamo techninio projekto
sprendinius. Surenkami zemés savininky ir kity naudotojy sutikimai dél detalizuoty sprendiniy;

12.2.3. Pagal Infrastruktiros vystymo plano sprendinius (suformuotus zemés sklypus,
servitutus bei specialigsias Zemés naudojimo sglygas bei kitus Infrastruktiros vystymo plano
sprendinius) parengiamas Zemés paémimo visuomenés poreikiams projekto sprendiniy
brézinys, kuriame nubraizomos Zemeés sklypy, esanciy Sio projekto teritorijoje, ribos pagal
atliktus kadastrinius matavimus ir paimamy visuomenés poreikiams ir liekanciy Zzemes sklypy ar
juy daliy, jeigu visuomeneés poreikiams paimamos tik Zemés sklypo dalys, ribos, servitutai,
specialiosios Zzemés naudojimo sglygos, statiniai (jregistruoti ir (ar) nejregistruoti Nekilnojamojo
turto kadastre) ir kt.;

12.2.4. Tais atvejais, kai visuomenés poreikiams paimamas zZemés sklypas pagal
Infrastruktdros vystymo plano sprendinius nesuformuotas, Zemés paémimo visuomenés
poreikiams projekto sprendiniy brézinyje nubraizomos kiekvieno suformuoto zemes sklypo, kuris
bus naudojamas visuomenés poreikiams, ribos;

12.2.5. Nustatoma apjungimo budu suformuoty Zemés sklypy pagrindiné naudojimo paskirtis
ir bldas, specialiosios Zemeés naudojimo sglygos, servitutai;

12.2.6. Zemés sklypuose projektuojami servitutai;

12.2.7. Esant Paslaugy pirkéjo ir (ar) Jgyvendinancios institucijos reikalavimui Paslaugy
teikéjas turés atlikti/patikslinti statiniy (automobiliy keliy, kt. statiniy) kadastrinius matavimus,
atskirai suformuojamos inzinerinio statinio kadastro duomeny bylos ir statinio (kelio juosta, kt.)
zemés sklypo kadastro duomeny bylos;

12.2.8. Planuojamoje teritorijoje nustatomi tikslis miSko naudmeny, paverCiamy kitomis
naudmenomis, plotai (valstybiniai ir privatls), gaunami Valstybinés misky tarnybos prie Aplinkos
ministerijos kompensacijos uz misko Zzemeés pavertimg kitomis naudmenomis skaicCiavimai bei
parengiami sprendiniai, reikalingi sprendimui dél leidimo midko naudmenas paversti kitomis
naudmenomis priimti MiSko Zemés pavertimo kitomis naudmenomis ir kompensavimo uz misko
Zemes pavertimg kitomis naudmenomis tvarkos apraso nustatyta tvarka;

12.2.9. Parengiamas ai8kinamasis rastas, kuriame pateikiama informacija (duomenys) apie
Zemés paémimo visuomenés poreikiams projekto teritorijos bikle, Zemés paémimo visuomenés
poreikiams projekto sprendinius, probleminiy situacijy analizé ir kita informacija, susijusi su
Zemes paémimo visuomenés poreikiams projekto rengimu.

12.2.10. Rengiamos pagal Lietuvos Respublikos nekilnojamojo turto kadastro nuostatus
kiekvieno suprojektuoto ar padalijamo zemés sklypo (dalies) kadastro duomeny bylos.

12.2.11. Jeigu visuomenés poreikiams paimamas zemés sklypas, jame esantys statiniai ar
jrenginiai yra jkeisti, apie parengtus Zemés paémimo visuomenés poreikiams projekto
sprendinius, atliktg Sio visuomenés poreikiams paimamo turto vertinimg informuojamas
kreditorius, gaunamas jo rasytinis sutikimas dél atlyginimo, kuris bity numatytas kreditoriaus
reikalavimui patenkinti, dydzio ir dél jkeitimo (hipotekos) panaikinimo, kuriame turi bati aptarta,
kokiomis salygomis visuomenés poreikiams paimamo turto jkeitimas (hipoteka) baty
panaikinamas;

12.2.12. Jeigu visuomenés poreikiams paimamas Zzemés sklypas, jame esantys statiniai ar
jrenginiai yra areStuoti, apie parengtus Zemeés paémimo visuomenés poreikiams projekto



sprendinius, atliktg Sio visuomeneés poreikiams paimamo turto vertinimg informuojamas antstolis
(o tais atvejais, kai valstybés institucijos ar pareiglino, priémusio turto are$to akta, sprendimas
dél priverstinio iSieSkojimo neperduotas vykdyti antstoliui — informuojama valstybés institucija ar
pareigunas, prieme turto aresto aktg), bei gaunamas atitinkamo subjekto rasytinis sutikimas dél
atlyginimo, kuris bdty numatytas reikalavimui patenkinti, dydzio ir informacija, kokiomis
salygomis visuomenés poreikiams paimamo turto arestas bity panaikinamas;

12.2.13. Organizuojamas paimamo visuomenés poreikiams turto ir verslo, nuostoliy ir iSlaidy
vertinimas ir parengiamos kiekvieno visuomenés poreikiams paimamo turto vertinimo ataskaitos,
kuriose nustatyti |statyme jvardyti nuostoliai, jskaitant, bet neapsiribojant nuostoliais, susijusiais
su tkinés komercinés veiklos paimamame visuomenés poreikiams Zzemés sklype nutraukimu ar
jos apribojimu (jeigu tokie patiriami).

12.2.14. Turto arba verslo vertinimo objektai yra bet koks turtas ir verslas (pavyzdziui: verslas,
nematerialusis turtas, finansinis turtas, finansiniai jsipareigojimai, bet neapsiribojant Siais
objektais);

12.2.15. Esant nenumatytoms aplinkybéms, Paslaugy pirkéjo ir (ar) |gyvendinanciosios
institucijos ir (ar) tre€iyjy Saliy praSymu (pavyzdziui: Vyriausybés jgaliotos institucijos) Paslaugy
apimciai gali biti rengiami daugiau negu vienas projektas.

12.2.16. Esant poreikiui (Paslaugy teikéjui ir (ar) Paslaugy pirkéjui ir (ar) Jgyvendinanciajai
institucijai nustadius) Paslaugy teikéjas savo léSomis turés atlikti ir (ar) patikslinti zemés
sklypuose esanciy pastaty, statiniy kadastriniy matavimy bylas (pateikiamas vienas galimas
kadastriniy matavimy byly tikslinimo pavyzdys: jeigu reikalinga visuomeneés poreikiams paimti
visg Zzemeés sklypg ir jame esancCius statinius, pastatus, o V| Registry centras yra jregistruota
daugiau statiniy/pastaty nei yra vietovéje (pvz.: statiniai iSnyke), tokiu atveju Paslaugy teikéjas
turés patikslinti statiniy, pastaty kadastriniy matavimy byla.

12.3. Zemés paémimo visuomenés poreikiams projekto derinimas ir tvirtinimas.

12.3.1. Zemés paémimo visuomenés poreikiams projektas derinamas |statyme nustatyta
tvarka;

12.3.2. Jei Zemés paémimo visuomenés poreikiams projekto derinimo metu bty gauta
institucijy motyvuoty pastaby ir Paslaugy pirkéjas ir (ar) Jgyvendinancioji institucija nuspresty j
jas atsizvelgti, Paslaugy teikéjas patikslina projekto sprendinius per jmanoma trumpiausia
terming;

12.3.3. Organizuojamas suderinto Zemés paémimo visuomenés poreikiams projekto,
visuomenés poreikiams iSperkamy zemés sklypy ir (ar) statiniy vertinimo ataskaitos bei zemés
sklypy ir statiniy (jei reikia) kadastro duomeny byly pateikimas Vyriausybés jgaliotai institucijai;

12.3.4. Paslaugy teikéjas patvirtintg zemés paémimo visuomenés poreikiams projekta
jregistruoja Lietuvos Respublikos teritorijy planavimo dokumenty registre (TPDR).

12.4. Zemés paémimo visuomenés poreikiams projekto jgyvendinimas.

12.4.1. Parengiamos pagal Lietuvos Respublikos nekilnojamojo turto kadastro nuostatus
kiekvieno suprojektuoto ar padalijamo zemés sklypo (dalies) kadastro duomeny bylos ir atliekama
kadastro duomeny byly patikra Siuos darbus atliekancioje institucijoje, kadastro duomenys
jregistruojami Nekilnojamojo turto registre;

12.4.2. Zemés paémimo kadastro duomeny bylas ir patvirtintus Nekilnojamojo turto registro
iSraSus Zemeés savininkui po Zemés paémimo visuomenés poreikiams projekto perduoda
Paslaugy teikéjas. Informacijg jrodancig apie dokumenty perdavimg Paslaugy teikéjas perduoda
Paslaugy pirkejui;

12.4.3. Paslaugy gavéjo prasymu Paslaugy teikéjas turés parengti zemés paémimo
visuomenés poreikiams akty projektus ir juos pateikti Paslaugy pirkéjui ir (ar) Jgyvendinanciajai
institucijai ir (ar) Vyriausybeés jgaliotai institucijai. Gaunami duomenys apie Zemés savininky,
mirusiy Zzemés savininky turto paveldétojy ir (ar) kity naudotojy banko sgskaitas, j kurias bus
pervedamas atlyginimas uz visuomenés poreikiams paimamg Zzeme; vykdoma priimty Zemeés
paémimo visuomenés poreikiams akty pasiraSymo procedira. Organizuoti Zemés paémimo
visuomenés poreikiams akty pasiraSymo procediras, Zemeés sklypy savininkams ir (ar)



naudotojams gyvenantiems uzsienio valstybéje arba parengti informacija kreipimuisi j apygardos
administracinj teismg dél Zemés paémimo visuomenés poreikiams akto nepasiraymo. Zemés
paémimo visuomenés poreikiams akty siuntimo | uZsienio valstybe paslaugos turi bati
apdraustos. Esant poreikiui apmokéti Zzemés paémimo visuomenés poreikiams akty
iSsiuntimo/grazinimo paslaugy iSlaidas. Paslaugy teikéjas vykdydamas Zemés paémimo
visuomenés poreikiams akty pasiraS8ymo proceddrg turi jsivertinti galimas karantino apribojimy
rizikas. Paskelbus Salyje karantino ribojimus per 5 d. d. Paslaugy teikéjas Paslaugy pirkejui ir
(ar) Jgyvendinandiajai institucijai ir (ar) Vyriausybés jgaliotai institucijai pateikia plang su
terminais kaip bus karantino apribojimo metu vykdoma zemés paémimo visuomenés poreikiams
procedra;

12.4.4. Paslaugy teikéjas jsipareigoja patikrinti priimtus Zemés paémimo visuomenés
poreikiams aktus ir prie jy pridedamus papildomus dokumentus (Zemés sklypy savininky/
naudotojy jgaliojimai, zemés sklypy savininky paveldétojy, kreditoriy, antstoliy ir kt. dokumentai).
Patikrinti Zemés paémimo visuomenés poreikiams aktuose nurodytos informacijos teisinguma
(kompensacijos sumas ir kt.). Radus priimtuose Zemés paémimo visuomenés poreikiams
aktuose netikslumy organizuoti jy tikslinima;

12.4.5. Paslaugy teikéjas jsipareigoja organizuoti transportavimo paslaugas Zemés sklypy
savininkams ir (ar) naudotojams pasirasyti zemés paémimo visuomeneés poreikiams aktus bei
kompensacijoms gauti.

12.4.6. Sutarties galiojimo laikotarpiu, esant Zzemés sklypo, pateksian&io j gelezinkelio ir
susijusios infrastruktlros apsaugos zonos ribas, savininko prasymui, Paslaugy teikéjas
informuoja savininkg apie zemés sklypo verciy perskaitiavimo tvarkg ir apmoka perskaiciavimo
paslaugas;

12.4.7. Organizuojamas Zzemés paémimo visuomenés poreikiams projekte suprojektuoty
servituty nustatymas ir jregistravimas (administraciniu aktu arba sandoriu). Esant Paslaugy
pirkéjo prasymui servitutai gali bati nustatomi ir jregistruojami pagal inzinerinés infrastruktdiros
vystymo plano sprendinius;

12.4.8. Vykdant inzinerinés infrastruktiros vystymo plano sprendiniy detalizacijg bei
jgyvendinant Zemés paémimo visuomenés poreikiams projektg, Paslaugy teikéjas savo IéSomis
organizuoja zZemes paémimo visuomenés poreikiams projektu naujai nustatyty ir (ar)
pasikeitusiy (panaikinty), klaidingai nustatyty inzinerinés infrastruktiros vystymo plane
specialiyjy zemes naudojimosi sglygy ir teritorijy, kuriose taikomos Sios sglygos, duomeny
atnaujinimg Nekilnojamojo turto registre.

13. Visuomenés supazindinimas su zemés paémimo visuomenés poreikiams
projektu.

13.1. Visu paslaugy teikimo laikotarpiu Paslaugy teikéjas Jstatymo nustatyta tvarka vykdo
visuomenés supazindinimg su Zemés paémimo visuomenés poreikiams projektu ir jo
procediriniais dokumentais;

13.2. Parengtoje interneto erdvéje (Web GIS) parengti zemés paémimo visuomenés
poreikiams projekto sprendiniai vieSinami visu laikotarpiu iki projekto jgyvendinimo pabaigos;

13.3. Parengiami skelbimai apie pradedamg rengti ir/ar parengtg Zemés paémimo
visuomenés poreikiams projektg, skelbimai suderinami su Paslaugy pirkéju ir Jgyvendinanciaja
institucija ir paskelbiami PanevéZzZio rajono savivaldybés teritorijos interneto tinklalapyje. Uz
praneSimy tinklalapiuose paskelbimg atsakingas Paslaugy teikéjas;

13.4. Parengiami ir suderinami su Paslaugy pirkéju ir Jgyvendinancigja institucija pranesimy
projektai Zzemés savininkams ir (ar) kitiems naudotojams bei planuojamos teritorijos gretimy
Zemés sklypy savininkams ir (ar) kitiems naudotojams apie parengta Zzemeés paémimo
visuomenés poreikiams projektg ir Zemés paémimo visuomenés poreikiams projektu numatomas
taikyti specialigsias zemés naudojimo sglygas, susipazindinimo su Siuo projektu tvarka, vietg ir
laikg. PraneSimus, pasirado ir registruoja Jgyvendinancioji institucija bei perduoda Paslaugy
teikéjui jy elektroninius nuorasus (pdf.) fiziniam (praneSimy nuorasy spausdinimas, vokavimas,



iSsiuntimas registruotagja pasto siunta, informacijos apie siunty bilseng teikimas |gyvendinandiai
institucijai) pranesimy iSsiuntimui;

13.5. Paslaugy pirkéjo ir (ar) Jgyvendinandiosios institucijos prasymu, Paslaugy teikéjas
organizuoja vieduosius susirinkimus su visuomene bei pagal poreikj papildomus vieSuosius
susirinkimus su visuomene;

13.6. Per 5 d. d. parengiami atsakymy projektai rastu pasiilymus pateikusiems asmenims
ir suderinami su Paslaugy pirkéju ir J]gyvendinandigja institucija;

13.7. Jei pavieSintus Zemés paémimo visuomenés poreikiams projekto sprendinius buty
nuspresta pakeisti pagal projekto derinimo metu gautas pastabas, atliekamas pakartotinis Zemeés
savininky ir (ar) kity naudotojy ir bei planuojamos teritorijos gretimy zemés sklypy savininky ir (ar)
kity naudotojy informavimas;

13.8. Atsiradus 12.4.8 p. nurodytoms aplinkybéms ir jsigaliojus Zemés paémimo
visuomenés poreikiams projektui, parengiami ir suderinami su Paslaugy pirkéju ir (ar)
lgyvendinancigja institucija ir (ar) atitinkamos infrastruktaros valdytoju, pranesimy projektai Zemés
sklypy savininkams ir naudotojams apie nustatomas Zemeés naudojimo specialigsias sglygas ir
organizuojamas pranesSimy iSsiuntimas;

13.9. Parengiami ir suderinami su Paslaugy pirkéju ir Jgyvendinancigja institucija pranesimy
projektai Zemeés sklypy savininkams ir (ar) kitiems naudotojams apie nustatytus servitutus ir
organizuojamas pranesSimy iSsiuntimas;

13.10. Parengiami ir suderinami su Paslaugy pirkéju ir |Jgyvendinancigja institucija,
praneSimy projektai Zemés savininkams ir (ar) kitiems naudotojams apie parengtg Zemés
paémimo visuomenés poreikiams aktg bei jo pasiraS8ymo organizavimg. PraneSimus, pasiraso ir
registruoja Jgyvendinanti institucija bei perduoda Paslaugy teikéjui jy elektroninius nuorasus (pdf.)
fiziniam (praneSimy nuorady spausdinimas, vokavimas, i8siuntimas registruotgja pasto siunta,
informacijos apie siunty biseng teikimas Jgyvendinanciai institucijai) pranesimy iSsiuntimui;

13.11. Paslaugy teikéjas jsipareigoja atsakymy j gautus visuomenés pasillymus projektus
pateikti Paslaugy pirkéjui ir (ar) Jgyvendinandiajai institucijai ne véliau kaip likus 5 d. d. iki teisés
aktais nustatyto atsakymo j gautg visuomenés pasitlymg iSsiuntimo termino pabaigos;

13.12. Atliekami kiti Jstatyme numatyti visuomenés supazindinimai su Zzemés paémimo
visuomenés poreikiams projekto procediromis ir Siy procediiry dokumentais;

14. Reikalavimai paslaugos teikimo rezultatams ir dokumentams.

14.1. Visuose Paslaugy teikéjo rengiamuose ir Paslaugy pirkéjui teikiamuose zZemés
paémimo visuomenés poreikiams projekto jgyvendinimo dokumentuose, ataskaitose,
prezentacijose ir pan. turi bati naudojamas informavimo apie Europos infrastruktiros tinkly
priemonés (EITP) finansine pagalba logotipas ir pastaba, kad uz Sio dokumento/publikacijos turinj
atsako vien tik (rengéjo vardas ar pavadinimas) ir jis nebdtinai atspindi Europos Sajungos
nuomone, pagal reikalavimus nustatytus EITP viesinimo gairése
(https://cinea.ec.europa.cu/beneficiaries-corner/communication-and-raising-eu-visibility/what-are-
communication-requirements_en ) bei projekto ,Rail Baltica“ logotipas pagal reikalavimus
nustatytus projekto ,Rail Baltica“ logotipo naudojimo gairése (http://www.railbaltica.org);

14.2. Zemés paémimo visuomenés poreikiams projekto sprendiniy bréZinys rengiamas
masteliu M1:2 000, M1:5 000, M1:10 000. Mastelis parenkamas atsizvelgiant j Zemés paémimo
visuomenés poreikiams teritorijos dydj ir galimybes brézinyje pazyméti visus projekto sprendinius,
projekto sprendiniy brézinys skaitmenine forma rengiamas vektoriniu (dwg ir shp) formatu;

14.3. Kiekviena Zzemés paémimo visuomenés poreikiams projekto byla ir (ar) kiti su
Paslaugy etapu perduodami dokumentai Paslaugy pirkéjui teikiami skaitmeninéje laikmenoje 3
(trys) kopijos (tekstiniai dokumentais doc ir pdf formatu, bréziniai dwg, shp ir pdf formatais). Visi
Paslaugy pirkejui teikiami dokumentai turi bati teikiami tvarkingai (susegti, su pavadinimais ir
pav.);

14.4. Skaitmeninéje laikmenoje bréziniy dwg ir shp formato duomenys turi bati parengti
pagal 16.22 papunktyje nurodytos erdviniy duomeny specifikacijos reikalavimus. Paslaugy




pirkéjui perduodami skaitmeniniai duomenys turi bati neuZzrakinti, nesuskaidyti ar Kkitaip
neapribotas jy tolimesnis naudojimas;

15. Kiti reikalavimai.

15.1. Paslaugy teikéjas turi aktyviai dalyvauti ginéy deél Zemés paémimo visuomenés
poreikiams procediry, nustatomy apsaugos zony ir nustatomy servituty sprendime ir nagrinéjime
ne teismine ir teismine tvarka. Esant Paslaugy pirkéjo ir (ar) Jgyvendinanciosios institucijos
reikalavimui, Paslaugy teikéjas turi atlikti asmeny pateikty pretenzijy jvertinimg, teikti gin€o
nagrinéjimui ar sprendimui reikalingus jrodymus, paaiskinimus, argumentus ar kitg aktualig
/reikalingg informacijg. Visi dokumentai turi bati teikiami per Paslaugy pirkéjo ir (ar)
Jgyvendinanciosios institucijos nurodytg terming;

15.2. Gavus zemés sklypo savininko arba kito naudotojo prasymg, paslaugy suteikimo
laikotarpiu Paslaugy teikéjas per 10 d. d. nuo pradymo gavimo dienos turi jvertinti su specialiyjy
Zemés naudojimo salygy Nekilnojamojo turto registre jregistravimu susijusius nuostolius, parengti
ir suderinti praneSimy projektus apie priimtg sprendimg dél kompensacijos ir apskaiciuotg
kompensacijos dydj ir (ar) susitarimy projektus tarp asmens suinteresuoto wkinés veiklos, dél
kurios nustatyta specialioji Zzemés naudojimo sglyga, vykdymu ir Zemés sklypo savininko arba kito
naudotojo dél zemés savininko arba kito naudotojo patirty nuostoliy dydzio ir jy atlyginimo terminy.
Kai dél specialiyjy Zemés naudojimo sglygy taikymo turi bati kompensuojama valstybinés Zemeés
patikétiniui teritorijose, kuriose nesuformuoti Zemés sklypai, nuostoliy dydis apskaiCiuojamas
taikant Lietuvos Respublikos turto ir verslo vertinimo pagrindy jstatyme nustatytg individualy turto
ir (ar) verslo vertinimg (turto vertinimo metodas parenkamas atsizvelgiant j Vyriausybés nustatytus
kriterijus). Paslaugy teikéjas atlieka visus su vertinimu susijusius darbus;

15.3. Paslaugy teikéjas turi iSanalizuoti Zemés sklypy savininky praSymus dél papildomos
Zemés sklypo dalies liksiancios po Zemés paémimo visuomenés poreikiams paémimo projekto.
Esant poreikiui surinkti reikiamus/pagrindzianius dokumentus i§ zemés sklypy savininky ir
pateikti Paslaugy pirkéju ir Jgyvendinanciajai institucijai sprendimui priimti. Rasto atsakymo
projektg Paslaugy pirkéjui ir (ar) |gyvendinanciai institucijai sprendimui dél liksianCios Zzemés
sklypo dalies paémimo visuomenés poreikiams pateikti ne véliau kaip per 3 d. d. nuo Zemés sklypo
savininko/naudotojo praSymo gavimo.

15.4. Paslaugy teikéjas turi rengti ir teikti paslaugos pirkimo — pardavimo sutartyje ir Sioje
techninéje specifikacijoje numatytas ataskaitas bei, esant poreikiui, susirinkimy protokolus ir
specialigsias ataskaitas, skirtas informuoti Paslaugy pirkéjg ir (ar) Jgyvendinanciajg institucija,
nacionalines ir ES institucijas, su Paslaugy pirkéju ir (ar) |gyvendinancigja institucija suderintos
formos;

15.5. Paslaugy teikéjas privalo dalyvauti bendruose susirinkimuose su Paslaugy pirkéju ir
(ar) Jgyvendinandigja institucija, savivaldybiy administracijomis, atitinkamomis nacionalinémis ir
ES institucijomis, suinteresuota visuomene bei rengti su paslaugos teikimu susijusius pranesimus,
pristatymus, kai tik to pareikalaus bet kuri i$ jvardinty 3aliy;

15.6. Esant Paslaugy pirkéjo ir (ar) Jgyvendinanciosios institucijos reikalavimui, Paslaugy
teikéjas ne véliau nei per 3 d. d. privalo parengti susitikimy protokolus ar santraukas;

15.7. Esant Paslaugy pirkéjo ir (ar) Jgyvendinanciosios institucijos reikalavimui, Paslaugy
teikéjas ne véliau nei per 5 d. d. nuo reikalavimo iSsiuntimo dienos turi pateikti aktualy atnaujintg
Parengiamojo etapo metu suderintg detaly kalendorinj paslaugy teikimo grafikg (GANTT
diagramg). Atnaujintas grafikas bus naudojamas vykdomy Paslaugy monitoringui. Atnaujintas
grafikas nekeicia sutartyje numatyty Paslaugy suteikimo terminy;

15.8. Esant Paslaugy pirkéjo ir (ar) ]gyvendinanciosios institucijos reikalavimui, Paslaugy
teikéjas turi pateikti dokumentus pasiradytus elektroniniu paradu;

15.9. Esant Paslaugy pirkéjo ir (ar) Jgyvendinanciosios institucijos reikalavimui, Paslaugy
teikéjas turés pateikti visus su Paslaugy teikimu susijusius skaiCiavimus (jskaitant, bet
neapsiribojant kompensacijy apskaiCiavimo duomenis) ir dokumentus, valstybés vardu
jregistruoty apjungty Zemeés sklypy NTR i8radus;



15.10. Esant Paslaugy pirkéjo ir (ar) Jgyvendinanciosios institucijos reikalavimui, Paslaugy
teikéjas turés teikti aktualius duomenis apie vykdomy Paslaugy progresa, jskaitant, bet
neapsiribojant informacija apie Zemés sklypy kadastrinius matavimus, turto vertinimg, Zemés
paémimo visuomenés poreikiams akty priémimg, praneSimy apie akty iSsiuntimg, akty
pasiraSymy organizavima, informacijg apie pasiraSytus aktus, specialiyjy salygy, servituty
nustatyma, rinkti ir teikti Zzemés sklypy savininky, naudotojy, paveldétojy kontaktus;

15.11. Paslaugy teikéjas per 3 d. d. nuo naujo ménesio pirmos dienos turi pateikti paslaugy
aprasyma, kuriame turi bati konkreciai, aiSkiai, struktdrizuotai pateikta suvestiné informacija (esant
poreikiui dokumentacijg) apie praéjusio ménesio eigoje atliktus darbus, bei planuojamus einamojo
meénesio darbus. Esant Paslaugy pirkéjo ir (ar) |gyvendinanciosios institucijos reikalavimui,
Paslaugy teikéjas turés pateikti apradymg jrodancéius dokumentus;

15.12. Paslaugy teikéjas turi numatyti visus reikalingus darbus ir paslaugas kokybiskam ir
sklandziam perkamy Paslaugy vykdymui. Visi darbai ir paslaugos, reikalingi kokybiSkoms
paslaugoms atlikti, turi bati jtraukti j Paslaugy suteikimo kaing. Paslaugos teikéjas apmoka visas
iSlaidas, susijusias su Sutarties jgyvendinimu ((tarp jy projekty rengimo, derinimo, vieSinimo,
jgyvendinimo, turto vertinimo, registravimo (servituty, zemés sklypy, zymy, specialiyjy salygy ir
kt.) ir kt.) iSskyrus kompensacijas Zemés savininkams ir (arba) naudotojams uZ paimamag
visuomenés poreikiams turtg ir kitus su tuo susijusius nuostolius, uz nustatomus servitutus,
specialigsias sglygas, bei uz misko zemés naudmeny pavertima kitomis naudmenomis). Nurodyty
paslaugy iSlaidos jau yra numatytos finansuoti valstybés biudzeto leéSomis (jskaitant ES parama)
ir yra jtrauktos j bendrg maksimalig sutarties kaing, todél atitinkamai turi bati jtrauktos j Paslaugy
suteikimo kaing. Apmokéjimg uz zymy jregistravima/iSregistravimg ir kitas V| Registry
centro teikiamas paslaugas Paslaugy teikéjas turi vykdyti visu Paslaugy teikimo laikotarpiu;

15.13. Paslaugos teikéjas turi parengti turto vertinimo ataskaity suvestine lentele, kurioje
bdty nurodyta turto vertinimo ataskaity galiojimas ir rastu informuoti Paslaugy pirkéjg ir (ar)
lgyvendinancigjg institucijg prieS du ménesius apie turto vertinimo ataskaity galiojimo pabaiga.
Paslaugos tiekéjas, rengdamas turto vertinimo ataskaitas, turi jsivertinti, kad paimamo turto
vertinimo ataskaitos parengimo data turi bati ne ankstesné nei Zemés paémimo visuomenés
poreikiams projekto pateikimo institucijoms derinti data.

15.14. Paslaugy vykdymo metu paslaugy teikéjas turi parengti ir pateikti visy informaciniy
praneSimy, kuriais asmenys bus informuojami asmeniskai, projektus (informacija parengiama
(pristatoma) siuntimui registruotais laiSkais, praneSimy Sablonai ir praneSimy suvestiné lentelé
turi bati suderinti su |gyvendinancigja institucija; pateikti duomenys turi bati patogis atliekant
monitoringg dél laisky iSsiuntimo ir gavimo bei tolimesnio proceso valdymo; visy informaciniy
pranesimy projektai turi bati pateikti ne véliau kaip prie$ 10 (deSimt) darbo dieny nuo Siy laiSky
galutinés pagal paslaugy vykdymo grafikg iSsiuntimo dienos), privalomas tinkamai atlikti
procediras, numatytas teisés aktuose (pries tai savo léSomis paslaugy teikéjui gavus duomenis
i$ valstybés registry (kadastry) apie Zemés sklypus ir apie fizinius asmeny, juridiniy asmeny ar jy
padaliniy, kity organizacijy ar jy padaliniy kuriuos nustatyta tvarka reikia informuoti, deklaruotos
gyvenamosios vietos ar Juridiniy asmeny registre nurodytos buveinés adresus; Siuos duomenis
atnaujinant). PraneSimy siuntimo dienai Sie duomenys negali bati senesni negu 45 (keturiasdeSimt
penkiy) kalendoriniy dieny. Paslaugy teikéjas deda visas pastangas (pvz. socialiniais tinklais ar
kitais bidais) informuojant iSvykusius gyventi j uzsienio Salis Zemés sklypy, kurie patenka j
projekto teritorijas, valdytojus ir naudotojus bei kito nekilnojamojo turto, esancio tokiuose Zemés
sklypuose savininkus ar naudotojus;

15.15. Paslaugy teikéjas, vadovaudamasis Aplinkos apsaugos kriterijais, patvirtintais
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,Dél produkty,
kuriy vieSiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sgraso, aplinkos
apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos ir perkantieji
subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo*,
teikdamas spausdinimo ir (ar) kopijavimo paslaugas privalo naudoti popieriy, atitinkantj Zemiau
nustatytus reikalavimus:



15.15.1. A3 ir A4 formato popieriaus sudétyje turi bati ne maziau kaip 100 % perdirbto
popieriaus (naudoto popieriaus ir (ar) gamybos atlieky) plausuy;

15.15.2. A3 ir A4 formato popierius turi bati nebalintas arba balintas nenaudojant chloro dujy:
gamyboje naudojama ECF (angl. Elementary Chlorine-Free) technologija (balinimui
nenaudojamos chloro dujos, bet naudojami chloro junginiai) arba TCF (angl. Totally Chlorine-
Free) technologija (balinama deguonimi, vandenilio peroksidu ar kitomis chloro junginiy
neturinéiomis priemonémis), arba lygiavertés technologijos;

15.15.3. pakuoté turi atitikti Lietuvos Respublikos pakuoc€iy ir pakuoCiy atlieky tvarkymo
jstatymo ir Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2002 m. birzelio 27 d. jsakymu Nr. 348 ,Dél
pakuociy ir pakuodiy atlieky tvarkymo taisykliy patvirtinimo® patvirtinty Pakuodiy ir pakuociy atlieky
tvarkymo taisykliy reikalavimus;

15.15.4. Aplinkos apsaugos kriterijai yra nustatomi kaip sutarties vykdymo sglyga. Atitiktis
reikalavimams bus tikrinama sutarties vykdymo metu, Paslaugy pirkéjui pateikus prasyma.

16. Zemés paémimo visuomenés poreikiams projektas rengiamas ir jgyvendinamas
vadovaujantis:

16.1. Lietuvos Respublikos Zemés paémimo visuomenés poreikiams jgyvendinant
ypatingos valstybinés svarbos projektus jstatymu;

16.2. Lietuvos Respublikos nekilnojamojo turto kadastro jstatymu;

16.3. Lietuvos Respublikos nekilnojamojo turto registro jstatymu;

16.4. Lietuvos Respublikos turto ir verslo vertinimo pagrindy jstatymu;

16.5. Lietuvos Respublikos statybos jstatymu;

16.6. Lietuvos Respublikos zemés jstatymu;

16.7. Lietuvos Respublikos geodezijos ir kartografijos jstatymu;

16.8. Lietuvos Respublikos nekilnojamo turto kadastro jstatymu;

16.9. Lietuvos Respublikos keliy jstatymu;

16.10. Lietuvos Respublikos misky jstatymu;

16.11. Lietuvos Respublikos geleZinkeliy transporto kodeksu;

16.12. Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu;

16.13. Lietuvos Respublikos specialiyjy zemés naudojimo saglygy jstatymu;

16.14. Lietuvos Respublikoje galiojan€iais geodezijos ir kartografijos techniniais
reglamentais;

16.15. Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2011 m. rugseéjo 28 d. nutarimu Nr. 1131 ,Dél
Misko Zzemeés pavertimo kitomis naudmenomis ir kompensavimo uz miSko Zzemés pavertimag
kitomis naudmenomis tvarkos apra$o patvirtinimo ir kai kuriy Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nutarimy pripazinimo netekusiais galios®;

16.16. Lietuvos Respublikos nekilnojamojo turto kadastro nuostatais, patvirtintais Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2002 m. balandzio 15 d. nutarimu Nr. 534 ,Dél Lietuvos Respublikos
nekilnojamojo turto kadastro nuostaty patvirtinimo” (Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2005 m.
birzelio 23 d. nutarimo Nr. 695 redakcija);

16.17. Nekilnojamojo turto registro nuostatais, patvirtintais Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2014 m. balandZio 23 d. nutarimu Nr. 379 ,Dél Nekilnojamojo turto registro nuostaty
patvirtinimo®;

16.18. Valstybinés Zemés perdavimo neatlygintinai naudotis taisyklémis, patvirtintomis
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1995 m. lapkri€io 13 d. nutarimu Nr. 1428 ,Dél Valstybinés
Zemeés perdavimo neatlygintinai naudotis taisykliy patvirtinimo* (Lietuvos Respublikos Vyriausybés
2009 m. birzelio 10 d. nutarimo Nr. 629 redakcija);

16.19. Nekilnojamojo turto objekty kadastriniy matavimy ir kadastro duomeny surinkimo bei
tikslinimo taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos Zemés tkio ministro 2002 m. gruodZio
30 d. jsakymu Nr. 522 ,Dél nekilnojamojo turto objekty kadastriniy matavimy ir kadastro duomeny
surinkimo bei tikslinimo taisykliy“ (Lietuvos Respublikos Zemés Gkio ministro 2018 m. vasario 20
d. jsakymo Nr. 3D-96 redakcija);



16.20. Turto ir verslo vertinimo metodika, patvirtinta Lietuvos Respublikos finansy ministro
2012 m. balandzio 27 d. jsakymu Nr. 1K-159 ,Dél turto ir verslo vertinimo metodikos patvirtinimo®;

16.21. Teritorijy planavimo erdviniy duomeny specifikacija, patvirtinta Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2013 m. gruodzio 31 d. jsakymu Nr. D1-1009 ,Dél Teritorijy planavimo erdviniy
duomeny specifikacijos patvirtinimo*;

16.22. Zemétvarkos planavimo dokumenty erdviniy objekty specifikacija, patvirtinta
Nacionalinés Zemés tarnybos prie Zemés Gkio ministerijos direktoriaus 2014 m. gruodzio 17 d.
jsakymu Nr. 1P-(1.3.)-489 ,Dél Zemétvarkos planavimo dokumenty erdviniy objekty specifikacijos
patvirtinimo®;

16.23. Zemés sklypy riby Zenklinimo taisyklémis, patvirtintomis Nacionalinés Zemés
tarnybos prie Zemés kio ministerijos generalinio direktoriaus 2005 m. lapkrigio 10 d. jsakymu Nr.
1P-209 ,Dél zemés sklypy riby zenklinimo* (Nacionalinés Zemés tarnybos prie zemés 0kio
ministerijos direktoriaus 2013 m. gruodzio 30 d. jsakymo Nr. 1P-(1.3.)-424 redakcija);

16.24. Zemés servituty nustatymo administraciniu aktu taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2004 m. spalio 14 d. nutarimu Nr. 1289 ,Dél Zemés servituty nustatymo
administraciniu aktu taisykliy patvirtinimo®;

16.25. Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2019 m. gruodzio 11 d. nutarimu Nr. 1248 “Dél
Lietuvos Respublikos specialiyjy Zemés naudojimo sglygy jstatymo jgyvendinimo;

16.26. kitais su zemés paémimu visuomenés poreikiams susijusiy teisés akty reikalavimais;

16.27. pasikeitus jstatymy ir kity teisés akty, reglamentuojanCiy perkamas paslaugas,
nuostatoms, Paslaugy teikéjas turi vykdyti sutartj pagal Jgyvendinanciosios institucijos sprendimag
pagal kurig redakcijg rengti.

17. Reikalavimas dél atitikties nacionalinio saugumo interesams

Reikalavimas | Tiekéjo sidlomos prekés (jskaitant jy sudedamagsias dalis bei prekiy ir jy daliy
pagal VP] 37 | gamintojus), paslaugos ar darbai turi nekelti grésmés nacionaliniam saugumui.
str. 8 d. Laikoma, kad tiekéjo siGlomos prekés (jskaitant jy sudedamasias dalis bei prekiy
ir jy daliy gamintojus), paslaugos ar darbai kelia grésme nacionaliniam
saugumui, kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé yra priémusi sprendima,
patvirtinantj, kad ketinamas sudaryti ar sudarytas sandoris neatitinka
nacionalinio saugumo interesy vadovaujantis Nacionaliniam saugumui uztikrinti
svarbiy objekty apsaugos jstatymu.

Pirkimo metu atliekant patikrg dél atitikties nacionalinio saugumo interesams,
Tiekéjas turés pateikti tokiai patikrai atlikti reikalingus dokumentus.




Tiekéjo deklaracija

AS, zemiau pasiraSg¢s, tinkamai jgaliotas atstovas, [7iekéjo
pavadinimas] vardu jsipareigoju:

1. Gerbti darbuotojy teises, kuriomis jie gali laisvai naudotis,
be iSimties, organizuojant, tobulinant ir ginant savo interesus
bei kolektyviai derantis, taip pat apsaugoti Siuos darbuotojus
nuo bet kokiy veiksmy ar kitos formos diskriminacijos,
susijusios su pasinaudojimu teise organizuoti, vykdyti
profesiniy sajungy veikla ir kolektyviai derétis;

2. Nenaudoti priverstinio ar privalomo darbo bet kokia
forma, jskaitant, bet neapsiribojant, nejdarbinti Zmoniy pries§
ju valig, taip pat nereikalauti, kad zmonés pradédami darba
duoty ,,uzstata“ ar atiduoty tapatybés dokumentus;

3. Nejdarbinti: a) vaiky iki 15 mety arba, jei Sis skaicius yra
didesnis, nesulaukusiy minimalus amziaus, nuo kurio
leidziama jdarbinti pagal tos Salies ar Saliy jstatymus,
kuriose vykdoma visa arba dalis sutarties, arba privalomojo
mokslo baigimo amziaus toje Salyje ar Salyse, priklausomai
nuo to, kuris yra didesnis; ir b) asmeny iki 18 mety darbui,
kuris dél savo pobiidzio ar aplinkybiy, kuriomis yra
vykdomas, gali pakenkti tokiy asmeny sveikatai, saugumui
ar moralinéms vertybéms;

4. Uztikrinti vienodas galimybes ir elges] uzimtumo ir
profesinés veiklos srityse be diskriminacijos dél rasés,
spalvos, lyties, religijos, politiniy jsitikinimy, tautybés ar
socialinés kilmés ir kitais pagrindais, kurie gali bati
pripazinti pagal tos Salies ar Saliy, kuriose vykdoma visa arba
dalis sutarties, istatymus;

5. uztikrinti teisétg darbo uzmokesc¢io mokéjima reguliariai
ir ne reCiau kaip kas vieng ménesj bei mokant visg sumag
tiesiogiai atitinkamiems darbuotojams; saugoti tinkamus
tokiy mokéjimy jrasus. ISskaitymus i§ darbo uzmokescio
atlikti tik tokiomis salygomis ir tokiu mastu, kaip tai
numatoma taikomuose jstatymuose, reglamentuose ar
kolektyvinéje sutartyje, atitinkamus darbuotojus apie tokius
i§skaitymus informuojant kiekvieno mokéjimo metu. Darbo
uzmokestis, darbo valandos ir kitos darbo salygos turi biiti
ne prastesnés negu geriausios vyraujancios salygos vietos
mastu (t. y. kaip nurodyta: i) kolektyvinése sutartyse,
apimanciose didele dalj darbdaviy ir darbuotojy; ii) arbitrazo
sprendimuose; arba (iii) taikytinuose jstatymuose ar kituose
teisés aktuose) to paties pobiidzio prekybos ar pramonés
srities darbuose ir vietovéje, kurioje atlickamas darbas;

6. Uztikrinti, kad: a) priziirimos darbo vietos, masinos,
jranga ir procesai biity saugiis ir nekelty pavojaus sveikatai;
b) kontroliuvojamos cheminés, fizinés ir Dbiologinés
medziagos ir priemonés nesukelty pavojaus sveikatai, kai
yra imamasi atitinkamy apsaugos priemoniy; ir c) jei reikia,
bty suteikiami tinkami apsauginiai drabuziai ir apsauginés
priemonés, kad bty iS§vengta nelaimingy atsitikimy rizikos
arba neigiamo poveikio sveikatai;

7. Remti ir laikytis tarptautiniu mastu pripazjstamu Zzmogaus
teisiy apsaugos ir neprisidéti prie Zzmogaus teisiy pazeidimy
atvejy;

Suppliers’ Declaration

I, the undersigned duly authorised representative, on behalf
of [name of the supplier] undertake:

1. To respect the freely-exercised right of workers, without
distinction, to organise, further and defend their interests and
to bargain collectively, as well as to protect those workers
from any action or other form of discrimination related to
the exercise of their right to organise, to carry out trade union
activities and to bargain collectively;

2. Not to use forced or compulsory labour in all its forms,
including but not limited to not employ people against their
own free will, nor to require people to lodge ‘deposits’ or
identity papers upon commencing employment;

3. Not to employ: (a) children below 15 years of age or, if
higher than that age, the minimum age of employment
permitted by the law of the country or countries where the
performance, in whole or in part, of a contract takes place,
or the age of the end of compulsory schooling in that country
or countries, whichever is higher; and (b) persons under the
age of 18 for work that, by its nature or the circumstances in
which it is carried out, is likely to harm the health, safety or
morals of such persons;

4. To ensure equality of opportunity and treatment in respect
of employment and occupation without discrimination on
grounds of race, colour, sex, religion, political opinion,
national extraction or social origin and such other ground as
may be recognised under the national law of the country or
countries where the performance, in whole or in part, of a
contract takes place;

5. To ensure the payment of wages in legal fashion, at
regular intervals no longer than one month, in full and
directly to the workers concerned; to keep an appropriate
record of such payments. Deductions from wages will be
conducted only under conditions and to the extent prescribed
by the applicable law, regulations or collective agreement,
and the workers concerned shall be informed of such
deductions at the time of each payment. The wages, hours of
work and other conditions of work shall be not less
favourable than the best conditions prevailing locally (i.e.,
as contained in: (i) collective agreements covering a
substantial proportion of employers and workers; (ii)
arbitration awards; or (iii) applicable laws or regulations),
for work of the same character performed in the trade or
industry concerned in the area where work is carried out;

6. To ensure that: (a) the workplaces, machinery, equipment
and processes under their control are safe and without risk
to health; (b) the chemical, physical and biological
substances and agents under their control are without risk to
health when the appropriate measures of protection are
taken; and (c) where necessary, adequate protective clothing
and protective equipment are provided to prevent risk of
accidents or of adverse effects to health;

7. To support and respect the protection of internationally
proclaimed human rights and not to become complicit in
human rights abuses;




8. Sukurti ir iSlaikyti aplinka, kurioje visi darbuotojai bty
vertinami oriai ir pagarbiai, nekelti jokiy smurto, seksualinio
iSnaudojimo ar priekabiavimo, Zodinio ar psichologinio
priekabiavimo, ar smurto grésmiy. Nebus toleruojama bet
kokia S$iurksti ar nehumaniS$ka prievarta arba fizinés
bausmés, taip pat negali biiti jokios tokio elgesio grésmés;

9. Turéti efektyviag aplinkosaugos politika ir laikytis
galiojanCiy jstatymy ir nuostaty dél aplinkos apsaugos; jei
imanoma, laikytis prevencinio poziiirio aplinkosaugos
klausimais, imtis iniciatyvy, skatinanciy didesne
atsakomybe uz aplinkos apsauga, ir skatinti naudoti aplinkai
nekenksmingas technologijas, kurios jgyvendina patikimas, |
tarnavimo trukmg orientuotas praktikas;

10. Nustatyti ir tvarkyti chemines ir kitas medziagas, kuriy
paskleidimas kelia pavojy aplinkai, taip, kad biity uZtikrintas
ju saugus apdorojimas, judéjimas, saugojimas, perdirbimas
arba pakartotinis naudojimas ir Salinimas;

11. Kaip reikalaujama pries i§leidziant ar paSalinant, stebéti,
kontroliuoti ir apdoroti nuotekas ir kietgsias atliekas,
susidarancias dél operacijy, pramoniniy procesy ir i§
sanitariniy jrenginiy;

12. Kaip reikalaujama prie$ ileidziant ar pasalinant j ora,
nustatyti, stebéti, kontroliuoti ir apdoroti iSmetamasias
lakigsias organines chemines medziagas, aerozolius,
ésdinancéias medziagas, kietgsias daleles, ozono sluoksnj
ardancias chemines medziagas ir Salutinius degimo
produktus, gautus procesy metu;

13. Naudojant $altinj arba pasitelkiant praktikas, pavyzdziui,
pakeiciant gamyba, priezilira ir jrenginiy procesus,
medziagas, iSsaugojimg, perdirbimg ir pakartotinai
panaudojant medZziagas, sumazinti arba pasalinti visy rtsiy
atliekas, jskaitant vandenj ir energija;

14. laikytis auksciausiy moralinio ir etiSko elgesio normy,
gerbti vietinius teisés aktus ir neuzsiimti bet kokia
korupcijos forma, jskaitant, bet neapsiribojant, prievarta,
suk¢iavimu ar kySininkavimu;

15. Atskleisti a) bet kokia situacija, kuri gali atrodyti kaip
interesy konfliktas, pavyzdziui, bet neapsiribojant: kai
tiekéjas arba su tiekéju susijusi jmoné pataré
[Uzsakovui/Paslaugos pirkéjui] arba kitu biidu dalyvavo
ruoSiant pirkimo procediras; ir b) jeigu bet kuris
[Uzsakovo/Paslaugos pirkéjo] atstovas, specialistas, turintis
sutartj su [Uzsakovu/Paslaugos pirkéju], ar subrangovas turi
tiesioginiy arba netiesioginiy interesy, susijusiy su bet kuria
tickéjo komercine veikla arba bet kokiy ekonominiy sgsajy
su tiekéju;

16. nesidlyti jokios naudos, pavyzdziui, nemokamy prekiy
ar paslaugy, nuolaidy, idarbinimo ar pardavimo galimybiy
[Uzsakovo/Paslaugos pirkéjo] darbuotojams, siekiant gauti
naudos i8 santykio su [Uzsakovu/Paslaugos pirkéjul;

17. Laikydamasis galiojanCiuose nacionaliniuose teisés
aktuose nustatyto termino, po teikiamos paslaugos
pasibaigimo ar sutarties sudarymo, nesvarbu kuriuo atveju,
susilaikyti nuo sitilymy jdarbinti bet kuriuos esamus
[Uzsakovu/Paslaugos pirkéju] darbuotojus ar buvusius

8. To create and maintain an environment that treats all
employees with dignity and respect and will not use any
threats of violence, sexual exploitation or abuse, verbal or
psychological harassment or abuse. No harsh or inhumane
treatment coercion or corporal punishment of any kind is
tolerated, nor is there to be the threat of any such treatment;

9. To have an effective environmental policy and to comply
with existing legislation and regulations regarding the
protection of the environment; wherever possible support a
precautionary approach to environmental matters, undertake
initiatives to promote greater environmental responsibility
and encourage the diffusion of environmentally friendly
technologies implementing sound life-cycle practices;

10. To identify and manage chemical and other materials
posing a hazard if released to the environment to ensure their
safe handling, movement, storage, recycling or reuse and
disposal,;

11. To monitor, control and treat as required prior to
discharge or disposal wastewater and solid waste generated
from operations, industrial processes and sanitation
facilities;

12. To characterise, monitor, control and treat as required
prior to discharge or disposal air emissions of volatile
organic chemicals, aerosols, corrosives, particulates, ozone
depleting chemicals and combustion by-products generated
from operations;

13. To reduce or eliminate at the source or by practices, such
as modifying production, maintenance and facility
processes, materials substitution, conservation, recycling
and re-using materials, waste of all types, including water
and energy;

14. To adhere to the highest standards of moral and ethical
conduct, to respect local laws and not engage in any form of
corrupt practices, including but not limited to extortion,
fraud, or bribery;

15. To disclose (a) any situation that may appear as a conflict
of interest, such as but not limited to: where a supplier or an
undertaking related to the supplier has advised a Contracting
Authority or has otherwise been involved in the preparation
of the procurement procedure; and (b) if any Contracting
authority official, professional under contract with
Contracting authority or sub-contractor may have a direct or
indirect interest of any kind in the supplier's business or any
kind of economic ties with the supplier;

16. Not to offer any benefit such as free goods or services,
discounts, employment or sales opportunity to Contracting
authority staff member in order to facilitate the suppliers’
business with the Contracting authority;

17. Within a period set in the applicable national legislation
following separation from service or award of a contract, as




[Uzsakovu/Paslaugos pirkéju] pirkéjo darbuotojus, kurie
dalyvavo pirkimy procese ir kuriems galioja teisinis
apribojimas gauti materialias iSmokas arba buti jdarbintiems
to tiekéjo, kuris dalyvavo pirkimo procediiroje, arba
panasaus pobiidzio apribojimai;

18. Skatinti mano potencialius verslo partnerius priimti $ioje
deklaracijoje iSdéstytus principus ir skatinti savo tiekéjus
laikytis Siame dokumente i§déstyty principy;

19. Nepirkti prekiy, darby ir paslaugy is tiekéjy:

a) kuris arba jo valdybos ar stebétojy tarybos nariai
arba tokio tiekéjo prokuristas, arba asmuo, turintis
teis¢ atstovauti tokiam tiekéjui su dukterine jmone
susijusiose veiklos srityse, buvo pripazintas kaltu
del bet kokios toliau nurodyto pobudzio
nusikalstamos veikos, prokurorui arba teismui
paskyrus tokia bausme, kuri jsigaliojo ir negali biti
uzginCyta ir apskysta apeliacine tvarka:

i.  kySio davimas, paémimas, neteisétas
pasisavinimas, tarpininkavimas kySininkavime,
draudziamos naudos gavimas arba komercinio
pobiidzio  kySiy  paémimas,  dalyvavimas
nusikalstamame susivienijime, jo organizavimas ar
vadovavimas jam

ii. sukéiavimas, neteisétas pasisavinimas ar pinigy
plovimas, prekyba Zmonémis;

iii. vengimas mokeéti mokescius
mokéjimus,

iv. terorizmo rémimas, terorizmo finansavimas,
terorizmo, terorizmo grésmiy skatinimas arba
asmens jdarbinimas ir apmokymas teroro akty
vykdymui;

b) kuris pagal kompetentingos institucijos ar teismo
sprendima, kuris jsigaliojo, tapo neginCytinu ir
negali buti apeliuojamas, buvo pripazintas kaltu dél
darbo teisés pazeidimo, kuris reiskia:

i. vieno ar keliy pilieciy, kurie néra Europos
Sajungos valstybiy nariy pilie¢iai, jdarbinimas, jei
jie Europos Sajungos valstybiy nariy teritorijoje
gyvena neteisétai;

ii. asmens jdarbinimas nesudarant rastiskos darbo
sutarties, nepateikiant informatyvios deklaracijos,
kuri turi buiti pateikta dél asmeny, kurie pradeda
darba, per jstatymuose ir kituose teisés aktuose
nustatytg terming;

ir panasius

¢) kuriems taikomos ES nustatytos ribojamosios
priemonés ir kurie yra jtraukti j tiekéjy ir (arba)
asmeny, kuriems taikomos ribojamosios priemongs,
sarasus, kilusius i§ Saliy, kurioms taikomos
sankcijos  (iskaitant prekiy gabenima per
sankcionuoty Saliy uostus);

d) kuris pagal kompetentingos institucijos ar teismo
sprendimg, kuris jsigaliojo, tapo neginCytinu ir
negali biti apeliuojamas, buvo pripazintas kaltu dél
konkurencijos teisiy pazeidimo, kuris pasirodé
esantis vertikalusis susitarimas, kuriuo siekiama
apriboti pirkéjo galimybg nustatyti perpardavimo

the case may be, to refrain from offering employment to any
Contracting authority staff in service and former Contracting
authority staff members who participated in the procurement
process and to whom a legal restriction to receive material
benefits from or be employed by a supplier which
participated in a procurement procedure or restrictions with
similar effect applies;

18. To promote the adoption of the principles set forth in this
Supplier’s Declaration by my potential business partners and
promote the implementation of the principles set forth in this
document towards own suppliers;

19. Not procure goods, works and services from other
suppliers:

a) who, or its member of the Management Board or
the Supervisory Board or procurator of such
supplier, or a person having the right to represent
such supplier in activities related to a subsidiary,
has been found guilty in any of the following
criminal offences by a such punishment
prescription of prosecutor or a judgement of a court
that has entered into effect and is non-disputable
and not subject to appeal:

i.  bribetaking, bribery, bribe misappropriation,
intermediation in bribery, taking of prohibited
benefit or commercial bribing, management of
criminal organisation;

ii. fraud, misappropriation or laundering, human
trafficking;

iii. evading payment of taxes and payments
equivalent thereto,

iv. terrorism, financing of terrorism, invitation to
terrorism, terrorism threats or recruiting and
training of a person for performance of terror
acts;

b) who, by such a decision of a competent authority
or a judgment of a court which has entered into
effect and has become non-disputable and not
subject to appeal, has been found guilty of an
infringement of employment rights which means:
i. employment of such one or more citizens or
nationals of countries, which are not citizens or
nationals of the European Union Member States, if
they reside in the territory of the European Union
Member States illegally;

ii. employment of one person without entering

into a written employment contract, not submitting

an informative declaration regarding employees in
respect of such person within a time period laid
down in the laws and regulations, which is to be
submitted regarding persons who commence work;

¢) who fall under the restrictive measures, imposed by
EU and are included in the lists of sanctioned
suppliers and/or sanctioned persons, originated
from sanctioned countries (including transportation
of goods via the ports of sanctioned countries);

d) who, by such a decision of a competent authority
or a judgment of a court which has entered into
effect and has become non-disputable and not
subject to appeal, has been found guilty of
infringement of competition rights manifested as a
vertical agreement aimed at restricting the




kaing, arba horizontalusis susitarimas dél kartelio,
iSskyrus  atvejus, kai atitinkama institucija,
nustatydama konkurencijos teisiy pazeidima,
atleido tokj tickéja nuo baudos arba sumazino bauda
pagal bendradarbiavimo ir atleidimo nuo baudy
programa;

e) kurio bankroto byla buvo paskelbta (iSskyrus atvejus,
kai bankroto bylose, kuriose siekiant iSvengti
galimo bankroto ir atkurti skolininko mokuma,
taikoma finansiné parama ar panaSiy priemoniy
rinkinys, kuomet a$ jvertinsiu, ar toks tiekéjas gali
dalyvauti pirkime) ir tiekéjo ekonominé veikla buvo
sustabdyta arba nutraukta, inicijuotas tiekéjo
bankroto procesas arba toks tiekéjas bus
likviduotas;

f) kuris, atsizvelgiant | taikomus vieSuosius pirkimus
reglamentuojancius teisés aktus, turi mokestiniy
isipareigojimy (jvertinant teisés aktuose numatyta
galimybe tokig padét] iStaisyti), Salyje, kurioje
organizuojamas pirkimas, arba Salyje, kurioje toks
tieckéjas yra jregistruotas ar yra laikomas
reziduojanCiu, jskaitant valstybés socialinio
draudimo jmoky skolas, kuriy sumos virsija bendrg
viesuyjy pirkimy riba atitinkamoje Salyje.

[vardas, pavardé]
[pareigos]

e)

opportunity of a purchaser to determine the resale
price, or horizontal cartel agreement, except for the
case when the relevant authority, upon determining
infringement of competition rights, has released the
candidate or tenderer from a fine or reduced fine
within the framework of the co-operation leniency
programme;

whose insolvency proceedings have been
announced (except the case where a bailout or
similar set of measures is applied within insolvency
proceedings oriented towards prevention of
possible bankruptcy and restoration of solvency of
the debtor, in which case I shall evaluate the
possibility of such supplier to participate in the
tender), economic activity of such supplier has been
suspended or discontinued, proceedings regarding
bankruptcy of such supplier have been initiated or
such supplier will be liquidated;

who has tax debts according to the applicable
procurement law (subject to the allowability to
remedy the situation according to the applicable
law) in the country where the procurement is
organised or a country where such supplier is
registered or permanently residing, including debts
of State social insurance contributions, in total
exceeding an amount which is common threshold
in public procurements in the respective country.

[name, last name]
[position]

Dokumentas pasiraSomas kvalitikuotu elektroniniu
parasu. Dokumento pasirasymas ir pasirasymo
data uzfiksuoti Sio dokumento metaduomenyse

The document shall be signed with qualified
electronic signature. The signature and date of
signature of the document are recorded in the
metadata of this document




1. Pasidlymo kainodaros lentelé.

Zemés paémimo vi 1és poreiki projekto (toliau - Zemés paémimo projektas) parengimo ir jgyvendinimo pagal Projekto ,,Rail Baltica“ regioniniy stoéiy ir inzineriniy
2 P.0O.D. sistemy jrengimui ruoze Kaunas-LT/LV siena susisiekimo komunikacijy inZinerinés infrastruktiiros vystymo plano sprendinius Panevézio rajono savivaldybés teritorijoje
projekto parengi ir jgyvendinimo pasi;
Sutarties Paslaugy
Eil. Nr. Paslaugy etapas/pasl t. dali ka:::::::ls’ etapo/etapo dalies Mato vnt. Apimtis 1 vieneto kaina, Belr(l:irae;:po
T 9y pasipaslaugy etapo dalis suteikimo ) P! Eur be PVM ks
etapams terminas ** PVM
(procentai)*
ne véliau kaip per
4 mén. po LRV
1. | etapas. Zemés paémimo projekto parengiamasis etapas: TGERTD Projektas Kiekis X 125500,00
isigaliojimo***/
sutarties
jsigaliojimo
Parengtas projekto jgyvendinimo ir riziky valdymo planas, paslaugy teikimo
grafikas (GANTT diagrama), parengta internetiné erdve (Web GIS) Projektas Komplektas 125500|  125500,00
(techninés specifikacijos 12.1.1.-12.1.3. p.)
Ne véliau kaip per
6 mén. po LRV
= MHETIO 5 Maksimalus
2. Il etapas.Zemés paémimo projekto rengimo etapas: isigaliojimo Zemes sklypas kiekis X 21000,00
dienos/ sutarties
isigaliojimo
dienos
Atlikti preliminariais matavimais, vietinéje bei sglyginése sistemose,
21 suformuoty Zemés sklypy, esanciy Zemés paémimo visuomenés pazenklinimo 30 450 1350000
. poreikiams projekto teritorijoje, kadastriniai matavimai (techninés aktas ’
specifikacijos 12.2.1. p.)
22 Zemgg sk/l,'vpa/ jregistruoti Nekilnojamojo turto registre (techninés iSrasas i§ V| 30 250 7500,00
specifikacijos 12.2.1. p.) Registry centras
Ne véliau kaip per
11 meén. po LRV
. 65% nutarimo Maksimalus
3. Ill etapas.Zemés paémimo projekto rengimo etapas: isigaliojimo NT ataskaita kiekis X 80400,00
dienos/ sutarties
isigaliojimo
dienos
31 Atl/kt.'a.pa/rrramo visuomenés poreikiams turto ir verslo apziira (techninés T”ftf’ ir verslo 110 350 38500,00
specifikacijos 12.2.13. p.) apzitros aktai
Parengta paimamo visuomenés poreikiams nekilnojamojo turto ir kity
patiriamy nuostoliy vertinimo ataskaita (techninés specifikacijos 12.2.13. . 100 349 34900,00
p.) NT at_a_lskana (be
3.2. atnaujinimo)
Parengta paimamo visuomenés poreikiams verslo vertinimo ataskaita NT ataskaita (be 10 700 7000.00
(techninés specifikacijos 12.2.13. p.) atnaujinimo) ’
Ne véliau kaip per
12 mén. po LRV
. nutarimo
IV etapas. Zemés paémimo projekto rengimo etapas: isigaliojimo/ Projek Kiekis X 176750,00
sutarties
isigaliojimo
n dienos
"Parengtas, vie$ai apsvarstytas, suderintas, patikrintas ir patvirtintas Zemeés
paemimo visuomenés poreikiams projektas ir kiti darbai pagal techninés
specifikacijos - 12.2.2.; 12.2.3.; 12.2.4.; 12.2.5.; 12.2.6.; 12.2.7.; 12.2.9.; Projektas Komplektas 176750|  176750,00
12.2.10.; 12.2.11.; 12.2.12.; 12.2.14.; 12.2.15.; 12.2.16.; 12.3.1; 12.3.2.;
12.3.3.; 12.3.4.; 13.1-13.12. (iSskyrus 13.10., )_ punktus "
Ne véliau kaip per
14 mén. po LRV
nutarimo Zemés sklypas Maksimalus
V etapas. Zemés paémimo projekto jgyvendinimo etapas: isigalioji (sprendi Kiekis X 33000,00
sutarties pertvarkyti Z.s.)
isigaliojimo
dienos
5.
Parengtos kiekvieno suprojektuoto ar padalijamo Zemés sklypo (dalies)
kadastro duomeny bylos, atlikta kadastro duomeny byly patikra sprendimas
Viyriausybés jgaliotoje institucijoje, priimti sprendimai pertvarkyti Zemés pertvarkyti Zemés| 110 300 33000,00
sklypus, kadastro duomenys jregistruoti Nekilnojamojo turto registre sklypg
(techninés specifikacijos 12.4.1. p.)
35%
Ne véliau kaip per
24 mén. po LRV
= MHETIO Visa projekto
VI etapas. Zemés paémimo projekto jgyvendinimo etapas: isigaliojimo/ apim:’is d Kiekis X 90450,00
sutarties
isigaliojimo
6. dienos
PasiraSyti Zemés paémimo visuomenés poreikiams aktai arba parengta
informacija kreipimuisi j apygardos administracinj teismg dél zemés
paemimo visuomenés poreikiams akto nepasirasymo. Patvirtinto ZPVP Visa projekto Komplektas 90450 90450,00

projekto pagrindu atnaujinami teritorijy apie taikomas specialigsias Zemés
naudojimo salygy duomenys (techninés specifikacijos 12.4.3. p.; 12.4.8. p.,
13.10.p.)

apimtis




Ne véliau kaip per

35% 26 mén. po LRV
Fome A . : . . : nutarimo
7. VIl eta_pz_:\s._Z_emes? paémimo prolgkt_o lgyve_n_d|nu_r_1as _|k| pilno visy isigaliojimol : X 93900,00
sutartiniy jsipareigojimy ir techninés specifikacijos jvykdymo sutarties
isigaliojimo
dienos
Suorganizuotos procediros sprendimams priimti dél misko Zemés vi ok Kiekis
7.1. pavertimo kitomis naudmenomis ir kompensavimo (techninés specifikacijos Is:pﬁ)rrnotjiz ° 10000 10000,00
12.2.8p.) Komplektas
. L . . L L _ Maksimalus
Nustatyti ir nekilnojamojo turto registre jregistruoti infrastruktiros vystymo Kiekis
plane bei Zemés paémimo visuomenés poreikiams projekte suprojektuoti
72 servitutai (administraciniu aktu arba sandoriu) (techninés specifikacijos Skiypas W 16000,00
12.4.7.p.) 400
oo . . . . < T Maksimalus
Gavus Zemeés sklypo savininko ir/ar kito naudotojo prasymus apskaiciuoti Kiekis
73 gelezmkeho‘ ir su ja susijusios lnfras{rukturps apsaugos zonos Skiypas 40 16800,00
kompensacijos dydZiai bei atliktos kitos privalomosios procediros
(techninés specifikacijos 12.4.6.,15.2.p.) 420
Kiekis
Atlikti Zemés paémimo visuomenés poreikiams projekte suformuoty Zemés Visa projekto
7.4. L S - 51100 51100,00
sklypy kadastriniai matavimai. apimtis Komplektas
Bendra pasitalymo kaina (I etapas+ll etapas +lIl etapas + IV etapas + V etapas + VI etapas + VIl etapas), Eur| 621000,00

*lentelés Eil. Nr. 1,4, 6 ir 7.1, 7.4 kaina nekintama (taikoma fiksuota kaina), Sutarties vykdymo metu Eil. Nr. 2.1, 2.2., 3.1, 3.2, 5, 7.2 - 7.3. kaina gali kisti (taikomas fiksuotas jkainis), bendras procenty
skaicius negali virsyti 100.

**Paslaugy etapo ir etapo dalies uzbaigimo data nustatoma pagal Sutarties 4.6 papunktj.
*** Lietuvos Respublikos Vyriausybés priimtas nutarimas patvirtinti specialujj plang ir pradéti Zemés paémimo visuomenés poreikiams procedura.
**** "H stulpelyje apskaiciuota sutarties kainos dalis, tenkanti etapui ar jo daliai (jei taikoma), negali virSyti C stulpelyje nustatytos kainos dalies, tenkancios etapui ar jo daliai (jei taikoma),
procentais. Galima paklaida 0,5 proc. Bendra procentiné iSraiSka negali virSyti 100 proc."

PASTABA: Tiekéjas pildo tik geltonai pazymétus langelius, t.y. jraso tik paslaugos 1 vnt. kaing, Eur be PVM

2. Pasitlymo jkainiy lentelé. (Paslaugy kompleksas, kuris gali paaiskéti ZPVP projekto jgyvendinimo metu.)*

Vieneto jkainis, Eur,

Eil. Nr. ] Paslaugos etapai ir darbai Mato vnt (be PVM)
1 Zemés paémimo projekto jgyvendinimas:
141 Paimamo visuomenés poreikiams nekilnojamojo turto ir kity patiriamy 1
} toliy vertinimo kaitos atnaujinimas 700
1.2 Paimamo visuomenés poreikiams verslo vertinimo ataskaitos atnaujinimas 1
3800

* Lentelés Nr. 2 jkainiai pasitlymo apimtyje nebus vertinami, ir pateikiami informacijai, reikalingai nustatyti papildomu paslaugy

apmokeéjimui. Lentelés Nr. 2 paslaugos uzsakomos tik esant poreikiui ir nevirsijant maksimalios Sutarties vertés.






